H2:61
Der dritte Grundt der Medicin/

welcher ist ALCHIMIA.

Nuhn weiter zu dem dritten grund darauff die Artzney stehet/ ist die
Alchimey: Wo hierinn der Artzt nicht bey dem hochsten vnd grosten
gevlissen vnd erfahren ist/ so ist es alles vmbsonst/ was sein kunst ist.
Dann die Natur ist so subtil vnd so scharff in jhren dingen/ das sie ohn
grosse kunst nicht wil gebraucht werden: Dann sie gibt nichts an tag/
das auff sein statt vollendet sey/ sondern der Mensch mul} es
vollenden: Diese vollendung heisset Alchimia. Dann ein Alchimist ist
der Becke in dem/ so er Brodt bacht: Der Rebman in dem/ so er den
Wein macht: Der Weber in dem/ das er Tuch macht. Also was auf} der
Natur wachst dem Menschen zu nutz/ derselbige der es dahin bringt/
dahin es verordnet wirdt von der Natur/ der ist ein Alchimist. Auff
solches nuhn so wisset ein solche vnterscheidt mit dieser Kunst/* das
zu gleicher weil} als so einer neme ein Schaffshaut/ vnnd legt sie so
rohe an fiir einen Beltz/ oder fiir einen Rock: Wie grob vnd vnge-
schickt das ist gegen dem KiirBner vnd Tuchmacher: Also grob und
vngeschickt ist es/ so einer aul3 der Natur etwas hat/ vnd dasselbig
nicht bereitt/ vnd mehr grob vnnd vngeschickter: Dann es trifft an
gesundheit vnd den leib vnd das leben: Darumb mehr vleil3 darinnen

* Bossenuuupanue uckyccrsa (Kunst) u Jpyrux TeM U TEPMUHOB 3TOTO OTPHIBKA GJIM3KH K TAKOBBIM
Hebompimoit  De  Mineralibus (S 3:29-62), paGore 3CXaTOMOTHYECKOTO  ONTHMH3MA IO
COBEPIICHCTBOBAHUIO HCKYCCTBA B IIEJIOM M METAJUTYPTHH HJIM aIXHMHH B 9aCTHOCTH; 31€Ch tria prima
paboTaeT B MCKyCCTBE, HpeObIBas BPOXKIEHHBIMU B MPHPOJE DIEMEHTOB M BKIIFOYAIOMINE 0OXKECTBO,
KOTOpoe ecTh BcE BO BeéM: “er ists alein, alles in allem, er ist rerum prima materia, er ist rerum
ultima materia, er ist der alles ist” (34). Tria prima — taxxe “die sél des elements und sein geist
und das recht wesen” (41). x BpoxxIEHHOE CO3UIATENHHOE MIPUCYTCTBHE B UCKYCCTBE MPOSIBIIETCS B
TOM, YTO HHKTO HE MOKET OBITh 3aJeWCTBOBAH B MCKYCCTBE B ONWHOYKY. PaboTa IUIaBHIIBIIHUKA
IpezmonaraeT mepepaboTurKa, IMOCTaBIIiKa W morpebutemst. [IpeobpasoBanne “archeus naturae”
MON0GHO TIPe0OPa30BAHMIO TEHHUS OOIIECTBEHHOTO Pa3/IEIeHs TPYIa U OOIIECTBEHHOTO PacIpe/IeICHuUsI
(“becker”, “weinman”, “schmelzer, kaufer, verkaufer, verbraucher”— 46-47; paBeHcTBoO
Muxkpokocma 1 MakpoKocMa COTMIOCTaBHMO C “BOCXBAJICHHEM JODKHHKOB ¥ 3aéMuinkoB” Pabne B GP
111, ch. 3-4).
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TpeTLe OCHOBaHMC Me}]I/Il_ll/IHbl, KOTOpO€ €CTh

AJIXUMHA'

Teneps NpUCTYNHM K TPEThEMY OCHOBaHHIO, Ha KOTOPOE MEANLIUHA OMUPALTCS, M 3TO
anxumusi. Ecmu Bpau He HMCKyceH W HE CBEOyll B 3TOM [HCKYCCTBE|, KOTOpOE
SABIIACTCS BEMMUAMIINM M BBICOYAMIINM U3 TOrO, YTO €CTh, TOI/IA BCE €r0 HCKYCCTBO™
ABIISiETCSl HampacHbIM. V0o mpupona HACTONBKO HEXHAa M yTOHYEHA B CBOeH
[cyOcTaHIMHM ]|, YTO OHA HE JOMYCKAeT MCIONb30BaTh ce0sl 0e3 BEIMKOro UCKYCCTBA.
W60 [nmpupona] HAYEro He NPUBHOCUT B OCBEIIECHHE TOTO, YTO 3aBEPLICHO, KAK OHO
ectb. Cropee, YellOBEK JODKEH YCOBEPIICHCTBOBATH (3aBEPINNTH) [e€ cyOcTaHIuu)|.
Takoe 3aBepmieHne Ha3bIBAOT alchimia (arxumus). V100 anxumMuk — TmeKaph B
BbINEUKe xjieba, BUHOET B IPUTOTOBIICHUU BUHA, TKa4 B TKaYeCcTBE TKaHU. Tak, BCE,
YTO BO3ZHHUKAET M3 MPHUPOIBI AJISi HYXKI YETOBEKOM, TOBOAUTCS 10 KOHIUIHMH, YTO
MpeAonpeneieHo MpupoAoH, anxuMukoM. ClienoBaTeNnbHO, CIeoyIollee pa3indue
JOJDKHO OBITh TPUHITO OTHOCHTEIBHO HCKyccTBa: Ecinm HekTo [He HMeommid
HaJJIeKAIero 3HAHWs| B3SJ OBEUYBIO IIKYpy M rpybo ornmenan e€, Kak MeX WIH
HIKYpY, Kak rpybo u HeoOpaboTaHHO 3TO ObUIO OBl MO CpaBHEHUIO ¢ paboToi
CKOpHSIKAa WJIM H3roTOBUTENs TKaHU. Korma Hedto Oepércs HEMOCPENCTBEHHO W3
npupoabl M He oOpabaTbIBaercsi, TO OHO HE MPHUIOAHO M TOAaBHO rpyboe
Henoxxoxsuee. To ke caMoe OTHOCHUTCS K 3[J0POBBIO, TEIY U )KU3HU: [I03TOMY

! Jlyamee kpatkoe BBelcHHE B aJxumMuio I1. Haxomurcs B crathsax Moaxuma Temte (Joachim Telle),
“Alchemie” B LMA (mpereHaeHTsl MHHEPAIOrHYECKOW M MEIUIIMHCKOW alXUMHH, €& METOJIB,
WHBEHTaph U cuMBOibD) 1 “P. als Alchemiker” B PS 157-72 (pa3Burre aixuMiW U JUCTHIUIAINH B €T0O
91moxy). O BaKHOCTH MUTATENBHBIX BEIIECTB U MPHUTOTOBJICHHUS B UCTOPHHU ATXUMHH, M €€ HACBIIIICHHE
JyXOBHBIMH 3yieMeHTamu (Haubonee 3HaummbiMu juist I1!), cm. R. J. Forbes, “Chemie,” RLAC.
I'myGokoii oOmMpHON TpakTOBKOM sBisiercst Beitrdge zur Geschichte der Technologie und der
Alchemie Bunbrensma [aanenmromnepa (Wilhelm Ganzenmiiller) (Weinheim/Bergstrafie: Verlag
Chemie, 1956). Dto criopmbIii Bompoc, ObLT s [1. GiKe K TPaKTHIECKOMY HIIH JYXOBHOMY IOIIIOCY
amxumun. Otpanéunocts [1. OT mpakTHueckol MM HETEOPETHIECKOH aIXMMHM OpocaeTcs B Iiasa Io
CPaBHEHHIO C pPYKOBOACTBOM Toro mepuoma: Rechter Gebrauch der Alchimei/ Mitt bifSher
vorborgenen/ nutzbaren vnnd lustigen Kiinsten (Strasbourg, 1531); HO acmeKTbl OMYXOTBOPEHHOIM
Teopun II. ObumM Takke mpenycMoTpeHbl B mpaktudeckoit Kleines Destilierbuch Bpynmsura
(Brunschwig) (1500) u Kumre Tpu m3 Med® (1505). Tlepssii comoctasmsum “materialisch” u
“geistlich” (Vorred), mocienunii peBO3HOCHIT MEIUIIMHCKAE CUITBI quinta essentia, kak “dz hochst
wesen des elements” (clvvi). Xorst ormensHbie MCTOYHHKK II. HESCHBI, CBS3b OTOM TJIAaBBI U
npenpiaymei Oblia MPEABOCKHINEHA COYETAHWEM MEIHWIMHCKOM alXMMHH C acTPONIOrHYEeCKON
MeauimHol Omanno B Med?.

? Ormomenne II. k mekycersy (kunst) HamoMmEaeT BOIpoOC, ObIA T CPEIHEBEKOBAS MEIHIMHA
HCKYCCTBOM WJIM HAayKOM, a TakKe COIYTCTBYIOIIWE CIIOPHI KAcaTelbHO TEOPHH, NPAKTHKA U
skcrriepumenta (cM. LMA: Ars medicinae), uo II. mepexomuT K BBIKa3bIBAHHIO PeHECCAaHCHOTO
OITHMH3Ma OTHOCHTEIIbHO MIPOTpecca Ha IyTH K COBEPIICHCTBY, MPOSIBIICHHOMY BO BCEX PEMECICHHBIX
HCKYCCTBAaXx.
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zusuchen vnnd zuhaben ist. Nun haben aber alle Handtwerck der

Natur nachgegriindt/ vnd erfahren jhr eigenschafft/ das sie wissen in
allen jhren dingen der Natur nachzufahren/ vnd das hochst als in jr ist/
daraull zubringen. Allein aber in der Artzney/ da das gendtigst were/
ist es nicht beschehen/ die ist die grobste vnnd vngeschickteste kunst/
in der gestalt: Wie kan ein grober Mensch sein/ dann der das Fleisch
rohe frist/ vnd die Haut vngearbt® anlegt/ vnd macht sein Dach vnter
den nechsten Felsen/ oder bleibt am Re| 62 |gen? Also wie kan ein
grober Artzt sein/ oder wie kan es grober zugehen in der Artzney/
dann wie man in der Apotecken kochet? Nun mag es doch flirwar
nicht grober sein/ dann sudeln vnd delcken durcheinander/ bescheis-
sens vnd beschabens mit allen dingen: Vnd wie der in der Haut
bekleidet ist/ also ist auch dieser Apotecker versorget. Dieweil nun
aber hie in bereitung der Artzney/ der grundt/ darauff die Artzney
stehen soll/ gefiirdt wirdt: So wisset hierinn/ das dieser grundt auf3 der
Natur gehen mufl/ vnnd nicht aufl den Spintisierischen kopffen/ als
wan ein Koch ein Pfeffer kocht: Dann da ligt das trefflichst vnd dz
letzt treffen in dieser Bereytung. Also/ so” do verstanden wirdt die
Philosophey vnd die Astronomey/ das ist/ der kranckheiten arth vnd
der Artzney/ vnd all jr zusammenfligung: so ist darnach der Beschluf}
das gendtigst/ also in der gestalt/ wie du [das] das du® kanst/ brauchen
solst. Dann die Natur zeigt dir selbst an in den dingen/ was du dich
hierinnen befleissen solt/ damit das du deine Artzney in ein wirckung
bringest. Gleich als der Sommer die Birnen vnd die Trauben: Also soll
auch dein Artzney eingefiirt werden: Vnnd so sie also eigefiirt wirdt
werden/ so wirstu deiner Artzney gutt end haben. So es nun darzu soll
kommen/ dz wie der Sommer seine friicht bringt/ also dein Artzney:
So wisset/ das der Sommer durch die Astra das thut/ vnd nit one
dieselbigen. So nun die Astra dz thund/ so wil} hie an dem ort auch/
das diese bereitung dahin wirdt gericht werden/ dz sie den Astris
vnderworffen seind: Dann sie sind die/ die da volbringen dz werck des
Artzts. Darumb so sie die sindt/ so mul} die Artzney nach jhnen
verstanden werden/ gradiert vnd genaturt. Nit zu sagen/ das ist Kalt/

* Sudhoff (181): “ungegerbt.”
® Sudhoff (182): “bereitung also, so.”
¢ Sudhoff (182): “du, das du.”
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[B MemuIMHEe]|, TOMHKHO OBITH CTPEMIICHHE K MOUCKY M OOPETEHHUI0 [HEO0O0XOAUMOTO
uckyccrpa] emeé 6onee ycepaHoe. Mrak, Bce peMéciia CTpEeMUIHCH TOHATh PUPOY U
BBISIBUTH €€ CBOWMCTBA, TaK, YTOOBI OHM YSCHWIH, KaK CJIEI0BaTh MIPUPOJIE BO BCEX €
00BEKTaX M KaK BBIIBUTH BBICOUAHIINE [KadecTBa], KOTOpbIe HaxomsTcs B Held. U
TOJNILKO B MEIWIMHE, TJe 3TO ObUIO Obl Hamboliee HEOOXOIUMBIM, TaKOTO HE
MPOU301LT0. METUIMHA SBIIICTCS caMOi rpy0oil 1 HaMMEHee CBEYIIEH U3 HCKYCCTB.
JT0 — KaK OBI B CIIEAYIOIIEM CITydae: He MOXKET ObITh TpyOee UemoBeKa, YeM TOr0, KTO
e OBl ChIpOE MSCO M HOCHJI IIKYPhI, KOTOPBIC HE BBIAYOJCHBI U, KTO HAXOIWI ObI
yOeXHUINe B MECTE, MIOYTH HUYEM HE YCTYIAIOIIEM KPyTOMY OOPBIBY HIIM MOKHYIITUM
nog noxnaéM. | 62 | Takum xe oOpa3oM, KaKOB MOKET OBITH IpyOBIi Bpau: 10 Kakon
CTEMEHH BEIU MOTYT OBITh C/IETAHbBI el MPUMUTHBHEH B MEIUIIMHE, HEKEITH TEM
CII0CO60M, KOTOPHIM OHH BapsTCS M 3aMelnnBaioTcst B [Haumx] antekax? 160 B
NIEHCTBUTENBHOCTH BEIIM HE MOTYT OBITH TpyOee, yeM [MX] BapsAT U CMEIIUBAIOT BCE
BMECTE, YeM [MX]| OTOpAachIBAIOT M OTPE3aloT BCE, yTO OHU UMErOT. U Tak, kak ObLIO
OBl B CJIydae ¢ YeIIOBEKOM OICTHIM B IIKYPHI, TaK U HAIIl anTeKkapb ocHamméH. OHaKo,
MOCKOJIbKY [MCTUHHOE| OCHOBAaHUE MEAWIMHBI JIOJKHO OBITH IPENBAPUTEIHLHO
MOJITOTOBJICHO K [HOBO¥ | METUITMHE, 1a OYJEeT U3BECTHO, YTO, TO OCHOBAaHHUE JIOJKHO
WCXOAWUTH U3 TPUPOJEI, a HE U3 IPUIYITUBBIX MO3TOB [T€X, KTO IMOCTYMHAET | MoI00HO
MoBapy, TyIIAIUM 4YTO-TO C TmepreM. MO0 B [BBINICYNOMSHYTOWH| TOJTOTOBKE
[MCTUHHOM METUITMHEI | ISKUT TO, YTO SBISAETCS HanbOoJee MPEBOCXOHBIM, TOCTUTAS
KOHEUHYI0 1enb. B He€ BrimtoueHa (umocodust U acTpOHOMHSI, UHBIMH CIIOBAMH,
pupoja OOJNIe3HEH U MEIUIIMHBI [HEOCPEICTBEHHO| U BCE €€ CTPYKTYPHI M CBS3H: U3
Yero MOXKET OBITh 3aKJTFOUEHO, YTO SBIISIETCS HEOOXOJUMBIM B TIOHUMAaHUU <TO, YTO>
MOXKET OBITh CHAENaHO [M]| AOIKHO OBITH crenano. Moo mpupopa mokasbIBaeT celdst
BaM B CBOMX OOBEKTax, yKa3bIBasi BaM, 4Yero Bl JOJDKHBI JTOOMBAThCSA Hawbolee
HAacTOMYMBO B LENSIX NPEIOCTABICHHUS BaM BBICOKO JCUCTBEHHOM MEIMIIMHEI.
[TomoOHO TOMY, KaK JIETOM CO3PEBAIOT IPYIIU U BUHOTPAJI, TEM e CaMBIM CIIOCOOOM
JIOJDKHA Ballla MEIWLMHA JOBECTUCH N0 3penoctu. W ecnu oHa NEHCTBUTENBHO
MPOBEAETCS TAKUM CIIOCOOOM, TO OHA TakKke OYyAeT MPUHOCHUTH XOPOIINE TIIOMBL
Ecnu mbl momaraem, 4Tro B MEOUIIMHE 3TO OyAeT [Takxke| Tak, Kak OyATO JIETOM
MPUHOCHUTCS TUIOA, TO OYAET W3BECTHO BaM, YTO JIETOM JICHCTBHS 3TU MPOUCXOMIST
MOCPENCTBOM astra, a He 0e3 Hero. K Tomy ke, ecinu astra [MoxeT| UMETh Takoe
NeHCTBYE, TO HYXXHO NPUHSATH BO BHUMAaHHE, YTO TOJTrOTOBKA [MEIWIIMHBI| OyneT
MPOUCXOIUTH IO YIIPaBICHHEM 3TOH astra. V160 310 oHa, KoTopasi COBEPIICHCTBYIOT
paboty Bpaua. [loaToMy, mMOCKONBEKY OHa SBIsSIeTCS TOH caMol [KoTopas
COBEPIIICHCTBYET paboTy Bpauda], MEOUIIMHA JOJDKHA OBITh IMOHMMaeMma B
COOTBETCTBHH C HEW, [M TeM camMbIM| pa3HooOpa3Ho 1 00ycioBieHHO. He roBopute B

! Cy. Grimm, delken (1uTata K 5TOMY HCIIONB30BAHHIO).
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das ist Heil}/ dz NaB}/ das Trucken: Sondern zu sagen/ das ist Saturnus/
das ist Mars/ das Venus/* dz Polus: Also ist der Artzt auff dem rechten
weg. Vnd das er darnach wisse den Astralischen Mars vnd den
gewachsenen Mars einander vnterthenig zu machen/ vnd zu
coniungieren® vnnd vergleichen: Dann hierinn ligt der Butz/ den noch
nie kein Artzt vom Ersten bi3 auff mich gebissen hatt. Also wirdt das
verstanden/ das die Artzney soll in die Gestirn bereit werden/ vnd das
sie Gestirn werden. Dann die Obern Gestirn krincken vnnd todten/
machen auch gesundt. | 63 | Nuhn soll do etwas beschehen/ so mags
ohne die Astra nicht geschehen. Sols nuhn mit den Astris geschehen/
also in dem weg/ das die bereitung dahin gebracht werde/ das zu
gleicher weil3 die artzney durch den Himmel werd gemacht vnd bereit/
als die Prophezeyen vom Himmel/ vnd andere Thaten vom Himmel.
Das ist/ jhr sehet/ das die Astra anzeigen die Prophezeyen/ anzeigen
Schawr/ wetter/ etc. anzeigen Todten/ kranckheiten/ etc. der Fiirsten/
etc. Zeigen an Schlachten/ Kranckheiten/ Pestilentz/ Hunger etc. Das
alles zeigt der Himmel an/ dann er machts: Was er macht/ das mag er
wol anzeigen. Diese ding gehn durch jhn/ durch jhn gehend auch die
Kiinst desselbigen wissen. Also nuhn/ so sie durch den Himmel sindt/
so werden sie auch durch den Himmel geregiert/ nach seinem willen
zu thun auff das das beschehe/ das vorgesagt ist vnd angezeigt: Also
diese gemelte ding seindt bereit vom Himmel inn seim willen/ vnnd
darumb so fiiret sie der Himmel. Nuhn auff das so wisset auch in [den]
dingen: So die Artzney aufl dem Himmel ist/ so muf3 sie ohn alle
Einred dem Himmel vnterworffen bleiben/ vnd demselbigen volge
thun/ vnd in seim willen stehn. So nuhn das also ist/ so muf3 der Artzt
seine weil} lassen fahren mit Gradibus vad Complexionibus, Humori-
bus, vnd Qualitatibus/ sondern mufl mit gewalt die Artzney erkennen
in die Gestirn: Das ist/ Er mull der Artzey arth erkennen nach dem
Gestirn/ das also oben vnnd vnden Astra sindt. Vnd dieweil die
Artzney nichts soll ohne den Himmel/ so muf} sie durch den Himmel

* 06 COOTBETCTBUM IJIAHET K OpraHaM, BHECEHHOM M 3aTeM PasBUTOM B 3ToM maparpade, cM. Volumen
medicinae Paramirum. Von den fiinf Entien (S 1:205, 208-9): “das herz gibt seinen geist durch den
ganzen leib wie die sonn uber alle gestirn und erden” (209). O6 opranax, CBSI3aHHBIX C TEMH K€
CaMUMH IIJTAHETaMH, KaK B 9TOM Iaparpade, TOBOPHUTCS, ITO “ABIDKYTCS HX KypcoM™, TIO HX JOpPOraM B
tene (“die renes laufen iren gang durch die harnweg” (209)). [dpyrue mucanus I0GaBisIOT
ATXUMHYECKUH aceKT K ruiaHeram (cp. S 1:238).

® Mogoriéka 3Toro obcyxaeHns: “conjungieren’ HaxoAuTcsi B KpUTHKe [l HCKIIOYHTENBHO
ACTPOJIOTMYECKOH TEOPHH METEOPOTIOrHUECKUX COOBITHH, B TPOTHBOMOIOKHOCT, KOPEHSIIEHCS B €ro
anxumuyeckoit mozenu (em. “Vom Schlag,” Elf Traktat, S 1:87fF.).
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OTHOILIEHUSAX XOJI0/la M TEIUla, BIAXKHOCTH M CYXOCTH. BMecTo 3TOro JOKHO OBITH B
oTHOLICHUX Saturnus, B otHoumieHusx Mars uwnun Venus wim Polus. C stum Bpau
HAXOMUTCS Ha MPAaBHIBHOM MyTH. Takke HAJJIeKHUT, YTOOBI OH 3HAN, KaK MOAYUHHTH
3BE3HBIN (acTpanbHbiil) (astral) Mapc u opranuueckuii (0CHOBHON) Mapc K ero BOJH, U
KaK NPUBECTH MX B COCAWHEHHWE M acCHMIJIMPOBaTh MX. 100 B 3TOM JIEKHT 3€pHO
(Butz)', B KOTOpOE HM OJMH Bpad C CAMOrO HAYAIA BILIOTH 0 MEHS HE BIPhI3AICS. JTO
O3Ha4aeT, YTO MeIuIMHAa JODKHA ObITh M3ydyaeMa MO OTHOILIEHHUIO K 3BE3laM M [OHa
JOJDKHA] cTaTh 3BE3namu. 1160 HeOecHbIe 3BE3/1bI BBHI3BIBAIOT OOJIE3Hb M CMEPTBH, a TaKKe
BJIMSIOT Ha BbI3iopoBieHue. | 63 | UToOBI HU MPOM3OIIIO, 3TO HE MOXKET HPOU30HTH Oe3
[cunbl] astra. Ho To, uTo coBepiiaeTcs cuioil astra, COCTOUT B TOM, YTO MOATOTOBKA
JIENAeTCsl U3 3TOro, TaKk YTO MEAUIMHA OCYLECTBISIETCS U 00YCIIOBIEHA TOUYHO TAKUM K€
obpa3oM mocpeacTBOM Hebec, Kak M IpeACKa3aHHs, U JApyrue JIeWCTBHSA
[ocymecTBisIOTCs] HebecamMu. DTO O3HA4aeT, 4TO BBl CBHJETENb TOro, Kak astra
MOKa3bIBaeT NpPEACKa3aHUs, [KaK OHM IOKa3bIBAIOT| AOXKIOU [U Jpyrue] MOroaHbIE
COCTOSHHMS® M T. 1. [KAK OHH IOKA3IBAIOT| HecuacThsi [u] 3aGoneBaHms u T. 1.,
IIpaBHUTeElIeH; TOKa3bIBAIOT CPa)KeHMsI, OOJIE3HH, MOPBI, TOJIOA U Tak jaaiee. Bee aTn Bemwm
MOKAa3bIBAIOTCS HeOecaMy, TaK KaK OHHM BBI3BIBAIOT MX. 10, YTO OHHM BBI3HIBAIOT, OHU
JIEWCTBUTEIBHO CIOCOOHBI  TOKa3aTb. OTH  COOBITHS  INPOUCXOIAT depe3 HX
MOCPEAHUYECTBO (agency); [1] uepe3 ux MOCPEAHUYECTBO TAKXKE BO3HUKAIOT UCKYCCTBA,
OTHOCSIINECS K TeM K€ caMbIM cOObITHsM. CIieoBaTeNbHO, MOCKONBKY OHU JIOJKHBI
OTHOCHThCSI HeOecaM, TO OHH yIpaBIIsieMbl HeOeCaMH, IIPOUCXOIAIIIE B COOTBETCTBUH C
HeOecHOM BoNieH, TakuM CcHocoOOM, KOTOpPBIM ClIydaW HpPOUCXOMSAT, KOTOpBIE
MpeacKa3aHbl W MoKa3zaHbl. [lo3TOMYy BBIIIEYNIOMSHYTHIE CIIydad HOATOTOBJIEHBI
HeOecaMH Ha OCHOBE HMX BOJIM, M TOITOMY HeOeca HalpaBJISIOT MX. BBHIY 3TOro BEI
JOJDKHBI 3HATH 3TO, PABHBIM 00pa3oM IPHHHUMAs BO BHUMAHUE <ATH> BOIPOCHI: B TOM
CMBICIIE, YTO MEAMLMHA UCXOAUT U3 HeOec, Helb3sl He MPU3HATh, YTO OHA MOBUHYETCS
HeOecaM, clieyeT MM, M HEM3MEHHAa B CJIE[IOBAaHMM HMX BOJH. Mcxons m3 aToro, Bpad
JIOJKEH 3a0bITh O [MeIUIIMHE] TPaJycoB U COUETaHMU IyMOpoB (complexions), rymopoB
U KauecTB. BMecTo 3TOro Bpad AOMKEH OKOHYATENbHO OCHOBBIBATH CBOE 3HAHUE HA
3B€31ax. OH NOMKEH OMpeAesITh MEAULMHY B COOTBETCTBHM CO 3BE3JaMHM, IPU3HAaBas,
4TO astra HAXOZMTCS W BBEPXY M BHM3Y. U MOCKONBKY MEIMIMHA HHYETO HE MOXKET
crnenath 0e3 Hebec, TO OHa OJDKHA OBITh YIIpaBiisieMa HeOecaMu.

' Cm Grimm, Butze (3): ucnomesyercst II. mis umbilicus pomorum, Fruchtknote (mmomoBast mouka,
3aBA3b), 37I6Ch O3HAYAIOILIEE TO, YTO JIMOO IUIOJOHOCHT, JIHOO MOXKET IIOIOHOCHTS .

2Cm HDA, Astrologie, 00 “oTHOCSIIHIXCS K ITOrofe 3B€3/1aX”, KOTOPBIE 31eCh MOJPa3yMEBaIOTCsL.

> O MCTOYHMKAX U CBA3U I'epmerndeckoro npuHIMIA, KOTOPBIH SIBHO yIOMHHAeTcs 371ech, cM. “Hermetic
Literature: Antiquity, Middle Ages, Renaissance-Present” 8 DGWE. Tabula Smaragdina (M3ympyonas
Cxpudcans) (ona Hauunaercs, “To, 4T0 BBepXy MOJ00HO TOMY, YTO BHU3Y, U TO, YTO BHU3Y MOJOOHO TOMY,
YTO BBEPXY, YTOOBI OCYIIECTBUTH Yy/eca eIUHON Bemu™) OblIa pacipocTpaHeHa Bo BpeMsi CpeHEBEKOBbS U
Obula HaledaTaHa BIICPBBIC B JIATHHCKOM IIEPEBOAE B alxXuMHU4Yeckod kommusinnu B HiopuOepre, 1541 r.,
CIIyCTs IeCATHIICTHE ITocie pedbiBanus I1. Tam.
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gefiirt werden. So ist sein flirung nichts/ als allein das du jhr hinweg
nemest die Erden: Dann der Himmel regiert sie nicht/ allein [sie] sey
dan gescheiden von jhr. So du nun sie gescheiden hast/ so ist die
Artzney inn dem willen der Gestirne/ vnnd wirdt vom Gestirn gefiirt
vnd geleitet. Das also zum Hirn gehort/ das wirdt zum Hirn durch
Lunam® gefurt: Was zum Miltze gehort/ wirdt zum Miltze durch den
Saturnum gefiirt: Was zum Hertzen gehort/ wirdt durch Solem zum
Hertzen geleyt: Vnd also durch Venerem die Nieren/ durch lovem die
Lebern/ durch Martem die Gallen. Vnnd also nicht allein mit denen/
sondern auch mit allen andern/ vnauf3sprechlich zu melden.” | 64 |
Dann mercken hierinn/ was ist/ das die Artzney die du gibst fiir die
Mutter den Frawen/ so dirs Venus nit dahin leitet? Was wer die
Artzney zum Hirn/ so dirs Luna nit dahinn flirete? Vnd also mit den
andern: Sie blieben all im Magen/ vnd giengen durch die Intestinen
wider au}/ vnd blieben ohn wirckung. Dann hierau3 entspringt die
vrsach/ so dir der Himmel vngiinstig ist/ vind wil dein Artzney nit
leytten/ dz du nichts auBrichtest: Der Himmel muf} dirs leytten.
Darumb so ligt die kunst hie an dem orth/ in dem das du nicht sagen
solt/ Melissa ist ein Mutterkraut/ Maiorana® ist zum Haupt: Also reden
die vnuerstendigen. Solches ligt in der Venus und in Luna: So du sie
wilt also haben/ wie du flirgibst/ so must ein giinstigen Himmel haben/
sonst wirdt kein wirckung geschehen. Da ligt die jrrung/ die in der
Artzney vberhandt genommen hatt: Gib nur ein/ hilffts so hilffts.

 Sudhoff (183): “luna.”

® Sudhoff (184) BBoANT HOBBIiT a63aLl 31€Ch.

¢ O marepuHckoii momesHocTH melissa (Menuccvl) cwm. vis-a-vis; mpEMeHeHHE maiorana X
HEIOMOTAHMSM TOJOBBI CBHICTEILCTBYET €€ HCIIONB30BAHME B pemenTax “‘contra reuma capitis”
(4:122), B “Descriptio ad nares” (S 4:351, 354), B iekapcTBe OT paHeHHil B TOMOBY (S 5:344) nmn mist
nnedenust qpox (trembling) (S 5:358, 368).
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DTO ymOpaBieHUE [pacmo3HAETCsl HUKAK MHA4de, YeM| Thl JAOJKEH [FUIOTETHYECKU |
B3ATh Ha ce0s [acCOIUAIINI0 MEOHUIMHEL C| Bemniéii.' 60 nebeca [MOTYT TOJNBKO
MOHUMATKCS, YTO| YIPaBISIOT, €CIU <MEIUIMHA™> [CUMTAETCS| OTICIbHOM OT
[Bemnu]. Teneps, Koraa BBl OTACTWIM UX, MEAUIIMHA HAXOJUTCS B BOJE 3BE3N U
Ben&Tcs M ympapisiercs: 3BE3gamu. To, 4TO OTHOCHUTCS K MO3TY, HaIpaBIISETCA K
mosry Luna (/IyHoti). To, 4TO OTHOCHUTCS K Cele3EHKE, HATPABISETCS K Hel
Saturnus (Camyptom). To, 9TO OTHOCHTCS K CEpIily, HAmpaBisercs K Hemy Sol
(ConHyem). A 3uaumr, taxke, Venus (Benepotl) k noukam, Jovis (KOnumepom)
neuenn; Mars (Mapcom) k xEmaHoMy T1y3bIpio. M 3TO HE TOJBKO TaK B UX CIy4asX,
HO Y BO BCEX JPYTUX [OpraHax WM 4JieHaX | TakKe, U CO BCEMHU OCTaJIbHBIMU, KPOME
TOro, 4yTo He moamaércsa mepecuéry. | 64 | 6o, kak paccMaTpuBaTh B 3TOH CBS3H,
Kakoe HaJIo Obl HCIIONB30BATh JIEKAPCTBO, KOTOPOE BBl JafrTe >KEHIMWHAM IS
[BpaueOHBIX HaJOOHOCTEH | MaTepeil, eciiu OBl 3TO HE HAXOAWIOCH MO/ YIIPaBICHUEM
Venus (Benepbl)? O KakoM NpPUMECHEHWH JIEKAPCTBA JUIL MO3Ta, €CIH OH HE
ynpasJsiercs 1iist Bac Luna (JIynoti)? U tak nasnee co BceMH APYTHMHE JIEKAPCTBAMU:
OHH TIPOCTO MPeObIBANIM OBl B KEIYAKE W MPOILTH ObI Yepe3 KUIICYHUK U HE UMEITH
OBl HUKAKOTO ACWCTBUA. M3 ATOro BBl MOXETE BUACTH, YTO [pemaromiasi| mpu4yuHa
[Heynaun| mpomcTekaeT u3 Hebec, OyAy4yn HEOJArONMpHSITHO PACHONIOKCHHBIMHA B
OTHOIIICHUU BAaC, U OTKA3bIBAIOIIMX HANPABUThH Ballle JEKAPCTBO TaK, YTOOBI BBI
ocranuch Oe3pe3ynbraTHbiMA. Hebeca MOMKHBI HampaBisATh ATO Ui Bac. B artom
ClIy4ae JICKapCTBO — 5TO BOMPOC HE BAIIETO BHICKA3BIBAHUS YTO-TO BPOJIE, melissa® —
MAaTepUHCKOE pACTEHUE WIU maiorana® — TONE3HO I TrONOBBL TONBKO
HEMOHUMAIOIINE TOBOPAT MOMO0OHO ATOMY. DTO SBJISETCS, [HAPOTUB], BOIPOCOM
Venus (Benepbl) wim Luna (Jlymer). Eciv yromHo HMMeThb WX Tak, Kak BBl
Mpeanonaraiyi, TO BaM HEOOXOAMMBI OiaronpusTHbele HeOeca. MHaue He Oyaer
HUKaKOTO JEHCTBUsI. DTO SBISCTCS HCTOYHHUKOM OIIMOOK, KOTOPBIC IOMOILIN K
rocrnoAcTBy B meautnune: “IIpocto gait [mekapcTBO] — €ciau OHO MOMOTaer, TO OHO
nomoraet”. JIto6oit nepeBeHCKni paOOTHUK MOT TPAKTUKOBATH TAKOE HCKYCCTBO:

' 10T TpymmHBI OTPHIBOK MOXKET HHTCPIPETHPOBATHCS B CBETC A. BHIIICYIIOMSHYTOIO MPHCYTCTBHS
BBEPXY UM BHU3Y astra (T. €., TpaHC(OPMAIME BHYTPEHHUX CHJI U CHIIBI HEOECHOTO dJIeMEHTa OrHst) U b.
HETaTUBHOUM BaJICHTHOCTH 3eMJIM caMoi 1o cebe (T. €., Kak obmactu ['anmeHo-ApHCTOTENeBCKOM, HE
AIXMMHUYECKOTO TOHMMAHMS, MHEPTHBIX 371eMeHTOB). [I. mompasymeBaeT, YTO MBI JOJDKHBI 3a0BITH O
TIOCTIETHEM JUIS TOTO, YTOOBI PacO3HATH TIEPBOE B MEIUIIUHE.

2 Melissa, balm(-mint), ussecrmas, xax “Miterkraut,”
(menucca nexapersensas)”. Cm. H 2:27, 40.

3 Cm. HDA, “Majoran”: nymmua (marjoram) ucnonb3oBanack B IOxHO#H ['epmaHuu MpOTHB
STMJICTICHH U 3JIBIX AYXOB; Tak Kak I1. HCIOmb3yeT AymuIy AJIst JIeYEeHIS HEYTOB U PaH TOJIOBHI (cp. Vis-
a-vis), To kputuKa directoria, KOTOpasi BKIIOYAeT TaKWe TPABbl, KaK ITH, KACAETCS MX HCIIONB30BAHUE
6e3 3ranms 38831, (cp. Pliny 21:61).

pacrenne Marepu”; amri. “bee balm
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Solcher Practicken kunst kan ein jedlicher Baurenknecht wol/ darff
keins Auicennae darzu/ noch Galeni. Aber jhr Artzt/ von denen
geborn/ sagent/ mann® mul} Directoria geben zum Haupt/ zum Hirn/
zur Lebern/ etc. Wie dorffen jhr® solche Directoria setzen/ dieweil jhr
den Himmel nicht versteht? derselbig dirigiert. Vnnd noch Eins® haben
jhr vergessen/ das Euch alle zu Narren macht: Thr wisset was dirigiert
zum Hirn/ zum Haupt/ zur Mutter/ ziim Scheissen vnnd zum Seichen:
Ihr wisset aber nicht/ was da dirigiert zur kranckheit. So jhr nuhn
wisset/ wz zu der kranckheit dirigiert/ so wisset jhr nicht/ wo sie ligt.
Vnd euch ist gleich mit den Heuptglidern/ die jhr allzeit kranck
heissent/ wie den Pfaffen mit den Heiligen: Miissen alle im Himmel
sein/ ob sie schon inn der Hellen vergraben ligen: Also miissen euch
alle kranckheiten in der Lebern/ Lungen/ etc. ligen/ wann es schon im
Arf} ligt.

Diewiel nuhn der Himmel durch sein Astra dirigiert/ vnd nit der
Artzt: So muf} die Artzney dermassen in Lufft gebracht werden/ das
sie von Astris mogen geregiert werden. Dann welcher Stein wirdt von
Astris auffgehaben? keiner/ allein dz Volatile. Hierinn ligt nuhn/ das
viel in der Alchimey Quintum Esse® gesucht haben/ dz dann nichts
anderst ist/ dann so die vier Corpora genommen werden von den
Arcanis/ vnnd als | 65| dann das vberig/ ist das Arcanum. Dil}
Arcanum ist weiter ein Chaos/ vnd ist den Astris moglich zufiiren/ wie
ein Federn vom Windt. Also sol nuhn die bereittung der artzney sein/
das die vier Corpora von Arcanis genommen werden: Vnnd darnach
soll das wissen da sein/ was Astrum in diesem Arcano sey/ vnnd
darnach/ was Astrum dieser kranckheit sey/ was Astrum in der Artzney

* Sudhoff (184): “geborn sagent, man.”

® Sudhoff (184): “dérfenir.”

“ Sudhoff (184): “noch Eins” = “noch eins” (B apyrom mecre ¢ 3arnapHoii 6yksbl “Eins” npeacraBnen
C aKIICHTOM).

4 Cornacuo De Meteoris, “er [der mensch] ist quintum esse”, B otiuuue or snemenra (S 13:135). B
Gonee mosaueit paGore o tartarus (mapmapuyeckux) GOJE3HAX, TEPMUH HCIONB3YETCS B CBA3M C
aMXUMHYeCKol Tpanchopmannedi Memr u Butpuona (vitriol) (S 11:102). O6 ocobenHocTsix quinta
essentia cm. Taxxe Archidoxis, Yersépras Kuura (S 3:118ff.; cp. H 2:18, mpumeuanue).
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BaM HeT HYXbl B Avicenna (Asuyenne) wmu Galen (Tanene) must storo. Ho Bb
Bpaud, pPOXKIEHHBIE OT HUX JyXa, YTBEPIKAAETE, YTO HYKHO JEHCTBUTEILHO
NPUMEHSATE Takue directoria jijis TOJIOBbI, MO3ra, IIeYeHH | T. 1. Kak Bbl coOupaerech
NpUMEHATH Takue directoria, Korja Bel He MOHHMaeTe Hebeca? ITO OHM, KOTOpBIE
nenaroT ykasanus. Kpome Toro, Bbl 3a0bUIM €IIE HEYTO, YTO JEIaeT JypakaMu Bac
BCceX. Bbl 3HaeTe, 4TO GIAaronpHUATCTBYET MO3I'Y, TOJIOBE, MATEPUHCKOMY Ul KaKaHWsI
1 mucanus. Ho Bl He 3HAETE TOro, YTO OJIArONPUATCTBYET Ooe3Hu. M maxke, ecid Bbl
3HA€eTe, YTO OJArONPUATCTBYET OOJE3HH, TO Bl HE 3HAETE, Il OTO Haxomurcs. Jls
BaC OJMHAKOBO M JUIS BaKHEMIIMX OpraHOB: BBl BcCerga OOBABISAETE MX
3a00J1€BIIMMHU. DTO [BONPOC BEPHI], KaK U B Clydyae CBALIEHHOCIYKUTEIEH U UX
cBATHIX. IM BCeM NpHUXOIUTCs ObITH Ha Hebecax, JAa)ke eClM OHM IOTPYXKEHBI B a.
[Tomo6HO 3TOMY, BCE Bally OOJIE3HH HAXOAATCA B IIEUEHHM, JIETKUX M TaK Jaliee, Taxe
ecyii Obl OHU OBUIH BCE Y OCIa.

B cumy Toro, uro HeOeca, He Bpad, YIPaBISAIOT UX dstra, JIEKapCTBO JOKHO OBITh
MPHOOIIEHO K [I[apCcTBY] BO3AyXa TaKUM O0pa3oM, YTOOBI OHO YIPABIISIIOCH AStrd.
H60, kakoif KaMeHb MOXKET OBITH MOTHAT astra? Hukaxoil He moxer. Tonpko TO, 4YTO
seisiercst volatile (nemyuum) moxer [ObiTh mogHsATO]. W60 MO 3TOM NpHYMHE
MHOTHE HCKaJM B allXUMHH quUintum esse'. DTO MOKET Tak Ha3bIBATHCS TO, YTO
ocTaéres, Korza 4eTblpe corpora [T. €., YeThIpe dJIeMeHTa ]| yaaleHsl u3 arcanda; u | 65
| To, uTO OcTaércs ectb arcanum. Takoil arcanum SBISIETCS, KPOME TOTO, chaos® u
MOXKET OBITh YIpaBIIsieM dastra, MojoOHO MEPHIKY BeTpoM. Kpome Toro, paBHbIM
00pa3oM, JODKHO OBITH 3HAHWE [TaKMX BOMPOCOB KakK|, KAKOH astrum HaxOIUTCS B
ONpenenéHHOM arcanum, a TaKke, U3 KaKoro astrum 3akirovaercs 00Ne3Hb, (U u3]
KaKOro astrum B JIGKapCTBE [1eHCTBUS | MPOTUB OOJIC3HH.

! Pynann npemiaraer ogHo onpenenenue s “Quintum esse cuiuslibet elementi per se solum, est
animal ex eo solo productum, Ein jedes Elements Thier”, u Heckonsko mis Quinta essentia: cuna,
TpHCYIee KauyecTBO (Virtue), UBeT, )KM3Hb, AyX WIH KauecTBO (quality), n3BIekaeMoe aqxuMHYECKAM
HCKYCCTBOM M3 BCILY; IATasi CyOCTAaHLMS B MEpapXHM 3JIEMEHTOB; WM BHEIIHsS KOCMHUYecKas cdepa,
KOTOpasi He pasjensier cruxuiiHble kadecrBa (elemental qualities) Temta, xomoma, BIaXHOCTH WJIH
cyxoctu. HebecHplif “mysterium”, oH MOXeT OBITh H3BJICUEH U3 JKUBOTHBIX, PACTUTEIBHOCTH WIN
muHepanoB corimacHo Pymannmy. (Cp. DAL “marsiit smemeHT” - “IpOXYKT COMIDKEHUS YETHIPEX
OOpIOIUXCS ... DIEMEHTOB B OIHO TAPMOHHYHOE U COBEPIICHHOE €IUHCTBO ... HETJIICHHAs, YHCTast U
nucxopHast cyocranmmsa mmpa’”; cp. npumedanne Ha H 2:18). Bonpmee pasnooOpasue u 0COOEHHOCTH
YIIOMUHAHUS TpexanodnTaeMoro TepmuHa Ilapamenscom s Takod ScceHmME arcanum. Arcana
MIPUHUMAIOTCS B MEHEE MEPApXUIECKOH KOCMOJIOTHU W CBSI3aHBI C MEAWIMHCKOM HEOOXOAMMOCTHIO B
CMEIIMBAaHUH U HA3HAYCHUH YIIOTPEOJICHHUS U JO3UPOBKHL.

2 Cm. H 245, o6 onpenenenun Pymangom chaos. Xors arcanum mNoHWUMAeTcs Tak e 0COOOM,
VHHUKAJIbHOW CYIIHOCTBIO, KaKk chaos mpuONMKaeT ero K MOHAJUYECKOMY COCTOSHHIO TOTO, UTO
sIBJIeTCsS omnes in ominbus.
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sey wieder die kranckheit. Da geht nun her das dirigieren: So du ein
artzney eingibest/ so mufl dirs der Magen bereiten/ vnd er ist der
Alchimist. Nuhn/ ist es dem Magen moglich dahin zubringen/ das die
Astra annemmen/ so wirdt sie dirigiert: Wo nicht/ so bleibt sie im
Magen/ vnnd gehet durch den Stul au. Was ist hohers an einem
Artzt/ dann das wissen beyder Astra Concordierung? Dann da ligt der
grundt aller kranckheiten. Da ist nuhn Alchimia der Eusser Magen/*
der da bereit dem Gestirn das sein. Nicht als die sagen/ Alchimia
mache Gold/ mache Silber: Hie ist das fiirnemmen/ Mach Arcana/ vnd
richte dieselbigen gegen den kranckheiten: Da muB er hinauB/ also ist”
der grundt. Dann diese ding all nemmen sich aufl anweisung der Natur
vind aufl jhr bewerung. Also wollen® die Natur vand der Mensch
zusammen in gesundtheit vnnd in kranckheiten verfiigt werden/ vnnd
zusammen vergleicht vnnd gebracht. Hierinn ligt der weg der Heilung
vind gesundtmachung: Solchs alles bringt zum Ende der Alchimey/
one welche die ding nicht beschehen mogen. Nuhn ermessent/
dieweil die Arcana alle Artzney sindt/ vond die Artzney sindt Arcana/
vinnd die Arcana seindt Volatilia: Wie kan dann der Suppenwust vnd
Sudelkoch Apotecker hierinn sich berithmen ein Dispensatorem/ vnd
ein Koch? ja freilich ein Dispensator/ vind ein Koch der Lumpen.
Wie gro3 ist die Narrheit in Doctoribus/ die also in diesem
Suppenwust die Bauren vmbfiihren vnd bescheissen/ vnnd geben
jhnen Electuaria, Syrupos, Pilulas, Vnguenta, vnnd ist alles weder
grundt noch artzney/ noch verstandt/ noch wissen drinn: Vnnd ewer
keiner mag bey seinem Eydt behalten/ das er mit warheit handele.
Vnnd also thut jhr auch mit Ewerm Seichsehen/ da besehendt jhr den
Blawen Himmel vnnd liegen vnd triegen/ das jhr selbst miissen
zeug| 66 [nufl geben/ das den mehrentheil nichts ist dann Ritterey/ vnd
gediincken vnnd wehnen/ vnd kein kunst/ dann was ohne geferd
getroffen wirdt. Also ligen jhr in den Apotecken auch/ vnnd sudlen
vnd spiilen/ vnd brauchet so grosse meisterschafft/ das ein jedlicher
nicht anderst meinet/ dann bey euch sey das Himmelreich/ so ists die
Abgrundt der Hellen. So jhr ewer Stiimperey liessen fahren/ vnnd
giengen den Arcanis nach/ was sie weren/ vinnd wer jhr Director were/
vinnd wie die Astra die kranckheit/ vnd die gesundtheit werendt/ so

* AJIXMMHSI KaK “BHEIIHUI KeNy0K” 3aTparkBaeT BHXHYIO KOHIEHIMIO B Meauiune u Gunocoduu I1.;
cM. puMedanue Ha archeus.

® Sudhoff (185): “hinaus, ist also.”

© Sudhoff (185): “wdllen.”

4 Sudhoff (185/86) BBOIUT HOBBII a03aIl 30€Ch.
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Peur unér o ToM, Korga BOAUTENHCTBO BCTyMAeT B AekicTBUE. Eciu Bhl HazHayaere
JIEKapCTBO, TO JKEMYyAOK HAJUICKUT MOATOTOBUTH [T. €., MPOIECC| eMy Aid Bac; a
JKETYJIOK - anxuMuk [Tena]. Kenymok maéT BO3MOXKHOCTb OCYILECTBICHUIO NIEd, B
KOTOPBIX astra TpPUHUMAET: TOrJIa OHO [T. €., JIeKapCTBO| OyJaeT HaIpaBlICHO
[momkHBIM 00pa3oM]. MHadye OHO ocCTaércs B KETYAKE W BBIBOAUTCA IPU
ucnpaxHeHnd. UTo MokeT OBITh BO3BBIINICHHEE JUIs Bpada, YeM pPaclio3HaTh
COOTBETCTBHE 00OMX astra [T. e., 3BE3M M acTpalbHBIX MPUCYINUX KaudecTB (astral
virtues) B jekapctBe]. 100 B 3TOM M JIE&KUT OCHOBaHHE Bcex Oone3Hedl. B atom
OTHOIIICHUH, aIXUMUS — BHEITHUH KEITYI0K, KOTOPBIA MMOATOTABINBACT JUTsl 3BE3] TO,
YTO OHU TPEOYIOT. DTO HE TO, YTOOBI TAaK JOKHO OBITH CKa3aHO, “AIIXUMHS JeTIacT
30JIOTO WM OHa jenaer cepeOpo”. BoOT melicTBuTenbHAs LeNb: clenath arcand u
HalpaBUTh WX MPOTHUB Ooie3Hel. TakoMmy Myt [Bpay| JOIDKEH CIIEAOBATh. 3TO
ocHOBa. Bce 3TH BelM MPOUCTEKAIOT M3 3aMbICiia MPUPOABL U OT €€ yTBEPKAEHHOU
Hen30exHocTH. CleoBaTeNbHO, MPHUPOJAa U YEIOBEK JOIDKHBI OBITh OOBEIUHEHBI
BMECTE, TapMOHH3UPOBAHBI U YIOM00JICHBI B OTHOIICHUH 370pPOBbS U Oone3Hu. B
ATOM JIGKHUT TYTh WCIEICHUS U BBI3NOPOBIECHUS. BCcE€ ATO OOBsACHSAETCS amXxuMuei,
0e3 KOoTOpo# Bcero 3Toro He mpouszouuio 6v1. K Tomy ke, o0gymaiite, Tak Kak Bce
arcana — JEKapCTBO U, TaK KaK JEKapCTBO COCTOUT U3 arcand, KOTOPOE B CBOIO
ouepenp volatilia (nemyuee). Kak Torna Moxer ji060i HECHOPMAILHO CBAPHBIIHUN
BHIAPMBIINET amnTeKaph IIOCTOSHHO YTBEPXKIATh, uTO sBIsercsa dispensator’,
noBapom? Jla, meiictButenbHo, dispensator u moBap otrcros! Kakasi HeqroKHHHAS
Iypb €CTh y 3TuX doctores, KTO BOIAT CEJSH 32 HOC M OOMAaHBIBAIOT HX, J1aBas UM
electuaria, syrupi, pilulae [u] unguenta’, 1 He UMeETCS HU Pa3yMHOTO OOBIACHEHHS,
HU MCIUIMHBI, HU 3HAHWS, HU MOHMMaHWsA B JIOOOM W3 HUX. HukTO W3 Bac He
CIoco0EH XpaHUTh KJISATBY, YTOOBI TOCTYIATh MO MCTHHE. M TO ke camoe Kacaercs
BaIllero JMarHo3a: Bbl, BCMAaTPHUBAsICh B TOyOble HeOeca, JDKETE U 0OMaHBIBAaETE, U
JTOJDKHBI OBITh BCE CBUJIETEIBCTBYIONHUE | 66 | 0 TOM, 9TO OOJBIIAsl YaCTh BCETrO 3TOTO
€CTh HUYTO WHOE KaK JIOTaJIKH U MPEAIOI0XKEHNS U (paHTa3uu, HE UMEIOIIHIE IPYToro
YMEHUS, 3a UCKIIOYCHHEM CIy4allHOW yAauyHOM Joraakd. OTO TO, 4YE€M BBI
3aHMMAETECh B BAIlIMX allTeKaX, 3aBapyBasl U MOIAcKas ¢ TAKO OONBIION XUTPOCTHIO,
YTO JIIOJU TPUXOMAT K BBIBOJY, YTO BHl JO/DKHBEI OTBETUTh 3a HeOeca. B
NEHCTBUTENBHOCTH, 3TO Oe3mHa anga. Ecimu OBl BhI BO3IEPXKAINCH OT CBOETO
[IapjaTaHCTBa U PacCMOTPENH arcand, [Uccienys| Kakue OHM U KTO uXx director, u
KaK astra mpuauHseT 00Je3Hb U 3J0POBhE, TO BI OBl TAKXKE MIPU3HAIH, YTO BaIlle

! Bemmep ompenemser dispensatorium xak anTekaps WIM peecTp ero ToBapa; cp. DML,

“dispensatorius” (3).
2 Electuaria, syrupi, pilulae, unguenta, >neKTyapuu, CHpONEL, HIONA ¥ Ma3H OBUIA
CTaHAAPTHBIMHA (hOpMaMH MEIHUIIMHCKHIX MPENapaToB Bo Bpems u nocie CpenneBekoBss (cM. LMA).
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miisten jhr auch hierbey wissen/ das ewer grundt nichts dann Fantasey
were. Alles fiirnemmen hie ist/ das der grundt der Artzney am letzsten
inn den Arcanis stande/ vnnd die Arcanen den grundt des Artzts
beschliessen. Darumb so inn den Arcanis der BeschluBgrundt ligt/ so
muf} hie der grundt Alchimia sein/ durch welche die Arcana bereitt
vinnd gemacht werden. Darumb so wisset allein das/ das die Arcana
seindt/ die da tugent vnnd krefft seindt: Darumb so seindt sie
Volatilia/ vnd haben keine® Corpora/ vnnd seindt Chaos, vnnd seindt
Clarum/ vnnd seindt durchsichtig/ vand seindt in gewalt des Gestirns.
Vnd so du das Gestirn weist/ vnd die kranckheit weist/ so hastu deinen
verstandt/ was dein Ductor/ vnd was die Potentia sey: Das beweren
die Arcanal also/ das” nichts ist in Humoribus, Qualitatibus, Com-
plexionibus, vnd dz ist Melancholia/ vnd das ist Phlegma, etc.
Sondern/ dz ist Mars, dz ist Saturnus, vnd also ist dz Arcanum Martis
vind Arcanum Saturni: Hie ligt Physica. Welcher wolt vnter euch
Auditoribus diesem grundt feindt sein? Allein Ewere Preceptores:
Thnen ist wie den alten bewmigen Studenten.

So nun ein Artzt die ding soll wissen/ so stehet jhm zu/ das er ein
wissen hab/ was Calcinieren sey/ was Sublimieren sey: Nicht allein
mit der Handt/ sondern mit der Verenderung auch darinnen/ daran
mehr ligt/ dann an dem andern. Dann durch die ding/ wie sie in der
bereyttung begriffen werden/ die geben die zeittigung/® die offt die
Natur nicht geben hatt: Vnnd auff die zeittmachung’ muB der Artzt
sein kunst haben/ dann er ist dieser Herbst/ Sommer/ vnd Gestirn an
dem/ das er sie muf} volbringen: Das Fewr ist die Erden/ der Mensch
die | 67 | ordnung/ die ding in der arbeit/ der Sahmen. Vnd wiewol die
ding alle in der Welt einfach verstanden oder gemeint werden/ so seint
sie doch mancherley in dem Endt: Mancherley also auch an dem ort
im Endt. Wiewol durch ein Proce alle Arcana werden im Fewr
geboren/ vnnd das Fewr ist sein Erden/ vnd diese Erden ist die Sonn

? Sudhoff (186): “kein.”

® Sudhoff (186): “arcana also, das.”

“ 3BE371bI W TIJTAHETHI OJTMLETBOPSIOT BPEMSI: [I03TOMY BbIOOp BPEMEHH IIPUIOTOBJIEHHUS U TIPOIIECCOB
03HAYalOT aBTOPUTET ACTPOHOMHM B MeAMLHMHE. [10ZOOHO pPa3iMYHBIM CHJIAM IIPUPOABI, BpPEMS
MpeCTaBIIsIeT CO00H COBOKYIHOCTD OTJEIBbHBIX MTPOLIECCOB U CYILIECTBOBAHUS, KOTOPHIC OHHU BBISBIISIOT:
“Von dem underscheit der zeit und verenderung der kreften und unkreften zu philosophiren, ist
erstlich zu wissen, das die zeit im jar ungleich ist und nach der zeit sich auch alle kreften verwantlen
und ab und zu nemen wie der mon und umbgén wie ein rad” (cm. “Von der underscheit der zeit,” S
13:337f)).

4 Sudhoff (187): “zeitigmachung.”

H2:67

OCHOBaHME €CTh HHMYTO HHOEe Kak ¢aHTazus. Bc€ Hame yTBep)KAeHHE 34ECh
3aKIJII0YaeTcsl B TOM, YTO OCHOBAHHME MEIWIMHBI, B KOHEYHOM, CU€re, MpeObIBaeT B
arcana, ¥, 4YTO darcand TPEICTaBISIOT COOOM MCTUHHOE OCHOBaHHE Bpauya.
CrenoBaTelbHO, IOCTONBKY, OCKOJBKY BBIINICYKa3aHHOE MPHHAJISKUT arcand, TO
anxXuMusl  JOJDKHA ~ OBITh  OCHOBAaHMEM, IIOCPEACTBOM  KOTOpOro  arcand
noArorasiuBaerca u aenaercs. [lostomy, na OyaeT M3BECTHO, YTO OHU SIBIISIFOTCS
HUYEM WHBIM, KaK J3TH darcane, KOTOpbIE [OTOXIECTBISIIOTCA C| MPUCYIIMMHU
kauecTBaMu (virtues) u cuaamu. [1o 3Toit mpuunHe OHU Takxke sBIsOTCs volatilia u
HE HUMEIoNMe Teln [Wik dieMeHToB]; oHu - chaos; onu - clarum, TO ecTb,
MpO3pavyHble; U OHU MOKOSTCA BO BIAacTH 3BE3A. M ecnu BBl paclio3HaeTe 3Be3Ny, U
pacrio3Haere MpUpOAy OOJNE3HH, TO BBl TAKXKe MOJKHBI MOCTHYb, KakoB ductor
(npasumens) wu KakoBa potentia (cuna). Dto obecrmedynBaeTcs arcand.
CrienoBatesnbHO, HET HUYero B humores, qualitates, complexiones; u 5T0 OTHOCHTCS
KO BCEMY YYEHHIO, KOTOpPOE TOBOPHT, 4TO 3TO u3-3a melancholia, a 310 u3-3a
phlegma u T. 1. BMecto 3T0ro A0mKHO OBITH CKazaHo: 3T0 - Mars; 310 - Saturnus;
nb0 B JCHCTBHUTEIBLHOCTH 3TO sABNsiercs arcanum Martis u arcanum Saturni. B
3TOM JISKUT Hayka Bpada. KTo cpenu Bac, ciymiaTtenu, J0KHBL OBITh IPOTUB TAKOT'O
ocuoBauus? Hukro, kpome Bammx preceptors (yuumeneii). OHU PacCIONOXEHBI K
3TOMY HOAOOHO CTAPEIOIIUM, YIIPSIMBIM CTYACHTAM.

Ecnu Bpau momkeH MoHUMAaTh HEOOXOJUMBIE BEIIH, TO €My HEOOXOAMMO 3HATh, YTO
€CTh KaJNbIMHAIMS U cyOnumanus. HemoctatouHo 3HaTh 3TO, KakK JEN0 PYK YEIIOBEKa;
OH JIOJDKEH WMETh 3HaHHWE COOTBETCTBYIONICH TpaHC(OpMaluu Takke, NpUYEM
nocnenHee Oolee BakHOE, 4yeM IepBoe. 0o mocpeacTBoM Beleil, Tak MO3HAHHBIX
[3HaHMEM, OTHOCSIIMMCS K| MPUTOTOBICHHUIO, COBpeBaHI/Iel MOJKET OBITH M3BECTHO,
3HaHWE, KOTOpPOE 3a4acTylo He [sABHO| oTmaércs mpupomou. Ilomumo 3Toro, Bpau
JTOJDKCH MPUMEHSTh CBOE UCKYCCTBO BHIOMpPAst BpeMsi, MO0 caM Bpad OJIUIETBOPSIET, B
YaCTHOCTH, OCEHb [H] JIETO, a TakkKe HeOeCHbIC Tela, B TOM CMEBICJE, YTO OH JOJDKCH
3aBEpIIUTh UX [T. €., UX BO3JCHCTBHUE|: OTOHb [aIXMMHKA]| - 3eMJISL, YeJIOBeK | 67 |
MOPSZIOK; BelM ero paboThl ceMms. M XOTsS Bce BeNM B MUPE MOHUMAIOTCS Kak
eIIMHEIC, BCE e, B BO3JCHCTBUM OHU PA3JIMYHBI 1 MHOTOOOPA3HBI: Pa3HOOOPa3HBI B
JIEUCTBUTENBHOCTU JaXX€ B €IMHOM MPOILIECCE B KOHEUHOM pe3ynbrare. [1ockombky
BCE arcana pPOXAAIOTCA MOyTEM EAMHOro Mpolecca B OrHE, a OroHb - 3eMIs
[amxuMuKa], U, KaK 3eMJIs1, OH colepkuT COJHIIE [alXUMUKa] TakKe, a 3eMIIsl U

' “die zeittigung”: TTonesno 31ech obcyxnennue, “Paracelsus’ Conception of Time (Konuerus
Bpemenn [lapanensca)”, Pagel (1958), ctp. 72 u manee. (pyc. nepes. G. Z. cmp. 56 u danee. (npum.
nepes.)
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damit/ vnnd ist Erden vnd Firmament ein ding” in dieser andern
Geberung: Hierinn kochen sich die Arcanen/ hierinn Fermentieren sie.
Vnnd wie das Korn/ dz faull wirdt in der Erden/ vor dem vnd es
wachst/ vind darnach in seine friicht gehet: Also hie auch im Fewr die
zerbrechung geschihet/ vind da Fermentieren sich die Arcanen/ vnnd
geben von jhnen die Corpora/ viand gehend in jhr auffsteigen zu jhren
Exaltationibus/ deren zeit ist Calcinieren/ Sublimieren/ Reuerberieren/
Soluieren/ etc. Vnnd zum andern mahl in die Reiteration/ das ist/ in
die Transplantation.” Nuhn geschehen diese wirckung alle durch den
Lauff/ den die zeit gibt: Dann ein zeit ist der Eussern Welt/ eine zeit
des Menschen. Nuhn ist die wirckung im Himmlischen Lauff
wunderbarlich. Wiewol der kunstler sich selbst vnd sein arbeyt
seltzam mag schetzen: Jedoch so ist daB3 das hochst darinn/ das der
Himmel gleich so wol so seltzam durcheinander Kocht/ Dirigiert/
Imbibiert/ Soluiert vind Reuerberiert/ also wol der Alchimist: Vnd der
lauff des Himmels lernet den Lauff vnd das Regiment des Fewrs in
dem Athanar. Dann die Tugent/ so im Saphir liget/ gibt der Himmel
durch Solutionem/ vand Coagulationem/ vnnd Fixationem. So nuhn
durch die drey ding der Himmel dermassen geschaffen ist in seiner
wirckung/ bifl ers dahin bringt: So mufl auch dergleichen die
zerbrechung Saphyri in solchen dreyen puncten hinwider® stehn. Diese
zerbrechung ist also/ das die Corpora daruon kommen/ vnd das
Arcanum bleibt. Dann vor dem vnd der Saphir war/ ist kein Arcanum
gesein: Nachfolgend aber/ wie das leben im Menschen/ also auch das
Arcanum in diese Materiam durch den Himmel geben. Nun muf} das
Corpus hinweg: Dann es hindert dz Arcanum. Zu gleicher weill wie
aull dem Sahmen nichts wachset/ noch wirt/ allein es werd dann
zerbrochen/ welches zerbrechen allein dz ist/ das sein Corpus faulet/
vnd das Arcanum nit: | 68 | Also hie ist auch das Corpus Saphyri/®
allein das es das Arcanum empfangen hatt. Nuhn ist sein zerbrechung

? Sudhoff (187): “ein ding.”

® Cwm. H 2:30, npumeuanme a; H 2:92.

¢ Sudhoff (188): “hin wider.”

10 JIEKapCTBEHHOM IpuMeHeHun candupa, H 2:20.
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HeOECHBII CBOA Kak OIHO LIEIOE B 3TOM BTOPOM 3apOXKICHUHU: B DTOM IIpolecce
arcana IpUroTOBIIEHBI; B HEM oHU (hepMeHTHUpOBaHbl. K TOMy e, Tak &e, KaK 3epHO
JIOJKHO THHTB B 3€MJIE C TeM, UTOOBI OHO B3PACTANO M MEPENUIO B IO, TAKHM JKe
00pa3oM paspyllieHie B orue [Oyaer]| mpoucxomuTh TaM; U B 3TOM Tpollecce arcand
(epMEHTUPYIOTCS M TOPUHOCAT CcO0OH corpora [drneMeHTalbHBIE Tenma] u
NPOJIBUTAIOTCSI B CBOMX BOCXOXKICHHSAX K CBOMM exultationes, WX BpeMeHEM
sBisieTcst calcination (kampitHanms), sublimation (cyGmumartusi), reverberation
(peBepbeparms), solution (pacTBopenne)’ m T. 4. M 1agee OHH MEPeXomaT K
peutepanmu  (reiteration), TO ecTh, TpaHCIUIAHTAIMK. Bce 3TH JHEHCTBUS
00yCIIOBIEHBI XOZOM [MIPOIECCOB], KOTOpble 0OycloBIeHbI BpemeHeM. MO0 ecTh
OJIUH [Mpolecc] BpeMEHH BO BHELTHEM MUpE [U Apyroe] BpeMs B uenoBeke. JeiicTBue
B HEOECHOM IMPOIECCE BOCXHTUTEIHHO. XOTS MOXET OBITh, YTO [aIXMMHYCCKHUIA|
XYIO)KHUK CuuTaeT ce0s W CBOW pabdOTy NOpa3WTeNbHOW; TeM He MeHee, B
HanOOJbIIEH CTEEHN BEIMYECTBEHHEE TO, YTO Hebeca TOYHO TaK K€ 3aMe4aTelbHO
TOTOBSIT, IEPEBAPHUBAIOT, YCBAaWBAIOT, PACTBOPSIOT U PEBEpOEPUPYIOT BO BCEX
HampaBlICHUAX, KaK 3TO Jenaer ainxumuk. Kpome Toro, xom Hebec ykasbIBaeT
JBIDKGHHE W PeXHUM OorHs B athanar’. V6o mpucyiee kauectBo (Virtue), Koropoe
npeObiBaeT B camndupe, NpHBHECEHO HeOecaMu pacTtBopeHueM (solution) wu
koarymsueil (coagulation) u ¢ukcarmeii (fixation). ITocpeacTtBom 3THX TpEX
[mpoueccoB], HeOeca ObuUIM OOpa3oBaHBI B UX JEHCTBUH, TaK YTO OHHU SIBISIOTCS
npuyuHON Bcero BOKpyr. IlosTomy paspymienue camndupa JOKHO HAXOIUTHCA B
TAaKOM JK€ CaMOM OTHOIIEHHHM K O3TUM TpEM NyHKTaMm. OTa [e3WHTErpamus
npeAcTaBiIsieT co0oi OTIIECTBHE [dIEMEHTHBIX| corpora, octaBmss arcanum. 6o
npexae atoro candupa He ObuT0 Tam arcanum. [locnegoBaTenbHO 3aTeM, Kak U B
ciIydae >KM3HHU 4elloBeKa, Hebeca MepeHocsIT arcanum B 3Ty KOHKPETHYIO materia.
Ho teneps corpus nomxen oToiTH, OO OH MpensATCcTBYeT arcanum. TOYHO Tak ke,
KaK HMYero He MpOU3pacTET, WK HE CTAaHET CEMEHEM, MOKa OHO HE pa3pyluTcs -
[IpUYUHSSA | IE3UHTErpalfio, COCTOSAIIEH HE MEHEE UeM, UTO €T0 COTpUS CTHUET, B TO
BpeMsl Kak ero arcanum HeT | 68 | - paBHBIM 00pa30M, Take ke MPOUCXOIUT 3AECh C
corpus saphyri, npocTo MOTOMY, YTO OH HOIy4ua arcanum. Ero aesuHTerpaius

' Jn (Mu) 12:24 (cp. H 2:5).

? Calcination: npeo6pa3oBanne METANIA MIH MHHEpANA B IIbLIb MIH MOPOMIOK IMOCPEACTBOM Kapa
orus; sublimation: anxumudeckas TUCTHILIAIMS, KOTOpas U3BJEKAET JIETy4nii 1yX; reverberation:
TPONOIDKHUTENBHAS BapKa P YMEPEHHOM HarpeBann; solution: anmxummndeckoe pactBopenue (DAI).

* Athanor (Amanop), anxumuueckas meub onpeaciaéHHoil ¢opmel u Hazuauenus (cm. OED),
SIATIEBUAHON (OPMBI COCYZ, MOMENIEHHBIN B mecounyio Oamro Han oraém (DAI); 3emtep ompenemnser
€ro, Kak J0Oyl0 alXMMHUYECKyI0 IIe4b, HO YKa3bIBaeT, 4To e IeNbI0 SBISIETCS MOIJCpIKaHHIe
YCTOHYMBOTO WM YMEPEHHOT'O Ipayca Tera.
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durch die ding/ durch die es zusammen gemacht ist worden. Das Korn
auff dem Feldt hatt nicht kleine kunst in der Natur/ bif es in sein Eher
gehet: Dann da ist das Elixir' vnd das hochst Ferment/ das vor allen
dingen in der Natur vorbehalten wirdt: Nachvolget Digestio/” vnnd
aul} demselbigen sein wachsen. Welcher also wil der Natur ein
bereiter sein/ der mufl da herdurch/ vnnd sonst ist er nur ein Sudelkoch
vinnd Suppenwust/ vnnd ein Auffspiiler. Dann die Natur wil/ das inn
allweg die bereittung bey dem Menschen sey/ wie in Thr: Das ist/ das
jhr nachgehandelt werde/ vnnd nicht den tollen képffen nach.” Nuhn/
was Fermentieren/ vnnd Putreficieren vnnd Digerieren vnnd Exaltie-
ren die Apotecker vnnd jhre Doctores? Nichts/ allein durch einander
ein Suppenwust gemacht/ vnd zufressen geben/ vnnd die leut redlich
damit beschissen. Wer kan ein Artzt loben/ der nicht der Natur arth
weill vand kan? oder wer soll jhm vertrawen? Dieweil doch ein Artzt
nichts anders sein soll/ dann ein erfarner der Natur/ vnnd einer/ der da
weiB" der Natur Eigenschafft/ Wesen vnd Arth. So er diese ding/ der
Natur zusammen setzung nicht kan/ was ist er dann im Wieder-
aufflosen derselbigen? Da merckendt/ das jhr miissendt aufflosen/
hindersich wieder gehn: Alle die werck/ die die Natur fiir sich
getricben hatt/ von einer staffeln zu der andern/ die miissendt jhr
wieder aufflésen. Vnnd dieweil jhr oder ich inn dieser aufflosung
nichts wissen vnnd konnen/ so seindt wir nur Moérder vind Erwiirger/
Cornuten vnnd Bachanten.

Nuhn was gutts wollet jhr auB dem Alaun® machen/ inn dem
treffliche grosse heimligkeit ligen/ in Leib vnd in Wundtkranckheiten?
Durch ewern Procel/ wer ist der/ der da mag jhn durch den Apo-

99, ¢

? Archidoxis (Apxudokcuu) Bxmouator kaury “De elixiriis™: “ein elixir ist ein inwendige behalterin
des leibs in seinem wesen, wie es den begreift, als ein balsam ein auswendiger behalter ist aller
korper, vor aller feulung und zerbrechung”- smukcup coxpasseT Teo OT Pa3IoKEHUs H3HYTPH, KakK
Oamp3am gmemaer 310 m3BHE (S 3:184). Jlarmuckas kxuura I1. De Vita Longa Takke paccMaTpuBaeT
amukcupsl (S 3:272-75, 277ff.). “Ex universis elixiris summum ac potissimum est aurum” (273).

® Digestio (duzecrus), mo106HbIC CTOBA JUIS BCEX COMYTCTBYIOIMX MM CBS3aHHBIX MPOLCCCOB,
MOJIYYar0T CBOK TOBTOPSEMOCTH M BaXKHOCTh M3 KIIIOUEBOIO IOHATHS ajJxXMMH4eckoro “archeus” B
4yejioBevdecKoM MukpokocMe U ipupoxsoM Makpokoceme (em. Miiller).

¢Sudhoff (188) BBOIHT HOBBII a63aI1 37€Ch.

¢ Sudhoff (189): “weift.”

¢ HeoTbemsiemas 4acTh €ro aTXMMHYECKOM MeMIMHbL, 00buHbIH alumen (alaun) u comu Gurypupyior
B obcyxnennn II. pazHooOpasms, TpaHCHOPMHUPYEMOCTH M MOJIE3HOCTH BEHIECTB B CBOCH paboTe o
JICUCHUH B cIiydae paHeHuii u si3B (Bertheonei, 1528) (S 6:120, 124) u cOOTBETCTBHM PaHbI K BELIECCTBY
(129, 131, 132). Sudhoff (189): “alun.”
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MPOUCXOAUT TOCPENCTBOM TEX JIEMEHTOB, KOTOpBIE ObLIM 00beqrHEHBI BMecTe. He
Majoe MCKYCCTBO B NPHUPOJE YYacTBYET B BBI3PEBAHUHM 3€pHA B IIOJIE, IO TaKOU
CTEIeHH, uTo OHO TpaHcdopMupyeTcs B 1o M6o B HéM ecTh elixir' u BIcmas
[cTernieHb]| (epMeHTalUM, MPEBOCXOSIINE BCe APYrue Bem B mpupoze. Digestio
CIeAyeT 3aTeM M e€ Mpou3pacTaHue U3 TOro K€ caMoro McTouHuka. Kto Ob1 HE ObLI
Obl BBITIOJIHAIOIMIMM TOATOTOBUTENBHYIO PAaOOTy MHPUPOABI, AOJDKEH MNPOIOIKATH
WMEHHO TaK; MO0 MHBIM 00pa3oM, KakIbplii He Oojee yeM Oe3rpaMOTHBIN MOBap U
MUBOBAp U OMOJacKuBaTelb. [I0OCKOIBKY 3TO COOCTBEHHOE HaMEpPEHHE MPUPOIBI, TO
MPUTOTOBJICHHE BCET/1a JOKHO OBIThH AJIS YENOBEKa, KaK OHO B caMOU Ipupoje. ITO
O3HayaeT, YTO MPUPOXE CIEAYeT MPUICPKUBAThCA, a He Oe3ymMHOMY 4enoBeky. Ho
4eM SIBJISIETCSl TO, YTO (PEPMEHTHPOBAHO M MyTPU(HUPOBAHO M AUTECTHPOBAHO WU
9K3aJbTUPOBAHO amlTeKapsiMu U uX Jokropamu. Huduem! Bc€ 3T0 okaspiBaercs Tew,
YTO TPSI3HBIA CYH CBapeH W MOJaH IJsl TOro, YToObl OOMaHYyTh JIIOJEH TOKHBIM
00pazoM. MOXHO JI KOTO MOXBAIUThH KaK Bpada, KTO HE 3HAET MyTel MPUPOABI W,
Kak cienoBaTh 1o HUM? KTo Moxer qoBepsATh KOMY-TO TOmOOHBIM oOpaszom? Tem
Oolnee 4TO Bpay JOJKEH OBITh UMEHHO TEM, KTO OMNBITEH B MPHPOJE, KTO 3HAET e
CBOWCTBa, CYIIHOCTb M MOpSAOK. Ecim OH He HMCKyceH B COCTaBICHUM Beullel
MPUPOABI, KaK OH MOXKET OBITb CHOCOOCH K pa3loKEHHI0O MX B CBOIO oyepenab?
Paccmotpure, kak HEOOXOJMMO Pa3JIOKHUTh, ACHCTBYSI B 00pAaTHOM HANpaBICHUH, BCE
paboThl, KOTOpBIE MPUPOAA MPOU3BENA; OT OJHOIO 3Tamna K JPYroMy, BBl JOJKHBI
MPOJBUTATHCS B 00paTHOM HampaBiieHUU. Eci 3To TOT cityyail, 4TO BB MJIH 51 3HAEM
W HUYEro He JOCTHTaeM B 3TOM [Ipolecce] pa3iokeHHs, TO Mbl — YOMHIBI U
IYUTATENN, HEAOPOCTH U CTYIEHTHI- JIOABIPH.

Kax ObI BBI IPEATTOKMIN C/IENATh MOJIS3HBIC BEIIA U3 KBACIIOB (alum)z, B KOTOPBIX
OoJypIlIue W MPEKpaCHBbIC TalHBI MPEOBIBAIOT JJI U3JICUCHUS TEIECHBIX U PaHCHBIX
HeaoMoranuii? Ecnu aTo mpenMer Baiiieil METOIMKe, UCIIONIb3yeMON alTeKapsMHU, TO

' Cm. LMA, Elixir, or apa6. al-iksir (rpeueckoe TO ENPLOV, “cyxoif”), B SIOXY MO3IHEro

CpeIHeBEKOBbS CPEICTBO KaK [UIsl HCLSTICHHUS YEIOBEKA, TAK U IS METAJUTYPTHYECKOT0 Yy IICHHSL.
2 Cwm. H 2:26, npumeuanue #a Alaun (alumen).
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teckerbrauch zu nutz bringen/ nach dem vnd in jhme ist? Also nicht
allein mit dem Alaun/ sondern auch in Mumia/® wo suchen jhrs? jenetz
Meers von Heyden? O jhr einfeltigen / vnd ligt vor ewern Heussern/
vnnd in den Rinckmauren. Darumb aber/ das jhr Alchimiam nicht
wisset/ so wisset jhr auch nicht die Mysteria® der Natur. | 69 | Meinen
jhr/ darumb das jhr den Awicennam habt vnd Sauanarolam® vnd
Valescum,' vnd Vigonem, jhr seind also gefertiget? Es ist alles nur
schiitzerey. Ausserthalben dieser heimligkeit mag niemandts wissen/
was in der Natur ist. Nemment ewere Doctores vnd alle ewere Scri-

* I1. nenaer yacThle ykazaHusl HA MumMia (kacaTelbHO MPEMETa, Kak TakoBoro cM.: S 6:62fF.; 13:343-
49; 14:305-08). MHOrHe penenTsl, MPEAMUCHIBAIOIINE TO, YTO OKA3hIBACTCS OAHAIBHBIM MHIPEIUCHTOM
“liquor mumiae”, onpexersior: “id est oleum transmutatum a mumia” (S 5:174-75). Yautsisas ero
OYEBHIHYIO TOCTYIHOCTH, 3TO MOXKET OBITH OaHaNIBHBIM anTekapckuM “mumia” (S 13:349). Hexoropsie
perlenTsl mpUBOMIT Gonee dk30oTHUeckre “mummia thuris [6maroBormst]” mmm “transmarina” (S
5:337). “Mumia” ommchIBaeTCst HHOTAa, Kak “balsam (6amp3am)”, KOTOPBIN COXPAHSET KHUBOE TENO OT
ranennst (S 6:250). Kuura mo xupypruu Bertheonei (1528) HaunHaeTcs ¢ IPEBO3HOIICHHS MUMia Kak
BPOXKIEHHON LEeIUTeNbHOM cribl Tena (S 6:62). C mpyroii cropousl, “Von dem fleisch und mumia”
TOBOPUT O Mumia Kak O TPyNax: OHH COOTBETCTBYIOT 3TUM UeThIpEM seMeHTaM. Koropere u3 3emin
Oymyt mpenansl 3emie Tenamu. OHH JIMIIEHBI CHI arcane. Tema yOUTHIX BIIONHE 3I0POBBIE 00JIAat0T
Takoro poja CWIAMH: OHH - ‘“‘mumiae” Bo3xyxa (NOBENIEHHBIX), BOABI (YTOIUICHHBIX), OTHS
(cropeBmmx). 3HaHne manadeil W yOMMIl OTHOCHTENBHO Takux BompocoB (S 13:344-45) sBnsercs
“necromantia” Wi IpsABONbCKUM HacwiaweM (346). Marmermdueckas cmina “mumia” ImpuU3HaHA Kak
3mech, Tak U B “De mumiae arcanis”, rme ¢heHoMeH “mumia” OTHOCHUTCS K 3HAMEHHSIM M UyJecaM
JDKEIIPOPOKOB,  OCY)KIEHHBIX ~ XPHCTOM, K TPaBWIBHO WM  HENPAaBWIBHO  IPHUMEHSCMOU
EBxapucruueckoii miotu u xpoBu Mucyca, n k cuitam cBAThIX u ux momiei (S 14:306-08). Mumia xak
Oanp3aM, KOTOPBI COXpaHSET TPYNbI OT TJICHHMs, OblIa, OYeBHAHO, oOpasmoM it obcyxmeHus IL
“terpentin” kak embalmant (S 2:183). Ecniu B apabckux crpanax Outym (bitumen) cuwrancs
“mumia” (cp. vis-a-vis), To II. mnenTHUIUPYeT IepBOE C €ro BS3KOCTHIO, KaK CTAANIO (OPMHUPOBAHUSL
tartarus (cm. S 5:127, “quid est bitumen?”).

b TepMuH mysterium WCIONb3yeTCS MHOTAA JUIS OMPE/IENICHUs CBEPXbECTECTBCHHOTO TIPHCYTCTBHS B
TpHUpOJIe, MHOTA Kak ocobast Besmecymas cyocranumst (S 1:182ff. “Mysterium Magnum”), a uHoraa
Kak OBl 1711 0003HAYEHHUsI OHOTO W3 MHOTHX BHJIOB arcane LENUTEIbHON critbl pupoast: “simplicia,
magnalia, archana, mysteria, virtutes, vires und alles was not ist betreffen die heilung” (S 10:276).
¢ II. mepeunciaser Savonarola (cp. vis-a-vis) cpemm Tex, KTO ycTapen i HOBOTO NOHHMAHHS
“elementorum proprietates und die ganz philosophei der innern und euf3ern welt” (S 6:366).

4 Valescus un Vigo (cp. vis-a-vis) - “verworren (HeTIOHATHBIC)’, KaK IPABIUIO TaK [TOBOPHIH] JULL
ycrapeBuiel MeauuHs! (cM. S 7:189).
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KTO MOr OBl cenaTb 4TO-TO MOJE3HOE M3 HEro, OmMpasch Ha €ro NpHUCyIIne
cBoiicTBa? DTO KacaeTcsa He TONBKO KBAcIoB (alum), Ho Takke m mumia': Kyaa BbI
noiaére uckate ero? B uyxwme kpas k s3praHukam? O, BB OpocTOQMIM, OH
HaXOIUTCSA COBCEM IIpeX BallMMH AOMaMH{ U HE Jlajee OKPYTU CTEH BalIMX TOPOJOB.
[lockonbky BBl HMYEro HE 3HaeTe 00 aJIXMMHUH, BBl TAKXKE HHUYEro HE 3HAeTe O
mysteria npupoAsl. | 69 | Bbl monaraere, Tak Kak BBl HMeere Avicenna u
Savonarola® u Valescus® u Vigo4, MIO3TOMY BBI 3HA€TE€ BCE, YTO HYXKHO 3HaTh? Bcé
9TO SIBIISICTCS JIMIIb JUJICTAHTCKUM. BHE TalHBIX CHII, O KOTOPBIX ST TOBOPHJI, HUKTO
HE MOXKET 3HaTh TO, YTO MpedbIBaeT B mpupoze. [locoBeTyliTech cO BceMH BalllUMU
doctores 1 co BceMH BaluMu OyMaroMapaTesiMi, a 3aTeM CKa)KUTE MHE, KaKOBa

' Cm. HDA, Mumie. MeuiuicKoe HCIOTb30BaHue achanbTa Wi GHTYMa, 3HAKOMOE C APEBHOCTH U
Br6nmn, 66110 CBA3aHO € IpomeccoM Oamb3aMHUPOBAHMS, B KOTOPOM OHU JIOJDKHBI OBITH HCIIOJIB30BAHBI 1
TaKKe ¢ MyMHQUUUPOBAHHBIMH TEllaMH, KOTOpPBIC, KaK CYHUTANOCh, OOJNAJAM HCLCISIOMUMU |
COXpaHsIoWKMH cuiaMd. [lo9ToMy mumia anneiaupyeT M K MEIULIHUHCKOMY HCIIONB30BaHHUIO
MYMHGUIIMPOBAHHON UYEIOBEYECKOH IUIOTH, M K MEAUIMHCKOMY HCIIOIB30BAHUIO OWTYMHOTO MIIH
JIPYroro MpHPOIHOTO NPOAYKTA. B yTBepkIeHun, 9To mumia He JOIDKHA UCKAThCS CPeA S3BITHUKOB,
HO MOXET OBITh HalijjleHa B MecTax oOmIero moib3oBaHus, 1., BO3MOXKHO, IMEEeT B BHY IPHPOIHBIN
MPOAYKT, OuTyM i, Oamb3aM MWIM TEepHeHTHH (turpentine) (cMona TEPHEHTHHHOIO JIepeBa
HCTIONB30Bajiach B MPOM3BOACTBE KaMmdopsl). HedTenmpomyKkTsl Takwe, Kak OMTYM HCIIOIb30BAJINCH B
Tupone m Dmb3ace B 16-om Beke (cp. Agricola4, 93-99 06 apabckoM HaMMEHOBAHMM OWTYMa, Kak
“mumie” “Maspamu”, 93; u o I'epmanckom 6utyme, 98). B npyrom mecre I1. Bo3Bpammaercs k cunam
arcane XHBOTO ¥ MEPTBOTO YEIOBEUECKOro Tena (cp. vis-a-vis u H 1:116, 290, 292, 293). Panee Med?
(cxvi recto) coo0maeT B MEHEe MICTHYCCKOM MOyXe O Oamb3aMe, HACBHIIICHHOM CHJIaMHU
3abanp3amupoBanubix TpymoB. Jopu (Dorn), Pymanx (Ruland): “Mumia, non solum dicitur caro
humana balsamo condita, sed & alia quae; non mortua, sed occisa, vim sanandi habent”; oru Taxxe
yromuHaoT “mumia medullae”, “Marck” mmu koctueiii mosr. Cm. Takke Richard Sugg, “Good
Physic but Bad Food”, Social History of Medicine 19 (August 2006): 225-40; Karl Dannenfeldt,
“Egyptian Mumia: the 16" - Century Experience and Debate” The Sixteenth Century Journal 16:2
(1985): 160-180.

2 Cm. LMA, Savonarola, Giovanni Michele (Muxene Casonapona) (ymep 1468 r., Bpau u yuéHbiii,
KoTOopeld mpenozasan B Ilagye, a Bnocnenctsuu B Deppape, aBTOp BIUATENBHOIO, COCTOSIIETO W3
mectu yacre ‘Practica major’, “head-to-foot” xoMmeHanyMa, KOTOPBIi BBIMIEN 3a MPEAEIBI CBOUX
TPaJAUIMOHHBIX UCTOYHUKOB, OLICHUBAs MX HA OCHOBE HOBBIX WM JIMYHBIX PE3YJbTATOB. 3auMHATENb
0aNBbHEONOrMH U aIXMMHUYECKOH MEIULUHBI (XOTS OH W HE NpH3HaBaJICS TakoBbIM Ilapalenscom), OH
ObUT Takxke AemoM u3BecTHoro pedopmaropa Jlxmpormamo CaBoHapona, kasHEHHOro B 1498 r. Bo
®nopenruu. Cp. Thorndike 4:183ff.

? Cm. LMA, Valescus, Balescon, Balescus, [lopryramsckuii Bpau magana 157 cromerus i yuHbiit
MEJIUK, KOTOPBIH MperoaaBal B MOHIENbe, OITyOIHMKOBa BIUATENbHEIN TpakTaT o0 uyme B 1401 1.; oH
ObUT aKkTMBeH Takke B Typune u bBasene; B 1490 r. BamstenshHas “head-to-foot” ‘Practica’,
BKJIIOUArOIIas Bce cephl oT (hapManeBTHKH 10 XUPYpruH, Oblia Haneyatana B JInone u Benenum.

* Cwm. Zedler, Vigo, Vico um de Figo, Johann de (Moxanmec ne BHro), u3BecTHbIi XUpypT, KOTOpBIit

KW 1 paboran B Hayane 16™° cronerus, cuyxa [lane 0muro 1L, u ony6iaukoBas pa3nudnbie paboThl He
TOJIBKO TI0 XMUPYPTUH, HO TAKXKeE O s13Bax U cH(IUInce, a Takxke tpakrar De natura simplicium.



H2:69
benten/ vnd sagt mir was die Corallen® vermdgen? vnd so jhrs nuhn
wissen/ vnd sagen von jhren krefften/ viel vand lang geschwetz: vnnd
so es an ein probieren gehet/ so wissent jhr nit das wenigest in den
tugenden der Corallen zu probieren. Dann auf3 vrsachen/ der Procef3
Arcani steht nicht geschriben/ allein so der Procefl auf’ ist/ so sind
seine tugent da: vnd jhr alle seid so einfeltig/ vermeinent gleich/ es sey
nur vmb stossen zuthun/ vnd cribrentur & misceantur, fiat puluis cum
zuccaro. Das Plinius, Dioscorides, etc. geschriben haben von Kreiit-
tern/ sie habens nit probiert/ habens von Edelleuten gelernet/ die
wissen solcher tugent viel/ vnd also mit jrem siissen geschwetz auch
Libellen gemacht. Thund das/ daf} sie schreiben/ vnkeck? probierets/
vnnd es ist war: Aber jhr wissent nit/ wie es war ist/ jr mogent des nit
zu End kommen/ vnd probieren Ewerer Auctorn Schreiben/” der
Doctorn jhr euch berithmen zusein/ das ist/ Jiinger. Was setzt Hermes
vnd Archelaus® von Vitriolo?® groB tugendt: vnd es ist war/ sie sind in
jhm: Thr wisset aber nicht wie sie in jhm sind/ blaw oder griin: vnnd
sollet jhr Meister der natiirlichen ding sein/ vnd wisset das nit? vnd
habts gelesen/ das jhr wissen/ das da® ist/ aber leider/ jhr richtent
nichts mit aul. Was setzen ander Alchimisten mehr/ vnd Philosophi,
von den krefften Mercurij? viel/vnnd ist wahr: Thr wisset aber nicht
wie mans soll wahr machen. Darumb so hoéren auff blerren: dann jr
vnd ewere hohe Schulen sind Beani, Schiitzen/ darinn: Thr thut nichts
dann lesen/ das ist in dem/ vnd das ist in dem/ vnd das ist schwartz/

*Cwm H 2:57, npumeuanue Ha coral.

b Bonpeku akagemuueckoro “Auctorn Schreiben (asropurernoro nucanus)” I1. xapakrepHo TpeGyeT
paboTHI M MPAaKTUIECKOro 3HAHMSL. B KHHUTrax JIOXKHOI MEIUIIMHCKOI aBTOPUTETHOCTH “OykBa” MepTBa (S
11:177). CnoBa Uucyca “perscrutamini scripturas” IODKHBI OBITH PACIPOCTPAHEHBI Ha IPHPOMY:
“perscrutamini naturas rerum” (S 11:130).

“ I'epmec u Apxenaii yIOMHHAIOTCS HECKOJLKO pa3 BMECTE, a MHOTJA OTAeibHO. Hekoropble u3
XapaKTepUCTHK JIMOO  CIUIIKOM  pacIUIbIBYATHL,  CIMIIKOM  CHendu(uYHbL, JHOO  CIUIIKOM
CHHCXOMIUTEIbHbI, YTOOBI TTO3BOMMTH OmpenenTh orHomrenue [1. k o6oum. De Tinctura Physicorum,
pabora yoenuTenpHO K1accuduupoBana 3yarodom, Kak moaaebHas, IPUBOAUT rmonHoe uMs “Hermes
Trismegistus” (S 14:391). De Natura Rerum (S 11:309ff), taxke comuurensHa mis 3yaroda,
BIIPOYEM U MCHEE yOeAWTeIbHbIE OCHOBAHHS, IPUMHCaHHbIe BaxxHbIe Te3ucHl [1. “T'epmecy”: 1. Te3uc o
TOM, YTO BCE METAJUIBI POXKJICHBI OT CTAaHAAPTHBIX TPEX “principia”, Taxke OMpeAeIseMbIX 3[eCh, KakK
Iyx, gyma u teno (318); u 2. uTo “mayma” (cepa) 0OBEIUHSET TETO C LyXOM (T. €., Collb ¢ PTYTho) (319).
B BazenbckoM KOHCIIEKTE CTyAeHUYeCKOi Jiekun o Tartarus, nmeHa ['epmeca 1 Apxenasi UHTPHUTYIOIIE
coenunensl: “Yleiadus Hermeti, Archelao, receptum vocabulum est” (S 5:166).

4 1. mmoro TOBOPHT O MPHCYIIMX KadecTBax (virtues) vitriol (Burpmona) (S 2:146-54, 156-65); HO
CMBICH, B KOTOPOM €My IpefmecTBoBainy ['epMec n Apxenail B BOCXBAJIEHHH €T0 MPUCYIIUX KadecTB
(virtues), He SICEH M IOITOMY 3aCITy>KUBAET HCCICAOBAHIISL

¢ Sudhoff (190): “das.”
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CIOCOOHOCTH KOPAJJIOB. A €ClM BBl JyMaeTe, YTO 3HACTE U €CIIH Bbl H3JIaraeTe MHOT'O
1 TIOAPOOHO 00 X CUIIaX, TO KOTZa AEN0 JOXOAMT 0 UX ONpOOOBaHUS, BBl HE HMEETE
HU MaJIeHIIero MOHATUS O MPUCYIIMX KadecTBax (virtues), KOTOpBIC IOJDKHBI OBITH
MPOSBJIEHBI B Kopannax. EcTe mpuunHsel B aToM. [Iporuiecc arcanum He 3anucad rie-
HUOYIb; W TOJNBKO, KOTJa IpOIeCC HcUepraer ceds, TO ero mpucynipe KadecTBa
(virtues) OymyT Tam [BbIsiBICHKI|. W [BCE *e]| BBI BCe TaKHWe Typakd, 4TO BBl TyMacTe
3TO BONPOC U3MENbuUCHUst U cribrentur & misceantur, fiat pulvis cum zuccaro
[pwIbTpauu W CMEUIMBaHUS, MyCTb TaM Oyner mopomok ¢ caxapom]|. To, dro
Tmawii [1] JIHOCKOPH HANMCANM O TpaBaX, OHM He onpoGoBamy (probiert)' camu.
OHM Hay4MIKMCh TOMY OT HEKHMX 3HATHBIX JIIOJIEW, KOTOpPBIE [TyMajH, YTO OHH | 3HAIU
MHOTO TaKHX HpPUCYIIMX KadecTB (virtues). M3 cBoell cmagkoil OONTOBHH OHHU
HCKYCHO CO3/1aJl CBOM HeMHorue kuuru. HagoOHo BaM pobeTs B onpoOOBaHUM TOTO,
4yTo oHU mucanu? VcnpiTaiite 310, ¥ 3TO OyAeT crpaBeinBo. Ho BeI He y3Hanu Obl,
KakuM 00pa3oM cIpaBeainBo. Bbl He crocOOHBI K TOMY, YTOOBI J0OpaThes A0 CYyTU
5TOr0 ¥ OHPOGOBAHHMS MHCAHMII BAIIMX ABTOPMTETOB’, UBHMH JOKTOPAMH HIIH
ydeHHKaMH, BB yTBepxkaaere, 6bumn. Uro [epmec’ u Apxenaii® rosopar o vitriolum?®
Benukue npucymue kadectpa (virtues)! M 5To BepHo: oH nMeeT ux. Ho BBl He 3Haere,
KakuM Oo0pa3oM OHM HaxomiITcd B HEM, CHHMM JM, 3eiIéHbIM ju? W BB, Kak
MIpeaIoIaraercs, SBiseTech MacTepaMy MPUPOIHBIX BEIEH, U BBl HE 3HaeTe 3Toro? 1
BBl YUTAJH 00 3TOM, TaK YTO BBl 3HAETE, YTO OHU CYLIECTBYIOT, HO, K COKaJICHHUIO, BB
He omnpoboBanu 3Toro. Uto emé npyrue aixuMUKA TOBOPSIT, WiH philosophi, 0 cuinax
(powers) mercurius? OHM TOBOPST MHOTO€ U B AEHCTBUTENBLHOCTH 3TO BepHO. HO BBHI
HE 3HaeTe, KaKk Bbl MOXKETE clieJaTh 3TO BEpHBIM. [109TOMY BBI TOMIKHBI IPEKPATUTh
Balllc 3aBbIBaHHMC. Bbl W Balli YHHUBEPCUTETHI TOJBKO JHUINL beani, ypOBeHb
HOBHYKOB, B 3TUX Bompocax. Bce Bl Tak fenaere, untas: 31eck TOBOPUTCS 00 STOM.
Tam roBoputcst 00 ToM. A 3T0 4€pHoe. A 3to 3enéHoe. Pagu bora, s Mmory crnenate He

' Cm. Grimm, probieren: or nar. probare, HemelmKkoe CIOBO MOXET O3HadaTh OIPOOOBAHME,
HCTIBITaHHE (IKCIIEPUMEHTATBHO), 000PEHHUE WU TTOATBEPKICHUE.

2 JTOT OTPHIBOK FOBOPHT O TOM, YTO MPOTHBOPEUHE MEXKIY KPUTHKOH II. TAKMX aBTOPHTETOB, KaK
[Immanit n Jlpockopun, W ero AoBepueM OTHOCHUTEIHHO MEJUIMHCKAX MAaTepuajoB, KOTOPHIE OHHU
crenany  KaHOHMYECKUMHM, SBIISICTCS MCHBIIMM OTKPBITHIO HOBBIX MATepHANOB, YeM KpHU3HC
aBTOPUTETHOCTH W HHTeprperanui. TakuMm >ke o0pa3oM, Kak M COBPEMEHHBIE €My pPEeIUTHO3HBIC
pedopmaTopel ¥ paauKaibl NMpHUAEpKHUBAINCh bubnmuy, maske KOrza OHM OTBEPraly TPAIHUIOHHBIC
PETUTHO3HBIE aBTOPUTETHI; TOYHO TAK K, KaK OHM BO3BEIMUMBAJIN KHBOH TyX Ham MEPTBOH OYKBOH 1
MIPU3BIBAIN K HOBOMY IMPUMEHEHUIO OMONICHCKIX UCTHH B OOBIYHOM ku3HY 1. TpeOyeT mpakTudeckoro
OITBITa B MICKYCCTBAaX HCIEICHHUS, JIUIIb OBl IIOATBEPAIINCH TPAAUIMOHHBIE HCTOYHUKH

? OrnocuTensHO XapaxTepucTyky u penyranuu I'epmeca Tpucmerncra B 16 Bexe cm. DGWE.

4 Archelaos of Athens, (Apxemait u3 Adun), mpu6m. 480-410 . JI0 H. 3.: JOCOKPATHK, ero pumocodus
nMena MeauiuHackoe 3HadeHne (IGM).

% 06 HCTOYHMKE, HCTIONB30BAHMI H HBETax vitriol (Burpuoma) cm. H 2:31.
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vnd das ist griin/ vnd weiter kan ich bey Gott nichts mehr/ also find

ichs geschriben. Wer es nit geschriben/ so wiistestu® gar nichts. Meinet
jhr/ das ich vnbillich hie meinen grund setz in die kunst Alchimiam?
Die mir® solchs anzeigt/ daB das war ist/ vnd das jhr nit wisset zu
probieren? Soll ein solche kunst nicht gut sein zu probieren vnd an tag
zubringen? vnd soll sie nicht billich der Artzney grund sein/ die das
wissen | 70 | eins Artzts probirt/ zeigt vnd bewert? Was gediincket
euch hie fiir ein vrtheil nutz zu sein einem Artzt/ der da spricht: Es
schreibt Serapion, Mesue, Rhasis, Plinius, Dioscorides, Macer, von
der Verbena," die sey darzu vnd darzu gut: vand das du redest/ kanstu
nit probieren dz wahr sey/ was gediincket dich hierinn fiir ein vrtheil?
Ich weill wol: Bif} ein Vrtheiler/ ob das nicht mehr sey/ der das weist
zu probieren/ das war ist/ das darinn ist: du kanst aber nicht ohne die
Alchimia. Vnd wann du schon noch so viel lesest vand wissest/ so ist
dein wissen kein wissen. Wer will mirs verargen/ der mein werck
liset/ das ich dir das flirhalt/ vnd dirs wol verteutsche? dann du kompst
je deiner krafft vnd deiner tugent nit nach/ die du redest vnd dich
berithmest. Sag mir doch/ wann der Magnet nit zihen will/ was ist
doch sein vrsach? Wann dir der Helleborus® nit kotzen macht/ was ist
sein vrsachen? Die weistu/ was zu scheissen dienet/ vnd kotzen/ was
aber die heilung antrifft/ vnd trifft die Arcanen/ die da gemelt worden
sind von allen/ bistu Bruder Loffel. Sag mir/ wem ist zuglauben in den
kiinsten vnd krafft der natiirlichen ding? denen die es geschrieben
haben/ vnd habens nicht wissen zu probieren/ oder denen/ die es
haben wissen zu probieren/ vnnd habens nicht geschrieben? Ist es nit
also/ dz Plinius kein prob nie bewiesen hat? Was hat er dann geschrie-
ben? was er gehort hat von den Alchimisten. So du es nit weist vnd
kennest wer sie sind/ so bist ein Hiimpelartzt.

 Sudhoff (190): “widtestu.”
® Sudhoff (190): “alchimia, die mir.”
“ B coxpanuBlieMcs (pparMeHTe, MpeaBapsionuM ero pabory o Tpasax, I Bkmouaer Cepanuona
BMecTe ¢ JlnockopuaoM, IliuHueM ¥ MakpoM — Kak aBTOPUTETHBIMU TPABHHKAMH, ¢ KOTOPHIMH OH
paszersieT IPUHIUIHATBHBII BOIPOC — B OTHOIICHHUH HE YICICHHs JOJDKHOTO BHUMAaHUS “proprieteten
(cBOWCTB)”, TeX, KOTOpPHIC 3HAIOT, YTO 30JI0TO MOXET IMpEeHeOpeYh CBOMMH arcane WId XUMHKO-
é\/Ie,ZII/IHI/IHCKI/IMI/I TpucymuMHy KadectBamu (virtues) (S 2:207, 2().8).. . . .
Cornacuo Basensckum marepuanam: “Verbena summa medicina in febribus acutis” (S 4:123).
Paszuosunnoctu Helleborus (helleborus, helleborus niger, elleborus, helleborus uterque)
paccmorpenbl B ‘De Gradibus’ u apyrux Basensckux paGorax (S 4:27-29). O6 3TOM SIOBHTOM
urrpeanenre I mumer: “Spasmus post sumptum helleborum mortale signum est” (S 4:118).
basenbckast pacmmppoBKa CTymeHuecKoi ekunu mepeuncisier helleborus cpemu BemecTs, KOTOpHIE
“purgant faeces tartara et febres” (S 5:173).
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OoIble, YeM CKa)KkeM, Sl YMTall, TAe TOBOPST TO Wiu 3T0. Eciu Obl HUKTO HE mucal
3TOr0, TO BBl OBl HE 3HaNM HU4YEro. Bel mymaere, 4TO HENMPaBHIBHO YCTaHOBICHO
MHOHW OCHOBAaHME aJIXUMHUHU UMEHHO Tak? I1oCKONBbKY 3TO MOKa3bIBAE€T MHE, YTO 3TO
WUCTHHHO, W Bbl HE MOHUMAETe, KaK 3TO MOXKET ObITh onpoOoBaHO? Pa3Be MCKycCTBO
TAKOro pojia He MOJE3HO OonpoOoBaTh U MPOsSCHUTH? U pas3Be 3TO HE JOMKHO OBITH
CIENaHO OCHOBAaHMEM MEAWIHUHBI, TaK KaK OHO ONpOoOOBaHO, OTKpPBIBACT U
yrBepxkaaer 3HaHue | 70 | Bpaua? Kakas momp3a OT CyXKIEHHS Bpaya, KTO MOXKET
TOIBKO CKa3aTh, 4TO 9T0 6610 HamucaHo CepamonoM', Mesué, Pasecom, Ilnuauem,
Jlunockapugom [umn] Makpom (Macer) otHocuTensHo verbena:* uTo ona momesHa
JUIsL 3TOro win toro. Y ecnu BBl HE MOXKETe ONMPOOOBaTh, SIBISETCS JH TO, YTO BBI
TOBOPHUTE UCTUHHBIM, KaKoe Cy)KACHHUE mpennonaraeMoe Oyner? Sl Mory cka3aTb Bam
Kakoe [cyxneHue]. Bl IOMKHBI SABHUTH CyXjeHue OyAerT JIU 3TO [COCTaBIIATH |
Oornpllle K 3HAHUIO, KaK MPOBEPEHHOE TO, YTO HAXOAHUTCS NCHCTBUTEIBHO B TAKOH
Belu. Brl caMu He cMOKeTe caenaTh Tak 0e3 anxuMud. M cKoiabpKo OBl BBl HE YNTAIIH
W HE 3HaJH, Ballle 3HAHHE, HUCKOJIBKO He 3HaHue. M kro Oyner melicTBOBaTH MPOTUB
MEHS TpU YTEHHH MOEH paloThl, YTO A SICHO Aal0 TOHSTH BaM M TOBOPIO 3TO B
npocTeix TepMuHax? 6o Bl He OyzmeTe oTcTaBaTh OT CHJIBI M MPUCYIIEro KauecTBa
(virtue) o KOTOpPBIX BBI TOBOpUTE M OaxBanuTech 0 Hanu4uuu. CKakUTe MHE, KOrna
TaKoe Gy/eT, 4TO MATHUT He IPUTAHET U KakoBa npuumHa storo? Korna helleborus®
He OyJer BBI3BIBAaTh PBOTY, U 1oyeMy HeT? Bl 3Haere o Tex Beuax, KOTOPBIE CIyXat
JUIS BBI3BIBaHMSI TIOHOCA M PBOTHI, HO KOTJa AETO0 JOXOIUT 0 MCLENIEHUA, KOra A0
JOXOAUT 1O CHJI arcane, KOTOpble ObUIM IMOApa3ymMeBaeMbl BCEMH, BBl CTONb K€
xoporn, kak u Brother Spoon (Bpat Jloxka). Ckaxxute MHE, KOMY HY>KHO BEPUTh B
OTHOLIEHUH HMCKYCCTB M CWJI NMPHUPOAHBIX Bemieii? TeM, KTO Hamucal HEYTO U He
XBaTaeT 3HaHMA J0Ka3aTb 3TO WM TeM, KTO NCHCTBUTENbHO MMEET 3HaHHE, YTOOBI
JI0Ka3aTh 3TO, HO He Hamucan 3toro? Passe 3To He ¢akT, uyro [InuHMil HUKOrAA He
MPENBSIBIAN CBOEro JokasaTenbcTBa? UYrto oH Hamucan? To, 4To OH ychislman OT
anxuMHuKoB. Ecny Bbl He 3HaeTe 3TOro M HE 3HAETE, KEM OHU SABISIOTCS, TO BBl —
Jokrop ypadok (Doctor Lamebrain).

! Tpenmonoxurensuo Serapion of Alexandria (Cepamuon Anexcamapuiickuii) (komer 3™°, Hagamo 2™
BeKa N0 H. 9.), BPad, KOTOPBI OMOOPSUT TaKMe HKCTPaBaraHTHBIC MPHUPOAHBIE JEKAPCTBA, KAk KPOBb
gyepernaxy nim skckpeMeHTs! kpokoamia (IGM I, 368).

2 Cwm. Bome (H 2:35).

* Cm. Grimm, bis: nmmeparus, cootBercTByromHii “bist”.

* Helleborus, cm. H 2:27.
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So nuhn so viel ligt in der Alchimey/ dieselbige hie in der Artzney
so wol zuerkennen/ ist die vrsach der grossen verborgnen tugendt/ so
in den dingen ligt der Natur/ die niemandt offenbar sind/ allein es
mache sie dann die Alchimey offenbar vnd brings herfiir: Sonst ist es
gleich als einem/ der im Winter einen Baum sicht/ vnd kennet jhn aber
nit/ vnd weilit nit was in jhme ist/ so lang bi} der Sommer kompt/ vnd
eroffnet einander nach/ jetzt die sproBlin/ jetzt das gebliih/ jetzt die
frucht/ vnd was dann in jhme ist. Also ligt nun die tugent in den
dingen/ verborgen dem Menschen. Vnd allein es sey dann/ [das] der
Mensch durch den Alchimisten dieselbigen innen werde/ wie durch
den Sommer/ sonst ist es jhm vnmiiglich.

Dieweil nun der Alchimist also an dem ort herfiir treibt wz | 71 | in
der Natur ist/ so wisset andere krefft in den Locustis,” andere in den
Jfoliis, andere in floribus, andere in fructibus non maturis, andere in
Sfructibus maturis: vnd also wunderbarlich/ das die letzt frucht des
Baums gantz vngleich ist der Ersten/ wie in der Form/ also auch in
tugenden: Auff [das] sonderlich die erkanntnuf} sein soll vom ersten
herfiir trucken bifl zum letzten/ dann also ist die Natur. Dieweil nun
die Natur also ist in jhrer offenbarung: Nit minder ist der Alchimist in
den dingen/ da die Natur aufthort/ also fiirzufaren/ nemlich/ das
Genestum® behalt den ProceB seiner Natur in der hand des

* metomui OTHOIICHHUE K OOXECTBEHHBIM CHJIAM MEIa, MaHHbI U tereniabin, siBisercst BOIIPOCOM TOTO,
qem Ob11 “locustae”, koropeiii Moann Kpecrurens en ¢ aukum ménom (“locustas und mel silvestre”) B
ITyCTBIHU: capaHda JH, chemoOHble mobern mmm ¢pykrsl. CormacHo II.: “nun sind locustae junge
friichte, die noch in profllen stehen ...”. OHM OTIaMBIBaUCh U Makaiuch B AUKUH MEn MoaHHOM
(“abbrochen und das selbige in das wilde honig, wie dan die wilden immen in den welden wohnen,
gestrichen und getunket”), kTo muTan ce0s, mepeBapuBas UX BO PTY CBOEM, HO HE B CBOEM JKEITyAKe
(“hat er den magen nit gespeiset, sonder den mund”), 3mopoBoe muTaHue, COOIIOTAEMOE IPYTUMHA
OTIIENFHUKAMH TIPEXHAX W HacTosAmux BpeMEH (S 4:458-59). He moxonebieHHBIN (HHIIOIOrHIecKknM
nporpeccom, 1. BeicMenBaeT Opa3ma (Erasmus) ¥ “HOBBIX IIPOPOKOB” KaK ypakoOB, BHIOPABIINX IS
locustae “capanua”: “wiewol <es von> etlichen, die hoch verstendig geacht werden ausgelegt wird, das
heuschrecken sein speise sol gewesen sein, ... durch ir wolgezirt latein bringent sie ir eigen torheit
und fantaserei herfiir, als Jeronymus, Erasmus und vil der neuen propheten, die im latein vermert
seind; sie seind under den blinden eineugig und nit zweieugig, kénnen etwas und doch nicht vil” (S
2:198-99). I1. nomxeH OBUT 3HATH, 3TO OBLIO 3HAHKHE DPa3MOM I'PEUECKOr0 S3bIKa, 110 TIOBOAY CYXICHH,
KOTOpOE OH C/ieNial BbIlIe. BBICOKOMEpHBIN JTaTHHCKHN S3BIK peMeciia CTYACHTOB U MEIMIMHCKOTO
¢axynsprera B bazene GbuT ocTphIM mHIIOM B cTOpoHy I1.

® De Gradibus T1. nepeunciser “Genesten” ¢ “pulegium
cpenn TpaBsHBIX MarepuanoB “calidae naturae”.
occupant” (S 4:19).

EEINNTS

, “gentiana”, “flammula” u “paeonia”
Quae ex terra proveniunt, primum gradum caloris
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Tor ¢akt, 4To anXuMHsg UMeeT Takoe OONbLIOE 3HAUYEHHE, KOTOPOE JOMKHO OBITh
MPU3HAHO B MEIHLUHE, SBISAETCS CIEACTBUEM TEX BEIHMKHX CKPBITHIX MPHCYLINX
KayecTB (virtues), KOTopble IpeOBIBalOT B BellaxX NPUPOABI U KOTOpPhIE HU Ul KOTO
HE OYEBUAHBI, pa3Be TOJIBKO alXMMHUSl PACKpPOET U MPEeabSBUT WX Hapyxy. llo-
IpyroMy, 3TO KakK B cliydae ¢ KeM-TH00, KTO BUAMT JIEPEBO 3UMON M HE PaclO3HAET
€ro, WIM y3HaeT, YTO HaXOAWTCS B HEM, MOKa JIETO HE HACTYNHT, U MOOYEPEAHO,
BBISIBIISISL CHAYajda POCTKH, 3aTE€M IBETHI, 3aTeM IUIOABI, M 3aTeM, YTO HAXOIUTCS B
HéM. Taxum ke oOpazoMm mpucymme KadecTBa (virtues) mpeOBIBalOT B Belax,
CKpBITBIE OT YeJoBeKa. Ecau TOJNBKO YeloBeK MOJOHAET K HUM 4epe3 MOCPEACTBO
AIXMMUKa, KaK OyITO JIETOM — HHa4Y€ HEBO3MOXKHO [[IO3HATH 3TH BEIIH |.

ITOCKOMBbKY 3TO aIXMMHUK TAKHM CIIOCOOOM H3BICKACT M3 TEX O0OBEKTOB, KOTOPHIE
Haxomares | 71 | B mpupoze, TO CleyeT MOHUMATh TAKKe, YTO CYHIECTBYIOT 0COObIC
cunsl B moberax (Locustis),’ ocobbie cumbl B foliis, oco6bie cumsl in floribus,
apyrue in fructibus non maturis, u ewé npyrue in fructibus maturis: u emg Kax
YAMBUTEIBHO TO, YTO CO3PEBIIHNIA IO JepeBa TaK OTJIMYACTCS OT CAMOr0 PaHHEro,
HE TOJIBKO 1O (hopMe, HO TaKXKe U B IPUCYIIMX KadecTBax (virtues). Bc€ ato Tpebyer
3HAHUsI PUPO/IBI BEIIICH, KAK OHM Pa3BUBAIOTCS OT HaYaa JI0 KOHIA; nho 3TO TO, KaK
paboraer mpupoza. [1ocKoNIbKy OpHpoaa IeHCTBYET TAKUM CIOCOOOM B BBISIBICHHU
cebsi, TO aIXUMHUK JOJDKEH JeaTh, KOIJia MPUPOJA MPEKpallaeT He B MEHBIIYIO
CTOpOHY Tpu paboTe ¢ Bemamu. IIpoomxkas, K IpUMepy genestum’, 3aK/IFOUaOIIHil
B ce0e mpOIIeCC ero MPUpPO/Ibl, B pyKax alxuMHUKa;

! Benencreue mempapmmsHoro npourenns M. 3:4 u Mx. 1:6, rae Moamna Kpecturens roBOpHT, UT0
murtaercs “mukuM Mmémom u akpunamu (locusts)”, locusta, TaTHHCKOE CIIOBO ISl HACEKOMOTO,
npuobperiiee MOOOYHBIN CMBICT CHEHOOHBIX MOOETOB (WM, BO3MOXKHO, SKHMOJIOCTH WIH IIIOAA
poskkoBoro nepesa). Cm. DML, “locusta” (3a, b); cp. RLAC, “Heuschrecke”: Pannue sKk3ereTsl
rpedeckoro HoBoro 3aBera mpOTHBOCTOSUTN TOKa3aTENbCTBY, 4TO VoaHH e HeNPHATHBIX HACEKOMBIX,
MIPEATIOYNTAss COMHUTEIBFHYIO aJbTePHATUBHYIO HHTEPIPETALUIO, KOTOpAst MO3KE CTana KaHOHHIECKOH
ocraBasichk Takoi s [1. (cp. vis-a-vis).

2 Genestum, Bepostio, Genesta (genista), OTHOCHTCS K pa3iMYHBIM KyCTApHHKAaM, Haubonee
BEpOATHO HcmaHckuit apok (Spanish broom) (DML); “Ginster” ucronb3oBajcst B JIe4eOHBIX IEISIX
(LMA). Marzell ormeuaert, uro “Genista tinctoria” MCIONb30BaIaCh TAKKE TSl K3TOTOBICHIUSI JKETTOTO
kpacurens. CornmacHo Ilnuaus (24:66), “PacromueHHBIH Ipok (genista) co cMa3Kod I ocelt Koméc
(axle-grease) neunt GonpHbIe KoieHW”; cp. “genista”’, CPNH. B stom orpeiBke I., mo-BuanMomy,
MIPUBOAXT CBOM IpuMeps! n3 [IMHMS A7 TPOTHBOMIOCTABICHNST MEIUIIUHEI, KOTOpas CIEHO CIeAyeT
JIPEBHHUM aBTOPUTETaM, C OIPOOOBAHHBIM H MOATBEP)KIEHHBIM 3HAHUEM ATXUMHKA
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Alchimisten/ auch der Thymus, auch der Epithymus,” vnd andere all.
Nun sehet jr/ dz ein ding nit allein Ein tugent hat/ sondern vil tugent:
Als jr sehet in den Blumen/ die nit allein ein farbe haben/ vnd sind
doch in eim ding/ vnd ist ein ding: vnd ein jegliche farb ist fiir sich
selbst bey dem hochsten gradiert: Also ist auch von mancherley
tugenden zuuerstehen/ so in den dingen ligent. Nuhn ist der Farben
Alchimey von einander zu bringen die kunst vnd arth/ also wie die
Farben/ dermassen auch mit den tugenden solche scheidung
beschehen sollen: vnd also offt enderung der farben/ als offt enderung
der tugent. Dann im Sulphure ist die gelbe/ weisse/ vnd rote/ auch
breiine vnd schwertze: Nun ist in jeglicher farben ein sondere tugent
vnd krafft/ vnd andere ding die solche farben auch haben/ haben nicht
dise/ sondern in solchen farben andere tugent. Hierinn ligt nun der
farben erkantnufl/ wie von den farben zusteht: Aber andere erkanntnufy
der tugenden/ als von den tugenden zustehet. Nun ist der tugenden
offenbarung allein in der form vnd farben/ also dz am ersten die
Locusten/ darnach die Medullen/ darnach die Frondes, darnach die
Flores, darnach die Folia, darnach anfang der Friicht/ vnd mittel/ vnd
dz end. Durch solchen Procef3 so die tugent dermassen herfiir gezeitigt
werden/ vnd zum andern mal in dz wachsen gericht vnd angefiirt/ so
endern sich in den staffeln vnd in der vile der zahl alle tag vnd alle
minuten die kreffte/ so darinn ligen. Dann wie die zeit den Holder
proBlen® die Laxation gibt/ vnd nit die Materia: Also gibt die zeit auch
den tugenden anderst vnd anderst jre krafft. Vnd wie die zeit den
Acaciis® gibt jre stipticitet/ vnd die sol nit sein/ vnd ander Agresten
mehr: Also gibt auch die zeit hie an dem ort mitteltugent/ vor der

a

* Bun sxenryxu (“icteritiae species”) kmaccuduuuposan I1. B cootBeTcTBUHM C 1BeToM; s “Nigrae
cura”, perent HasHadeHus BKiodaer Hapsiay ¢ “alcolhol vini”, “liquor myrrhae” u 1. 1., “thym(us)
et “epithym(us)” (S 5:192).

Ipumenenne Holder (6y3uubr) o6cyxknaercs [1. npumenurensho k €€ useram (“holderbliiten” - S
10:564), e& noberam (“holder locusten” - S 10:563) unu eé xops (“holderrinden”, mpuBomuTcst
HeratuBHO - S 10:234). Sudhoff (192): “proslin”.
¢ B Volumen Paramirum (Entienschrift) acacia nepeuucisiercs B JedeHun mojarpbl (“acetum,
amphora, berberis, acacia und der gleichen”), u BMecte ¢ mepeuncieHreM MeINKA-ATXUMHIECKAX
Bemiects (S 1:133).
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take thymus' u epithymus® u Bce mpyrue [u3 storo Buaa]. Ilomararo, uTo
OTJEeNbHAs BEIlb MMEET HE TOJBKO OJHO MpHUCYIee KauecTBo (virtues), HO ckopee
MHOXECTBO. BBl MOXeTe BUIETh 3TO B IBeTaX, KOTOPHIE UMEIOT OOJbIIE, YeM OAWH
LIBET, U BCE ke [MHOrooOpas3me] BCE B OfHOM, U [3TO]| BCE€ emuHas Benlb. W kaxmprit
OT/AENbHBIN [BET Pa3niyeH CTENEHbIO O HAaHOOIBIIETO BO3MOXHOr0 npeaena. TouHo
TaK K€ MHOTOYMCIIEHHBIE NpPHUCYIIHE KadecTBa (virtues) HaIJCKUT NOHUMATH,
KOTOpBI€ MPeObIBAIOT B BelaX. AIXHMUS IIBETOB — HCKYCCTBO U METOJI OTAETICHUS HX
OIWH OT JIPYroro; M TOYHO TakK K€, KaKk C LBETAMH TO XK€ camoe pasJlelicHHe
MPOMCXOAUT C MPHUCYIIMMH KadecTBaMu (virtues). Tak jxe 3a4acTyio, Kak ecTb
pa3HooOpasue 1BeTa, TOYHO TaK e 3a4acTyl0 €CTh Pa3HOOOpa3ue MPUCYIINX KauecTB
(virtues)’. Tak B sulphur (cepe) ectb XEnTbidi, OeNnblii W KPACHBIA I[BET, B
JONOJTHEHHE K KOPUYHEBOMY UM YEPHOMY IIBEeTYy. B KakJjoM 1IBeTe ecTh onpeaenéHHoe
npucymiee KadecTBo (virtue) u cuna; u [Bc€ ke] y APYrux Bellel, KOTOpble HMEIOT
TaKye IBeTa, HET TAKUX [IPUCYIIUX KadecTB (virtues)]; HAaIpOTUB, B TEX K€ CAMBIX
LBETax €cTh ApYyrue npucymue KadectBa (virtues). B 3Tom mpeOwiBaeT 3HaHHE
LBETOB, KaK OHU CBOMCTBEHHH WM. HoO ecThb Apyroe 3HaHWE MPHUCYLIMX KadecTB
(virtues), cBOHCTBEHHBIX WM. PackpbITHe HpUCYIINX KayecTB (Virtues) HaxXOAMTCS
MOJHOCTHIO B WX ()OpME M I[BETE, TOYHO TaK XK€ [OHM PACKPHIBAIOTCA| CHayala U3
no0eroB, 3aTeM M3 CEpALCBUHBI IepeBa, NOToM u3 frondes, nanee u3 flores, mocie
atoro u3 folia, u mocie 3TOro U3 HAYadbHBIX CTAHI IUIOAOB, CPEAHHX, TMOCICIHHX.
[TocpencTBoM 3TOrO mporecca, Mpy KOTOPOM IMpHUCYIIHE KadecTBa (virtues) Takum
00pa30M BBISBIICHBI, 1 BHOBb HAIPABJISIEMbl U BEIOMBI K HX POCTY, Pa3HOOOPa3HBI B
CTENEHSX C KPAaTHOCTBIO YHUCia JHEeH U MUHYT. TOYHO Tak e, Kak BpeMs, a He caMa
materia, BBoauT [cuiy] cnabutensroro (laxation) B pocTku Oy3WHBI, TAKHM e
o0pazoM BpeMs BBOAMT CHIIBI B MpHUCyIIME KadecTBa (virtues), W3MeHss HX
NOCTOSIHHO. A 3HAYMT, BpeMsl Takke HaéT acacias® e TepmkocTb, KoTOpas He
OpUSATHAS, ¥ APYTUM JMKAM PAacTCHHSM TaKXkKe; TAaKUM )K€ CaMbIM 00pa3oM BpeMms
MPUBHOCHUT B TAKUX CIyYasiX 3TH IPOMEKYTOUYHbIE PUCYIIHE KauecTBa (virtues) 1o

!'VupTsieas, uto I1. MHOTIA YEpPEAYET TATHHCKHH PO CIIOB, 9TO MOYKET OBITh MO0 thymus, GoposaBka,
6o moxobuoe (OLD; cp. Pliny 23:125), mu6o thymum, pacreHne, W3BECTHOE CBOMM HEKTapoM,
Coridothymus capitatus win Satureia B I'petn, HO pacmpocTpadén TuMmbsH (thyme) Ha 3amane
(OLD; cp. Pliny 13:138), cp. Thymian (LMA), thymus vulgaris 6su1 u3Becten u J{uockapuny u
[Tnunwuro.

2 Epithymum, pacrenue, mapasutupyiomiee Ha thymum, Bo3MoxHo, oxuo u3 masmwimk (OLD; cp.
Pliny 26:55, o e wcmomb30BaHMM B KadecTBe crnaburenbHoro; 26:106, o J1eKapCTBEHHOM
HCTIONB30BAHUH €€ COKa MPOTHB 0OMOPOXKEHHSA).

? 3nech I1., BepOATHO, TAKIKE LyMAET O IBETAX, KAK MAPKEPAX UL AMXMMHUECKHX IPOLECCOB H KAUECTB.

* Acacia unu axars apaBuiickas; eé CMOIA WIH TO, 4TO cBs3aHo ¢ gepesoM (OLD) m3secrra Ilmumimo
(20:48); oHa ObLTa MCTOYHUKOM Macenl M OJaroBOHWH, W, MO OOIIeMy MHEHHIO, OHOJEHCKAM JIepeBOM
cuTTHM, U3 KoToporo 6sut moctpoer Hoes Koauer (biblical shittim wood) (NCE).
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letzten zeit. |72 | Dann diese zeichen sind in der Alchimey hoch
zubetrachten/ von wegen des wissens warhafftigs endts der wirckung
vnnd seins Herbsts/ damit die zeit zeitiger tugent vnd vnzeitiger tugent
zu end kompt/ vnd zum rechten verstandt in der Artzney. Also theilen
sich nun dise zeitung auf}/ eine in die SproBlen/ eine in die Frondes,
eine in die Flores, eine in die Medullen/ eine in die Liguores, eine in
die Folia, eine in die Fructus, vand in allen/ in jeglichen sonderlich
anfang/ mittel vnd end/ geschieden in drey weg: in Laxatiua, Styptica
vnd Arcanen. Dann die ding die laxiren/ die da constringiren/ sind
nicht Arcana: dann deren keins ist zum end gebracht/ bleiben im
mittel vnd ersten krefften. Wie grof} ist dises Exempel allein von
Vitriolo? der jetzund in der meristen erkandtnuf3 ist/ vnd in offen-
barung seiner tugent: den ich auch dermassen hie fiir mich nimb/ nicht
zu hindern sein tugent/ sonder zu furdern. So gibt diser Vitriol am
ersten sein selbst Laxatiuum, vber alle Laxativen/ vinnd die hochste
deoppilierung/ vnd lest nit ein glid im Menschen innen vnd aussen/
das nit ersucht wirt von jhme: Nun aber/ das ist sein erste zeit. Die
ander gibt sein constrictiuum: So fast er im anfang seiner ersten zeit
hat laxiert/ hinwider so fast constringirt er. Nun aber noch ist sein
Arcanum nit da/ noch sind seine prosseln/* frondes, flores noch nit
angefangen. So er in die frondes geht/ was ist im Caduco am
hochsten? So er in die bliist gehet/ was ist mehr durchtringig? wie ein
geschmack der sich nit verbergen lest. So er in seine friicht gehet/ was
ist hoher in erquickung der werme? Noch also vil mehr in jhme/ die in
seinen enden recensiert werden. Das ist allein flirgehalten/ wie sich
die Arcana scheiden in eim ding in viel theil/ vnd ein jeglich theil in
sein zeit/ vnd das End der zeit sind jr Arcanen.

Also in Tartaro® die erst enderung/ was vbertrifft dz Arcanum in
pruritu, scabie® vnd allen dergleichen vnflat? was im andern in aller

# Sudhoff (193): “sprosseln.”

® B ocHoBHOM MUILEBapUTEIbHBIC IPOLECCHl, CBA3aHHbIE ¢ KoHUenuuel II. oTHocuTensHO tartarus,
3aTPOHYTHI HauMHAas ¢ Ba3eabCKoil ISKIMH TIOYTH 0 KOHIA ero paboThL 31eCh 3TOT TEPMUH BMEIIAET
ATXHUMHIYECKHH TIPOIECC U OOIE3HD KOKH.

¢ Cpemu ero MeIMIMHCKUX MPUMEHEHHH, “Macno kpacHoro sutpuona (oil of red vitriol)” monesno B
JIeYeHNH KOXHBIX Goresmeit: “also sollent ir wissen das alle serpigines dermafden geheilt werden
und alle scabies, pruritus und was dergleichen an der haut sich samlet” (S 2:159-60). bazenbsckue
MPUMEYaHus MPOIOIDKAIOT O0CyKIeHue “pruritus et scabies (3yna u wecotku)” (S 4:2871f.), xoropsie
MIPUHUMAIOT CTHJIb IIPOCTOHAPOIHOr0 HeMenkoro si3pika I1.: “scabies das ist ein raud, quae venit et a se
ipsa abit, was faul und lenzig ist” (287-88); “pruritus ist krezig und doch nicht blezig, riifig” (288).
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OKOHYAHUsSI BPEeMEHHU. | 72 | DTH 3HAKW 3aCIyKUBAIOT CEPbE3HOTO pPACCMOTPEHUS B
AIXUMHHU 10 IPUYMHE 3HAHUSA, KOTOPOE [OHU MPEIOCTaBIISAIOT| OTHOCUTEILHO UCTUHHOM
uenu [ux] AeUCTBUSA U OTHOCUTENBHO UX YPOXKasi, C TeM, YTOOBI MPUYPOUHUTh, KO BPEMEHHU
U HE KO BpPEMEHM MpHUCYILee Ka4eCTBO NOKHO MOAONTH K CBOEMY OKOHYAHMIO M HaHTH
JIOJDKHOE ITIOHMMaHWe B MeaunuHe. B  Takoil MaHepe BpeMEHHBIE CO3pEeBaHUs
pacrmpesieNieHbl, OHU B POCTKaX, Apyrue B frondes, npyrue B flores, npyrue B medullae,
npyrue B liquores, npyrue B folia, npyrue, onHako, B fructus, ¥ TaKUM ke 00pa3oM BO
BCEX BeIlIax, B KaXJOM CBOEM ONpeAel€HHOM Hadalle, CEperHE U KOHIE, Pa3lenssich
TpeMsi HampaBieHUsMHU: B laxativa, styptica u arcana.' Jlns Tex Bemieil, KOTOpBIC
pacciabisiror (laxate) [mm] KoTopble CKMMarOT, HeT arcand. V160 HY OiHA U3 HUX HE
JIoBeJleHa J0 KOHIA; [HANPOTHB| OHU OCTAlOTCS MPOMEXKYTOUHBIMH MU [SBIAIOTCA|
HAYaIBHBIMHU CHJIaMH. BOJIBIIUM MPUMEPOM YE€ro SIBJISCTCS OJHH JIMIIb Vitriol, KOTOpBIi
CTaJl IIUPOKO M3BECTEH KaK pa3 B OTHOLIEHUH CBOMX MPUCYHMIMX KauecTB (virtues). Io
9TOW mpuuuHe st Oepy vitriol B kauecTBe mpumepa, HE Ui TOrO, YTOOBI OTPUHYTH €r0
MPUCYILIUE KAaYecTBa, HO JUIA MX MOJAEPKKHU. Takum o0pazom, 3TO TOT ciy4yai, TO, 4TO
3TO TOT K€ caMblii vitriol sBimsiercs, B mepBywo odepenb, cam mo cebe laxativum,
npeBocxoasuil Bee [mpyrue] cnabutensubie (laxatives); u [B AeficTBUTENBLHOCTH]| OH
SIBJIICTCSl HAUBAXXHEUIIMM [CPEICTBOM]| MPOTHB HEMPOXOIMMOCTH M HE OCTaBISET HU
OIIMH BHYTPEHHUU OpraH WM BHEUIHMHA WiIEeH He3aTpOHYThIM. Ho 3T0 ero [ToibKo]
nepBast crafus. Bropas [craausi] BBOAMT €ro CXKMMAaIOILIyl0 cuily. Tak ke Kpemko OH
cnabur (laxates) B cBoell mepBOil CTaiuu, TaK OH TEIEPh CXKMUMAET. BCE ke Ha ITOM
CTaJIMH ero arcanum Beé elé He TPUCYTCTBYET: ero pocTkH, frondes, flores [u 1. 1.] emé
He Hayatel. Kak TonmbKko OH mepeiaét B frondes, 4to OyaeT HAUBBICIINM MPOSIBJICHHEM B
[neiictBun Ha] caducus’ (nadyuas, snunencus). Kak TOIbKO OH MEPEXOIUT B IIBETHI,
9TO MOTJIO OBITH OOliee MPOHHKHYTHIM? DTO MOZOOHO BKYCY, KOTOPBIH HEBO3MOXKHO
CKpBITh. Kak TONBKO OH MEpeXOoAUT B CBOM ILIOABL, YTO BhIIIE B OxUBIIAOLEM Teme? [K
TOMY e, €CTh| ecTh emé Oonbliie [mpucymux kadects (virtues)] B [vitriol], koropsie
npuOyAyT B 3aKIIOYUTEIbHOM cTaaud. ENWHCTBEHHOE, YTO MOKHO OBITH MOKa3aHO
[Teneps|, Kak darcana pa3idyalOT BEllb BO MHOIMX KOMIIOHEHTaX [4acTsIX WU
KauecTBax|, M [Ha3HA4YalOT| KaXXIOMy KOMIIOHEHTY CBOE BpeMsa, W HUX arcanda
3aKaH4YMBAIOT ATH BPEMEHHbIE CO3PEBAHMUSL.

Utak, B OTHOLICHHWU IMEpBOH TpaHC(HOpMALUU tartarus: 9TO MOXKET IIPEB3OHTH €ro
arcanum in pruritu, scabie [B OTHOIIEHWY WJIM MPOTHB 3y[a WM PA3APAKEHUS KOKH|

Laxativa (ocnabmsonmit (loosening)) u styptica (Bsxymmit (binding), 3akperuisrommit
(tightening)) mpemcraroT Kak MPOTHBOIMOIOKHOCTH, TIPEATIONaras, 4TO arcand WM arcane virtues
MIPUCYIIME KAadecTBa arcane TaK MM MHAYe PEIIMIH, 3aBEpIIMIHM, COTJIACOBAIN WM IIPEB3OHUIH TH
TIPOTUBOIIOI0KHOCTH.

2 Temkin (176 - 77) obcyxnaer nedenue I1. caducus sutpronom (vitriol), KoTopsiit GbLI mpeACTaBICH
JIeTy9nM, “HOCKOIBKY OH SIBIISIETCS JITYYHM, KOTOPBHIM yIpaBisoT 3BE3mel” [S 8:306-07]; xak “myx
BuTpHoia (vitriol)” on Mor comepikats 3Qup.
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offnung der verstopffung? (nit laxation:) was nachfolgend in der
heilung offner Wunden? Solchs 6ffnet vnnd lernet die Alchimey:
warumb soll dann nit der grund der Artzney auff jr billich stehen? Vnd
da lernen kochen: vnd die Suppenwiist vnd Sudelkdch der Apotecken/
die von solchem Procel nichts wissen noch verstehen/ vnd also
dolpete Esel mit sampt | 73 | jhren Doctoribus, vnd also vnverstendig/
daB sie solche ding vnmoglich schetzen vnd achten [hindan setzen.]"
Also vngelert vnd vnerfaren sind sie/ daf3 sie noch nit wissen den
anfang des kochens: vnd aller krancken gesundtheit soll bey solchen
Suppenwust gesucht werden. Nun was wirt bey jhnen gefunden/ als
allein dem pfennig gericht vnd dem gut/ es niitze oder nit/ es besser
oder boser: Soll nicht billich sein/ ein solchen vnverstand zueréffnen?
Nicht daB3 sie mir folgen werden/ dann sie werden jhnen selbst die
schand nit aufflegen: sondern der kieb” vnd der neid wirt sie
dermassen vbergehen/ das sie darauff verharren werden. Noch wer der
warheit nach will/ der muf3 in mein Monarchey/ vnd in kein andere.
Besehent all jhr Leser vnd Auditores, was ellenden barmhertzigen
Procel} alle Scribenten vnd sie alle/ so jetzt zu meinen zeiten Artzet
sind/ haben/ in caduco, dal} sie einen nit wissen zuerledigen: Soll es
dann vnbillich sein an mich/ das ich solche Scribenten vnnd Praecep-
tores veracht? die da wollen/ man solle die Artzney brauchen die sie
haben/ vnd sie soll nichts: vnnd einer der da ein andern weg sucht/
dardurch dem krancken geholffen wirt/ ausserthalb jhrer bescheis-
serey/ der soll ein Vagant/ ein Polyphem/ ein Narr sein? Das ist die
warheit/ das all jhr Recepten in caduco vnd in andern kranckheiten
mehr/ Causae vnnd Rationes, erlogen sind: das beweif3t jhr werck an/
vnd bezeugens jhre eigne krancken/ dergleichen die Natur an jhr
selbst/ vnnd aller grund darauff die Artzney stehet. Vnd nit allein in
den dingen/ sondern ein einige kranckheit wissen sie nicht zu heilen
mit gewisser vnd vertroster Artzney: dieweil doch Gott nit will ein
solchen vngewissen Artzt haben/ sondern ein gewissen. Gibt er gewil3
den Ackerbaw/ den Steinmetzen/ etc. noch viel mehr den Artzt/ an

* Sudhoff (94) nokasbiBaeT TOCTEIHUE MIECTh CIOB M3 9TOH (paskl KaK yKa3aHO Jajee, TEM CaMbIM
paccMaTpuBas ClOBa, 3aKIIOYEHHBIC B CKOOKAX, KaK OTHOCALIMECS MPEAbLAyINed HH()UHUTUBHON
korcTpykimu: “unmoglich schezen und achten, hindan sezen”.

* Sudhoff (194): “keib.”
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U JIpyrux noJoOHBIX HecwyacTui? YTo [MOXKET NpPeB30WTH 3TO| BO BTOPOi
[Tpanchopmanuu] B obserueHun (easing) Bcex 3amopos? ([Ho] He [B]
ocnabnenun (laxation):) Yro B cienmyromieil [TpanchopMaiuu] B 3aKUBICHHA
OTKPBITBIX paH? DTHU BEeIIM PAaCKpBIBAIOTCS W mpenojarorcs anxumuei. [Touemy
OHa TOrJa HE JODKHA OBITh JIYYIIMM OCHOBaHMEM st MenuuuHbl? [lostomy
[Hagnexamee] npurorosnenue (cooking) Berueit 10mkHO ObITh U3y4eHO. U Bcé
&Ke MacTepa MoxJE00K U COCTPAINAThH B alTeKax He 3HAIOT M HE MOHUMAIOT HUYETO
U3 TaKOro BUJa MPOLECca; U MOITOMY 3TU TYIbIE OCIbI CO BCeMH | 73 | cCBOUMU
JIOKTOpaMH, HEMOHMMAIOIUMH, KaK U OHM, [HE MOrYyT|, HaBepHOE, OLUEHHUTb U
npu3HaTh Takue Bemy'. OHM HACTONBKO HEOOPA30BAHHBI M HEOIBITHBI, YTO OHH
JaXe HU 3HAIT Kak [mpouecc] mpuroropienus (cooking) naumnaercs. M [Mbl
JIOJKHBI BEPUTH|, YTO 3710pPOBbE BCEX OOJBHBIX JOJIKHO OBITH CBSI3aHO C TaKUM
IpsA3HBIM BapeBOM. UTO Bbl MOXKETE HAMTHU y HUX, KpOME KakK TO, UTO O0epHETCS
BaM Komeikod W OyneT NpUrOJHBIM JJI 3TOM IefM, HE3aBUCHUMO OT TOro,
MOJIE3HO ATO WJIM HET, K Xydy Jid, K 100py au. He HauiekuT BBIABIATH Takoe
HenoHuManue? He To, 4To OHM OyAyT ciieoBaTh MOEMY IMpHUMEpy, HOO OHU He
3aXOTAT TMPU3HATH CBOW COOCTBEHHBIH TMO30p: HAOOOPOT, 351002 U 3aBUCTh
OXBaTHUT UX TaK, YTO OHU OyIyT HEMIAThCA 3a cBOE [Jpkeydenue]. Ho tor, kro
JKEJIaeT CIJIeJIOBaTh WCTUHE, JOJDKHBI BOMTH B MOIO MOHApXHUI0O M HHUKAKYIO
apyryto. Bcee BbI, uutatenu u auditores, momymaiiTe, KakoBbl 0e30TpajHbIEC,
KAJIOCTHBIE UCIIBITAHUS Y BCEX TEX, KTO B CBOE BpeMs IyMaroOT, YTO OHU — Bpauu
JOJDKHBI TIOJIYYUTh MCXOMs U3 caducus, Ui KOTOPOM OHM HE MOTYT CJelaTh HU
onHoW Bemu. Pa3Be s He BIpaBe Mmpe3uparh TakUX MHCAK U praeceptores
(nacmasHukoe)? Beex Tex, KTO XOTAT, 4TOObI MBI OTPAHUYHMIIUCH UX MEIUIIUHOM,
KOTOpasi HM Ha 4To He roaHa! M kTo Okl HU cTaBaj Ha APYTOM MyTh, a0kl TOMOYb
OonbHOMY H30erast UX HalyBaTellbCTBa, OyIeT OCYK/IEH, KaK CTY/ICHT Oe31eTbHUK
u polyphemus u nypak. 310 npaB/a, 4To BCE MX PELENTHI s JIedyeHust caducus
U pyrux Oone3Hel Takxke, Bce UX causae W rationes, SIBISIOTCS JIOXKbIO. JTO
MOKa3aHO MX paboTaMU U 3aCBHUETEIbCTBOBAHO HMX MAllMEHTaMH, Ja M camMou
MPUPOJION, U BCEM OCHOBAHMEM, Ha KOTOPOM CTOUT MenuuuHa. 1 3to oueBuaHO,
HCKIIIOYUTENFHO B 3TUX BeElIaX: HU OJHOM OOJE3HM HE 3HAIOT, KakK JICYUTh
0e301MO004YHON U TOCTOBEPHOM MeIMUMHOU, Aake caM bor He skenaer, yTOObI
ObITh TAKMMH HEHAJEKHBIMH BpadyaMH — COBCeM Hao00poT. OH mpeaocTaBuil
JIOCTOBEPHYIO padOTy 3eMIIeIeIbYueCcTBa, KAMEHOTECA U T. . — TEM

! B aToM Mecre BcraBka B ckobkax y Xysepa: [hindan setzen.] mpezcrasisier co60if peIaKIHOHHYIO
BCTaBKy M HE BIMSET HAa CMBICT TEKCTa, KPOME BO3MOXKHOTO AKIEHTHPOBAHUS BBIMICYIIOMSHYTOTO
HEYBaXCHISL
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dem mehr ligt dann an disen allen: vnnd sie machen darauf3 einen
verzweiffelten grund/ vnnd er stand in der Hand Gottes: vnd also muf
die Hand Gottes solcher bescheisserey jhr vnwissenheit verthedigen/
vnd sie haben recht/ vand Gott hat varecht/ jhr kunst wer gerecht/ Gott
hatts brochen: sind das nit bescheisser/ so wirt keiner mehr.

Weitter so merckent mich/ wie ich die Alchimey so treffenlich fiir
ein grund der Artzney nimb/ nemlich in dem/ daB die | 74 | grosten
Hauptkranckheiten/ Apoplexia, Paralysis, Lethargus, Caducus,
Mania, Phrenesis, Melancholia, id est, Tristitia," vnd dergleichen/
mogen nicht durch die decoquirung der Apotecker geheilt werden.
Dann zu gleicher weif} als wenig beim Schnee ein fleisch mag gekocht
werden: als wenig auch mag durch solche kunst der Apotecker solche
Artzney in jren Effectum kommen. Dann wie ein jedlich ding seine
besondere Meisterschafft hat zu dem/ dahin es gehort: also sollet jhr
auch hie verstehen in den kranckheiten/ da3 sie sondere Arcana
haben/ darumb so miissen sie sondere praeparationes haben. Von
diesen praeparationibus rede ich/ also zuverstehen/ das sonder
Arcana, sondere Administrirung haben/ vnd andere administrirung/
andere praparirung. Nun ist in Apotecken kein praparatz nit/ allein
ein durcheinander kochung/ wie ein Suppenwust: vnd im selbigen
kochen ertrincken die Arcana vnnd kommen zu keiner wirckung
nicht: dann die Natur muB3 in jhrer wei3 vnnd arth behalten werden.
Wie jhr sehet/ das ein sondere bereittung ist mit dem Weinziglen/” ein
besondere mit dem Brodt zihen/ ein besondere mit Fleisch/ mit Saltz/
etc. Kreuttern vnnd ander ding: Also dermassen sollent jhr auch

® B aroM crnucke 3aboneBaHus, HyXKJalolIMecs yaydllleHHoro Jjedenus, apoplexia, paralysis u
cumnroms! lethargus o6eyxnensr B basensckoit pabore Libri Paragraphorum (S 5:244) u mocrt-
basenbckoit pabore Elf Traktat mox 3aromoBkom “Gutta” wmn yaap (mpumanok) (“Der schlag hat in im
etlich krankheiten, welche mit vil namen begriffen werden, als apoplexia, paralysis, lethargus, etc., welche
namen nit not sind zu halten” - S 1:83). Gutta, Hapsiny ¢ caducus, sBISETCS ONHON W3 BAKHEHUIINX
GonesHeli, paccMoTpensl B MakpokocMuaHCKo-Mukpokocmudeckoi Teopuu I[1. O mania, cm. “Von
mania” (S 2:400-06). Melancholia onpenenena I1. kak GOJEe3HL HABA3YMBOM MEYalyd, IUaYa M
“ymo3pennit” (“Melancholia ist ein krankheit, die in ein menschen falt, das er mit gewalt traurig wird,
schwermiitig, langweilig, verdrossen, unmutig und falt in seltsam gedanken und speculationes, in traurikeit,
...”.); €€ MOXHO JICUYUTH KPAaCHBIM KOPAJIOM; KOPUYHEBBIN KOPAJUT MOXKET CAENATh XYKe
(“die roten vertreibens, die braunen behaltens” - S 2:42); cp. H 2:57, npumeuanne Ha coral.

b Cpemu HaGPOCKOB /TSl TIPEABIAYIIEH paboTsl O cuduMITECe 9Ta MpoIeaypa mpeaycMarpuBaeT “sieden
im wein” wmm kunsueHne B BuHE (S 7:453), KoTOpas MOXKET OTHOCHTHCS K IIPOHCXOXKICHHIO
Weinziglen (cp. vis-a-vis).

in weinen etc
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Oosee Bpaya, OT KOTOPOro OOJIbIIE 3aBUCUT, YeM OT BceX Jpyrux. OHu [Bpauu]
JIeNlaloT M3 ATOro OEecoMOIIHOE OCHOBaHHE, M MepeaalT 3To0 B pyku bora.
[losromy, bor, mnomaraioT, [OMKEH 3alIMTUTh WX HAJIyBAaTEIbCTBO H
HEJOCTOBEPHOCTh, U OYIATO OHM, KaK IMpearoyiaratoT, OyayT npaBbiMH, a bor He
npaBbIM. Eciii OHUM HE YUK, TO HUKOT/Ia He OyAeT Takoro.

OOpartuTe BHUMaHHE Ha TO, KaKMM 00pa3oM s pPacCMaTpPHBAI0 AIXMMUIO B
KauecTBE MPEBOCXOJHOTO OCHOBAaHUS MEAMLUMHBL | 74 | HauBaxHeuue
3abonesanus, apoplexia, paralysis, lethargus, caducus, mania, phrenesis,'
melancholia, id est, tristitia, u uX BUJIbI HE MOTYT OBITh U3JICUCHBI OTBAPAMH U3
anteku. 160, He Oosee yeM MACO MOXKET ObITh IPUTOTOBJIEHO B CHETY, TaK U HE
Ooinee TOro, 4ro Takas MEAMIIMHA MOXET CTaTh JEHCTBEHHOM MOCPEICTBOM
uckyccTBa antekapeil. M0o momoOHO Tomy, Kak Kaxzias cdepa umeer CBOE
COOCTBEHHOE MAaCTEpCTBO, MPUCYIIEE €i, B TOM K€ CAMOM CMBICII€ Bbl JOJKHBI
CTPEMUTHCS K MOHUMAHUIO 3a00JIEBaHUM, COTJIACHO TOTO, YTO OHM UMEIOT CBOU
ornpeneiéHHbIe arcane, B CBSI3U C Ye€M, UM CJeIyeT JaThb HX ONpeJeEHHbIC
praeparationes (npuzomosnenus). 51 ToBopro 00 3THX praeparationes B TOM
CMBICJI€, UTO OIpe/eNEHHAs arcana TpedyeT CBOEro ONPeeIEHHOIO YIPABICHHUS,
a npyras [arcana] apyroro mpurotoBieHus (preparation). Kak sto obcrout
ceifuac, TO He CyIIECTBYET MOAOOMS MPUTOTOBJIEHHs (preparation) B amnTekax,
kpome Bapku (cooking) Bcero BmecTe, MOJOOHO CYNMOBOW MOXJIEOKH; U B ITOM
BapKe, arcana TOJAaBJIE€Hbl M HE MOIYT OKa3aTh JII0OOro BO3JIEHCTBUS: HOO
MpHUpoJia JOHKHA ObITh COXpaHEHA B CBOUX COOCTBEHHBIX (hOpMax M COCTOSIHHSIX.
Bl MOkeTe BUAETH, YTO €CTh OJIHA ONpeleNEHHAs Mpoleaypa s HarpeBaHus
BHHA (Weinziglen)2 U Jpyras onpezienéHHas mpoleaypa Ui BbIIEUKH XJieba,
oHa A Msca, Ipyras JUid COIMU U T. 1., JUIS TpaB U [Bcex| OpYyrux Bewlei.
[TonoGHBIM 00pa3oM, BbI TOJKHBI TAKXKE IMOHATH, YTO MPUPOJIA HE TPUHUMAET

' Phrenesis: cymacmecrsue, Gesymme, 6pemosoe cocrosume (OLD; Pliny 24:63: “OtBap cemsn
[BuTekca cBsmmeHHOrO (Agnus castus)] B Macie M3MUBAETCS KAIULIMU Ha TOJIOBY JIIOAEH, CTPaJaroNIux
ot lethargus win 6e3ymus (phrenitis)”).

2 Weinziglen - nescHo;, HO ykasaHue Ha mpurorosieHue (cooking) kak amxumus, HpeAIONaract
BEPOSTHOCTD, YTO KOpeHsb “Zigl” moxeT ObiTh BapuanToM “Tiegel”, cocyn mns HarpeBauust BuHa. Brodt
zihen wmoxer ObITH Kak TpuMep JHOO pPa3HOro poma KyIMHApHOrO Tpeo0Opa3oBaHus, OO
nor4EpKUBaHKE U AJUICTHPYIOIAs KOMHUs IPEIICCTBYIONIEMY TCPMHUHY.
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verstehen/ wie die Natur nicht durch einander plampert/ essen vnd
trincken/ fleisch vnd brodt in ein forme/ sondern besonder: Geschicht
nit ohne grosse vrsassen/ sonder auf} viel vrsachen/ hie nicht noht
zuerzehlen. So die Natur nuhn vns das fiirbildet/ vnd gibt vns da
zuuerstehen/ ein ordnung zuhalten in allen dingen: dermassen werden
wir auch gezwungen/ anderst vnd aber anderst bereitten die Artzney
gegen jhren kranckheiten. Die Lebern will trincken/ vnd fordert den
Wein/ das Wasser: Nuhn sihe/ wie am selbigen orth der Wein
herkommen sey/ vnd wie er geborn sey/ bi3 er der Lebern den durst
legt. Also auch auff diese gattung/ der Mag will essen: Nun sihe/ wie
jhm das brodt vnd essende speifl so mannigfaltig bereit wirt. Also nit
anderst versich dich in den kranckheiten/ so du wilt zu rechter heilung
gehen/ das du must dermassen auch halten solche vnterscheidt/ vnnd
dir nicht anderst lassen sein/ als sey Apoplexia der durst/ vnnd miist
also ein besondere Artzney haben/ also auch besondere bereittung:
vnd gleich als sey Caducus der Magen/ vnd mii3* | 75 | aber ein ander
bereittung haben zu seiner notturfft/ wie der Magen. Vnd sey Mania
gleich den Vasis spermaticis,® die da wollen jr notturfft in andere weg
auch haben: Also in andere weg auch sollen jhr euch des versehen mit
ander Artzney vnd bereittung in der Mania. Darumb ich billich euch
das furhalt/ dieweil so jhr gut Artzney habt/ vnd die Arcana in der
hand/ vnd durch den Suppenwust last jhrs verderben vnd ertrincken/
soll solchs nit gsagt werden vnd gedffnet? damit da fiirkommen
[werd] derselbigen jrrung/ vnnd damit daB die krancken zu den
Arcanen kommen/ die jhnen Gott beschaffen hat zu jhrer notturfft.
Auff solches so wissent/ das es mul} sein also/ wie ich setze/ vnd
[nicht] wie jhrs setzet: hie hernach miisset jhr mir/ vnd ich nicht euch.
Vnd so jr noch so vil wider mich auffwerffent vnd plerrten/ noch so
bleibt mein Monarchey/ vnd die ewer nit. Darumb so mag ich billich

@ Sudhoff (196): “mufl.”

Vasa spermatica — mHOXecTBeHHOE uucno, ucnoibsyemoe I1. (S 1:259; 5:40). VIx comHUTENbHAS
POIJIB KOHTPACTUPYET ¢ TeMH U3 “Toro xe camoro” B Das Buch der Gebdrung der empfindlichen Dinge
in der Vernunft: “also verstanden uns, das ir mochten gedenken in euch, das diser geborne same
keme in die vasa spermatica, von welchen die narrechten arzet reden, und als dan aus den vasis
spermaticis selbs durch eigen anreizung heraus kem und also der same, den sie sperma nenen,
heraus kom und also verschiit. das ist der grofisten liigen eine so die arzet gepflogen ...” (S
1:259-60). Oum Takke WrparoT pomb B BeHepudeckux si3Bax (“ulcera die da komen ex vase
spermatico” - S 5:500). Oum wucmoms3yror “virtus spermatica’ (7:194); oHm uMeIOT
MuxpokocMuaeckyto pois B 6onesnn (“ursach der sperma ligt in toto corpore, aber sein conjuncts liegt
in vase spermatico” - S 7:445).
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yuacTtus 0e3 pa30Oopa [B] elie U MHUTHE, [BO BIAJACHUU| MICOM U XJeOOM B TOH ke
camoil popme, HO HAOOOPOT, KAXAOW BEIIbI0 B €€ COOCTBEHHOW OMNpeaeaEHHON
¢dopme. D10 HEe MPOUCXOIUT Oe3 OOJNBLION MPUYMHBI; B JEHCTBUTEILHOCTH €CTh
MHO>KECTBO MPHUYHUH, YTO HE MEPEUUCIuTh 37ech. [1om00HBIM 00pa3oM, KOTOPHIM
MpHUpOJIa JEMOHCTPUPYET 3TO HAaM U IOKa3bIBa€T HAM TOT MOPSAIOK, KOTOPBIN
COJIEP’KUTCS BO BCEX BEIAX, MBI CXOXHM 00pa3oM BBIHYXKJIEHbI IMPUTOTOBUTH
JexapcTBa OT Oone3Heil TO ogHUM crocoOoM, To ApyruMm. [ledeHp XxoueT MUTh;
oHa TpeGyeT BuHa [1] Bozbl'. PaccMOTpuTE B 3TOi CBA3M, KK C 3TOMH Ie/IbI0 BUHO
MOSIBJIACTCS,, YTOOBI YTOJMUTH >Kaxay mnedeHu. [logoOHbIM 00pa3zoM Kemyaok
X04eT Kymatk. PaccmoTputre B 3TOM CBS3M, Kak Xj1e0 M CheCTHOE MUTAaHUE ObLIN
MIPUTOTOBJICHBI 111 HETO pa3HbIMU criocobaMu. Paccmotpure [pasHbie] Oone3Hu B
TaKol ke caambl CIIOCO0, €CJIM BbI JKeJIaeTe NePEeuTH K HaAJISKAIEMY JEUEHUIO.
Bbl g0mKkHBI cOONMIONATh Takue pa3iuyus, W JeHCTBOBaTh TakK, KaK €ciau Obl
apoplexia Obuta [BBIIICYTOMSHYTHIM MPUMEPOM] KAXKIOW U TODKHA UMETh €€
0c000e MPUTOTOBIICHHE; TaK, KaK eciii Obl caducus ObLT KETyAOK U SBUT | 75 |
HYXKIy APYroro mpuroToBiIeHUs, Kak xenynok. M kak eciu O6b1 mania [Obuia]
nogo6Ha vasa spermatica’, KoTopas HYXKIQIoCh Obl APYroro BHAA
[mpuroToBiieHus|, B CBOIO ouepeb. Tak ke, [3TO — TO, KakK] Bbl IPEAOCTaBUIN Obl
JIEKapCTBO M MpPUroTOBIEHUE (preparation) /s mania. [lostomy s mocTaBuUi
BOMPOC BaM — TaK KaK rOJJHOE JIEKAPCTBO HAXOJUTCS B BallleM PacHOPsHKEHUU [HU]
arcana [NpakTUYECKH| B BalllUX pyKax; U Bbl, TEM HE MEHee, Mo3BoisieTe cede
ObITh 3ary0JICHHBIMH U YTOIUICHHBIMU OTBPATUTEIbHBIM BApEBOM [amTeKapei| —
pa3Be Takoe [MoJIoKEeHUe /1] He JOHKHO OBITh yKazaHo U orjamieno? s toro
YTOOBI UX OMMOKK <OBUTN> BBISBJICHBI, U TaK, YTOOBI 00JE€3Hb NPHUIILIA K arcane,
koropoe bor corBopun mns e€ wHyxna? I[losromy, mo3BoibTe 3TOMY OBITh
M3BECTHBIM, YTO 3TH BELIH JOJKHBI ObITh TAKUMHU, KaK sl TOBOPIO, @ <HE> KaK BbI
roBopute. Bbl OMKHBI clenoBaTh 3a MHOHM, a He s 3a BaMHU. CKOJBKO OBl BbI
Opocanuch Ha MEHA W CKYJWIM, MOSI MOHapXusi OCTaHeTcs, a He Bama. Bot
MoYeMy 5 JOJHDKHBIM 00pa30M Tak MUILY 00 alIXMMHH: TaK, YTOOBI BbI

' Cm. Leber (LMA): B Cpenaue Beka nedeHp Oblia He TOMBKO BMECTIUTUINE JYIIM FITH >KA3HEHHOMN
CHIIBI, HO TaKXKe IMPOU3BOANUTEIIEM KHUIKOCTEH, KPOBH, JKENTOH U 4EPHOI JKeITdy, COOMPAIoNIas TeJIeCHbIe
SKUJIKOCTH JJISI IPOBEACHUS UX B APYT'€ OPTaHbL

>Vasa spermatica: cemennsie cocynsi (cp. Porksen).
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in der Alchimey hie so viel schreiben/ auff das jhr sie wol erkennent/
vnd erfahrent/ was in jhr sey/ vnnd wie sie verstanden soll werden:
Nicht ein ergernufl nemmen in dem/ das weder Gold noch Silber dir
daraufl werden will/ sondern daher betrachten/ das da die Arcanen
erdffnet werden/ vnnd die verfiihrung der Apotecken erfunden werd/
wie bey jnen der gemein Mann beschissen vnd betrogen wirt/ vnd
geben jhm vmb ein giilden/ nemens vmb ein pfenning nit hinwider/
also gut ding haben sie.

Welcher ist der/ der da widerrede/ das nit in allen guten dingen
auch gifft lig vnd sey?” dil muB ein jedlicher bekennen. So nun das
also ist/ so ist mein frag/ Mull man nit das gifft vom gutten scheiden?
vnd das gute nemmen/ vnd das bose nit? Ja man muf}: So man nun
muf} das thun/ so zeigent mir an/ wie kompts daruon in ewern Apo-
tecken? Ihr lassents alles bey ein ander. Nuhn aber damit jhr ewer
einfalt verantworten/ vber das/ daf} jhr miissent bekennen/ dz gifft da
ist vnd ligt/ vnd damit jhr dasselbig verantwortet/ wo es hinkompt/ so
sagent jhr von Correctionibus, dasselbige nemme jm das gifft hinweg:
Als Kiitten® der Scammonea, vnd ist weitter Diagridium,’ wz
corrigieren ist das? bleibet nicht der Gifft einerley darnach wie
daruor? vnd du sagst/ du habst corrigirt/ jhme schad kein Gifft mehr:
wo kompts hin? es bleibt im Diagridio: versuch/ | 76 | vberttritt jhn/
schaw wo das gifft lig/ ob du es nicht innen werdest. Also corrigirst
den Turbith,” vnd heissest jhn Diaturbith: das kénnen correctiones

* Volumen Paramirum (Entien-Schrift) yTBepsaaeT Tak ke, 4TO Kax/as BEIlb MO MPUPOAE cBOeit
HaJleJIeHa TIPHCYIIUM KadecTBOM (Vvirtue), KOTOpoe OTAENSAeT A OT TOro, 4To yaepkusaer ero. I1.
3asBisieT, “das dise tugent also beschaffen ist das sie voneinander scheidet das gift vom guten dem
leib on schaden und der narung” (S 1:192). ITonHbIil KOHTEKCT BKIIOYAET TEOPHIO TBOpeHMsI borom
BCEX BEIIEH, KaK CaMOJOCTaTOYHBIX caMu 1o cebe (191), ympaBineHne aaXMMHKOM B IPOBEICHHU
cenaparmu (192) u npumep Gectrapus, B KOTOPOM HaBIHH ecT 3MeH (192).

Kiitten u e€ cemena ucnone3yrorcs [1. 1 monmomHUTENBHBIX Iene B perentax (S 2:434; 10:564).
¢ Scammonea u turbith cpenu “laxativa” De Gradibus BbICTynaloT B KauecTBE OYMCTUTENbHBIX
CPEeACTB A YeTHIPEX T'yMOpOB, Tak: “‘colquintida, scamonea, choleram purgant; turbith, helleborus
phlegma; manna, capillus veneris, sanguinem; lapis lazuli, helleborus niger, melancholiam” (S 4:27;
cp. 29); HO scammonea TaKKe HePABIIIFHO UCTIONIb3YeTCs IPOTHB au3eHTepud (“dysenteria mag nicht
cum scammonea curirt werden” - S 5:212).
d Diagridium wcrions3yercs, cpenu mpodero, mpotuB 3amopa (S 4:352), “ad aures” (354) u BomsHKH
(dropsy) (S 5:96).
¢ Turbith ucnonssyercs, cpedu npouezo, mpotus rimcToB (S 5:289); 0 ero kiaaccudukamuu Mo
cremensm, cm. S 4:27, 29.
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MOJIYYUIIU TPABUIIbHOE TTOHUMAaHKUE O HEH U UCTIBITAIM TO, UTO JISKUT BHYTPU HEE, U
KaK OHa JOJDKHA OBIThH MOHATA. Jlemaro Tak Jjs TOro, 4ToOBI 10caaa He ClenoBaia U3
Toro (hakTa, 4TO HU 30J0TO, HH cepedpo He MPUOYAYT K BaM OT HEE, HO, MEXKIY TEM,
JUISE paCCMOTPEHHS, KaK arcane BBIIBISIOTCS; M TaK, YTOOBI OOMaH amnTekaped ObLT
y3HaH: KaK OHM OOMaHBIBAIOT M OOMAaHBIBAIOT MPOCTOTO 4YEIOBEKa, JaBas eMy 3a
T'YJIbJICH, YTO OHU HE KYIWIH ObI 3a TieHC. Takoe BBITOHOE JIEI0 OHU UMEIOT.

Kto tam, kTO oTpuIan Obl, 4TO BO BCEX IMOJIC3HBIX BelIaX sJ TaAKXKe MpeObIBacT?
Bce momxabI pu3HaTh 3T0. B TakoM ciydae s 3a7ar0 BOIPOC: JOJDKEH JIM KTO TOTAa
OTIENATH ST OT TOTO, YTO SBJISETCS MOJE3HBIM, IMOJIyYas MOJE3HOE U OCTAaBIISISA TO,
yto BpenHoe? HecomHenHo, nomxkeH. B Takom cinyuyae naBaiiTe paccMOTpUM, UTO
MPOUCXOMUT C [BaMHM| M BallMMHU anTekapsmu. Bel ocrasisere Bc€ BMecTe. M 9yTOOBI
OIpaBAaTh CBOIO TIYIOCTh — TaK KaK Bbl OBUIM BBIHYXJICHBI NPU3HATH, YTO €CTh U
oCTaércst A1 [B TOM, YTO BBI PONa&Te] — BBl OOBSCHICTE 3TO, YTBEPHKIIAs, YTO BallH
yIIydIleHusT W3BIEKIH si1. Hampumep, aiiBa’ 3a0upaer ero u3s CKAMMOHHUSL,” U BbI
HMEETE CBOM diagrydion3 . Uro 3a ucnpasneHue 3akirouaercs B 3toM? Passe s He
OCTaE&TCsI MOTHOCTBIO TAKUM K€ CaMbIM BIOCIeNCTBUU? W eciu BBI TOBOPUTE, YTO BBI
WCIPABIIN [OT HEro|, TAK YTO HUKTO HE TMOCTPAJacT OT A3 — KyJa OH IOJeBajCs?
On ocraéres B diagrydion. TlonpoOyiite | 76 | ycunuTh ero; K] CMOTpUTE TAC s
torga. Pa3Be BBl He Haxomute ero? MMEHHO Tak BBl HCHpABISCTS turbith® u
HaswiBacte ero diaturbith’: Takoro pona correctiones ObIIO OBl IPUTOAHO JIJIS

! Kiitten - aiiBa: “Quitten, Malum cydonium”; JieKapCTBEHHOE HCIIOIb30BAHKUE IPHBOINTCS B
(Zedler).

2 Scammonea, pacrenne convulus scamonia WM CTabHTEIBHOE, MONYUCHHOE M3 Ero KOPHS,
scammony (ckammonuii) (OLD; cp. Pliny 14:110); cp. H 1:137.

3 B Zedler, Diagridium — ckaMMOHUiA, YIy<IICHHbBIH COKOM TMMOHa wiH aiBsl; cp. TGL Aakpudiov;
TLL diagrydion v. dacrydium.

* Turbith moscasercs Grimm, Kak IeKapCTBEHHOE pacTeHHe ipomaea turbetum ¢ MHOXECTBOM
GOTaHMYECKMX IICPEYMCICHHI M BapuaHTOB; ofxHako, Ruland mnpemmaraer gBa anxuMHUYECKHX
onpenenenus: Turbith minerale — cmnamkoe ocaxmenue (praecipitate) Mercurius, WCIpaBIeHHOE
HPOTHB €ro KopposuitHoi cuisr; u: “Turpethum est coagulum specificum fixum, quocirca etiam
abstractis impuritatibus, & indemita volatilitate, segregatis in imo vasorum consistit, & paratur
maxime ex mineralibus, quorum essentia & vis specifica potissumum est in parte contstante, aut
saltem vt vsibus artificiosis fit accomodata, in hanc formam redigitur’. Buymarommit
HEOOXOAUMOCTb TapMOHM CPEAM OTHX CHIJIBHBIX JICKApCTB, TEPAlCBTHYCCKUN MY3bIKaJIbHBINH
nHCTpyMeHT, B ncrnonHeHnn Jlemn Ksuntaccenmuu B Ilsaroit Kuure rn. 20 Ilanmazpioans umeer
nexami u3 TypOura (turbith), knaBuarypy u3 ckammonuu (GP 647; cp. COFR, Intro 32-33; H 1:84,
1:137).

> T1. io/pa3yMeBaer, 4To Te KOro OH KPUTHKYET, POCTO MIPaloT C HMEHaMH, 106aBiss npuctasky dia-,
TEM CaMbIM YKa3bIBasi MEIHULIMHCKYIO Ma3b U3 TOO K€ CAMOr0 BEIECTBA.
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sein/ die den Bawren wol zustiinden/ vand den Hengsten einzugeben:
Versuch/ vbertritt das Dosis/ schaw ob [du] nit das gifft werdest da
finden. Corrigieren ist nehmen/ das ist corrigirt. Wann einer bof ist/
vnd hatt gestindiget/ vnd man strafft jhn/ das hilfft nicht lenger/ dann
als lang der will/ der geschlagen ist worden: Also sind auch diese
correctiones,” es stehet bey jhnen/ nicht bey dir. Nuhn ist da nichts
anderst einem Artzt zubetrachten/ dann dal das Gifft hinweg
genommen werde: das mufl durch scheiden geschehen. Zugleicher
weil} als ein Schlang die ist gifftig/ vnnd ist gut zu essen/ nimbst jhr
das gifft hinweg/ so magstus ohne schaden essen. Also auch mit
andern dingen allen zuuerstehen ist/ das ein solche scheidung da sein
muf}: vnd dieweil dieselbig nit da ist/ dieweil magstu deiner wirckung
kein vertrostung haben/ es sey dann sach/ das dir die Natur das ampt
vertrett aul3 gliicklichem Himmel: deiner kunst halben wer es alles
vmb sonst. Nuhn muf} das ein mal ein rechter grundt sein/ die das gifft
hinweg nimpt/ als dann durch die Alchimey beschicht: dann das ist
von noten/ dafl es also beschehe/ wo Mars ligt in Sole, dz Mars werd
hinweg genommen/ auch wo Saturnus ligt in Venere, Saturnus von
der Venus gescheiden werde. Dann so vil ascendenten vnd Impressio-
nes in den dingen der Natur sind/ so viel sind auch corpora in
denselbigen. Nun was dir widerwertige corpora sind/ dieselbigen
miissen hingenommen werden/ auff das/ das alle contrarietet hingang/
vnd von dem guten genommen werd/ das du suchest. Vnnd als wenig
ein Goldt nutz vnnd gut ist/ das nicht ist in das fewr gebracht: als
wenig ist auch nutz vnnd gut die Artzney/ die nit durch das fewr
laufft. Dann alle ding miissen durch das fewr gehen in die ander
geberung/ darinn es dienstlich soll sein dem Menschen. Soll dann das
nit ein kunst vnd ein grund sein eines jeglichen Artzts? dieweil der
Artzet soll/ nit gifft/ sondern Arcana brauchen: vnd alle Apoteckerey
vnd dieselbigen preparirung alle so viel jhr sind/ geben solcher lehr
kein Buchstaben: Sondern allein ist jr corrigiren/ zugleicher weil}/ als
so ein Hund in ein Stuben gefistet hatt/ vnnd | 77 | man vertreibt den
gestanck mit Trochiscis vnd Thimian/ oder Reckholder Holtz/ ist nicht
der gestanck gleich so wol darinn als vor? Wiewol er nicht ge-
schmeckt wirdt/ solt darumb einer sagen/ der gestanck ist geschieden/
vnd ist nicht da? Er ist da/ aber corrigiert mit dem rauche: Also gehet

* “JlyXOBHO-Haka3yeMble M BHYTPEHHHME AIXMMMKO-IUIECTHBHbIE ‘“‘McnpaBjeHusi (corrections)”
COOTBETCTBYIOT Apyr Apyry. B TonkoBanmm Ilsroit 3amosenn, I1. oTBepraeT cMepTHYIO Ka3Hb B HOJIB3Y
IIyXOBHOTO TipeoOpazoBanmst 3mozest; 160 “strafen und das leben nemben ist nit christlich” (G 7:159,
158).
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KPECThsH, 4TOOBI MaTh WX JomaasM. [lombITaliTech MPEBBICHTH 03Y: CMOTPHUTE, HE
Haiinére mu <Bel> [BCcE emi€] sima BHYTpW. McmpaBuTh O3HAYAET YAAIWUThH: BOT YTO
3HAYWUT OBITh UCTIPABJICHHBIM. ECITH KTO-TO [COTBOPWJI] 3710 U COTPENINI U HAaKa3aH:
TO TO MOMOXET He Ooee YeM TOMY, KTO ObLT H30UT [TeecHO HaKa3aH | sKeaHueM K
ToMy. To ke camoe ¢ correctiones: 3TO 3aBUCHT OT HHX, HO HE OT Bac. Bor
CIMHCTBEHHBIN YCTAHOBJICHHBIN MOPSIIOK IS Bpaya, YTOObI /1 YAATUTh: 3TO JTOHKHO
npou3oiitn myTéM cemaparuu. [1000HBIM 00pa3oM, MOXET CIYYHUTBCS, YTO 3Med,
XOTh U SJOBUTAs, BKYCHT XOPOIIIEE UYTO-TO: yAAIUTE ¢€ ST, U BBl MOXKETE ChECTh 3TO
0e3 Bpena. Bee apyrue Bemy MOTYT OBITh TOHSATHI MTOJ00HBIM 00pa30M: I0JKHA ObITH
cenapanus. [Toka 3TOro He MPOUCXOIUT, BB HE MOXKETE HMETh HUKAKOTO O0JIerYeHuUs
OT €ro JeUCTBHSI, Pa3Be YTO CIIYUUTHCS, YTO MPUPOJA UCTIONHUT CBOM 0053aTEIbCTBA
JUI Bac, TaK Kak OJarompusATHO pacrmonokeHbl Hebeca. Ho uTo Kacaercs
MPOXOXK/ICHHS BAIIIEro UCKYCCTBA, BCE 3TO OBLTO OBl HampacHo. Toryaa JOMmKHO OBITh
HaJJIeKallee OCHOBAHWE [UIS YAAJCHHUS saa: 3TO MPOUCXOAUT Oiaromaps ajxuMUH.
DTO DOIKHO TMPOMCXOANTH, Koraa Mars Haxoautcs B Sol, Mars yaanwT; Win Koria
Saturnus B Venus, Saturnus otaenut ot (separated from) Venus. 6o tak xe
muoro ascdendants (BnusiHuMii) u impressions (8o3deticmeutl), Kak eCTh B Bellax
NPUPOJIBI, €CTh MHOTro corpora B HuX Toxe. Corpora, KOTOpbIE OKa3bIBAIOTCS
BPCIHBIMHY, JOJKHBI OBITh yAAJCHBI TaK, YTOOBI BCE MPOTHBOPEUYHUBOE OTOIIO U
OBLTO B3ATO OT XOPOIIEr0 KavyecTBa, YTO BbI HIUTe. MO0 CTOMb e HEMHOro, Kak
30JI0TO MOXET OBITh TIOJIC3HBIM ¥ TOTHBIM, TPEKIC YeM OHO OBLIO MOMEIICHO B
OrOHb, CTOJIb YK€ HEMHOTO JIGKAPCTBO MOXKET OBITH MOJIE3HBIM M TOJHBIM, YTO HE
MPOILTO Yepe3 oronb. 160 Bce BelM TOMHKHBI TIPOUTH Yepe3 OrOHb B CBOEM BTOPOM
POXIICHUH, B KOTOPOM OHU OYAYT CIY)KUTh UeloBeKy. Pa3Be 3TO He JOMKHO OBITh
HCKYCCTBOM U OCHOBaHHEM JUIsl Kaxaoro Bpada? MO0 [MeAUIIMHCKOE] HCKYCCTBO HE
JOJDKHO HCTIONB30BaTh /1, HO BEpHEE arcana; U Bc€ amTeKapcKkoe MCKYCCTBO C €ro
nmpenapaTaMyd, MHOTOUMCIICHHBIMU, KaK OHU €CTh, HEe MOOABUT M OJHOW OYKBBI K
TaKoil JOKTpHuHE. VX MCIpaBiIeHHe TaKOro poja, 5TO KaK eclM cobaka MpOBOHsNA'
KOMHATY U HEKTO | 77 | IoIKeH BBIKYPHTS 3110BOHHE trochisci’ u TumbsHoM (thyme)’
WM MOXOKEBEIBHUKOM — BCE K€ 3JI0BOHHE HE OCTAHETCS JIM elié TaM, KaK OHO OBLIO
npexae? Jlaxe ecnu 3TO HE OMPOOOBAaHO, KTO-THOO MOXKET YTBEP)KIaTh, YTO BOHBb
ucuesna u Oombie He moABUTCa? OHO emié Tam, UCTPABUTh TONBKO MOCPEACTBOM
OKYPHBAHUS: TAKUM 00pa3oM, OKypHUBAHUE U 3arPA3HEHHOCT COCYIECTBYIOT. DTO TO

" Cm. Grimm, fisten: MOXeT OTHOCHTECS K 0C000 CHJIBHOMY CKOIUIEHHIO Ia30B.

2 Trochiscus, xpyroobpasmsie nexapcreennbie mumoms (OLD); m3-32 CBOETO apOMATHYECKOTO
CBO#CTBA, trochis, Buno, caenantoe u3 ¢ur (OLD) MoxeT Takke ObITh PEAHA3HAYCHO.

? Thymian, THMBSH, HMeN MHOKECTBO IPHMCHCHHII B MEIWIJMHE M APOMATH3ATOP €Ibl KIM BHHA
(LMA; cp. npumeuanue va H 2:71).
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Rauch vnnd Dreck mit einander hinein. Also seindt die Apotecker
Correctores, vberladen mit Zucker den Aloepaticum/* vnnd soll also
nichts mehr schaden/ vnd also ist” der Zucker jhr kunst/ vnnd das
Honig: Vnd der Entian jhr corrigieren in dem Tyriacks: Sind nicht das
grobe Eselsstuck/ vnd sollen darzu Fiirsten Artzney sein? Wer wolt so
Blindt sein/ der das nicht wolt schmecken/ das [es] nichts wer? Was
ist jhr fiirgeben von der artzney anderst/ dann/ Es ist so ein liebliche
Lattwergen/ von eyttel Gewiirtz/ Zucker vnd Honig/ vnd von andern
gutten dingen zusammen geklaubet/ vnd ist fiirwar viel daruon
geschrieben: Vnd also lappest die krancken mit der artzney so sie nur
lieblich ist. Betrachten selbst/ das nicht der grundt ist also zusammen
setzen viel ding vnd stuck/ vind dem Suppenwust befehlen zu kochen:
Weit ist das vom grundt der Artzney/ vnd nichts dann ein eyttele
aulklaubte fantasterey.

Also wie angezeigt ist von dem grundt der Artzney/ nemlich in der
Philosophey/ Astronomey vnd Alchimey/ auff welchen dreyen aller
grundt eines jeglichen Artzts stehet. Vnd welcher auff die drey griindt
nicht gebawet ist/ den flotzt® ein jedlicher Gu3 hinweg: Das ist/ sein
arbeytt nimpt jhme der Windt hin weg/ nimpt jhm der Newmond
hinweg: Thme zerbricht sein Baw der nechst Newmond/ der nehste
Regen weichts jhme wieder auff. Nuhn vrtheil auff solch setzten der
artzney/ auff solchen grundt/ ob ich wieder die ordnung der artzney
ein Doctor sey/ oder ob ich ein Ketzer hierinn sey/ oder ein zerbrecher
der warheit/ oder ein Toller Stierskopff? Ob ich billich oder vnbillich
mein gegentheil handel oder nit? Mit was fug vnd rechten sie sich
wieder mich aufflehnen? Ich kan wol bekennen/ das keiner seinen
Kolben gern fallen lest/ ein jedlicher dem sein Kolb in der Handt
erwarmbt/ derselbig behalt jhn gern darinn: Das thundt aber allein die
Narren/ der Weyse Mann sols nicht thun: Der Weil3 Mann soll den
Kolben lassen fallen/ | 78 | vnd ein andern suchen. Wal} ligt mir an
ihnen/ sie folgen mir oder nicht? Ich wirdt sie nit zwingen mdogen.
Aber er6ffnen werd ich sie/ dz sie mit viel bescheisserey sich erhalten/
vnd dz jhr grundt in Boden nichts dann Fantasey ist. Der den krancken
trew vnd from ist/ der der Natur wil nachfolgen in jhr kunst/ der wird

Aloepaticu(s) ucnomssyercs ¢ “myrrha” s “Bo3Oyxmenus (elevate)” 1eneGHOM  Cuibl
“muHepanbHOit cepsl (mineral sulphur)” (S 2:135-36); B Archidoxis, 3T0 HHTPEAUEHT TPUPOTHOTO HITH
TpaBsHOrO 2nHKcHpa: “aus myrrha, safrach und aloepatico citrino” (S 3:194); 3T0 Takxe UHTPEIUEHT,
UCIIONBb3YeMbIH “contra vermes ex nutrimentis (nporus uepseii u3 muum)” (S 5:218)
® Sudhoff (198): “ist also.”

¢ Sudhoff (199): “floRe.”
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KaK anTeKkapu BedyT cebs, Kak correctores, meperpyxas caxapom aloepaticum',
MOCJIe 4Yero OH, AKOOBI, HE MpPUUMHSET Bpena. TakuMm oOpa3om, caxap U MEN uX
HCKYCCTBO; U FopeuaBka’ — MX HCIpapienue B theriac (mporuposiaue). Passe 510 He
[Iynasi XUTpocTh? Pa3Be 3TO He [anmTekapu| mpekpacHble MPUHIBI MeAULIKHBI? KTo
MOXeET OBITh HACTONBKO CIIEMIOM, YTO, BKYCUB IOHATH, YTO HET TaM Hudero? Kakos
MX OOMaH MEIMIMHBI, HOMHMO JeKkapcTB (confection)’, cHeNaHHBIX M3 UHCTHIX
CHeLMid, caxapa W MEna, W OPYruX JAKOMCTB, cOOpaHHBIX BMecTe? MHOro ObLIO
HanucaHo o0 sToM. U 3To TO, Kak BBl yTellaeTe CBOMX IIALIMEHTOB JIEKAPCTBOM,
Ba)XKHOCTh KOTOPOI'O COCTOHT B TOM, YTO 3TO MpuATHO. OOpaTnTe BHUMaHHE: OCHOBA
[MEANLIMHBI | HE UIMEET OTHOLIEHHS K COCTaBJIEHUIO MHOTHX Belllell U MHIPEANEHTOB,
M 3aKa30B BapeBa, CIENAHHOTO M3 HHUX. OTO JAleKO0 OT HCTHMHHOTO OCHOBAHUS
MEAWIUHBI ¥ IO CYyTH HUYEro, KpoMe HaJyMaHHO! ()aHTa3uH.

Wrak, mpopeMoHCTpUpPOBaHBl OCHOBAaHWS MEIUIWHBL: (priocodusi, acTpOHOMUS U
AIXUMUsSI, HA OCHOBY KOTODBIX, TPEX BMECTE, ACATEILHOCTh KaXKJIOTO Bpaya JOJKHA
omupaThcs. M TOT, KTO XOpOIIIO He 3HAET 3TH TPH, OYIET CMBIT BCIKHM MMOTOKOM. Ero
paboTa OyJIeT YHUYTOXKEHA BETPOM, €TI0 YCHIIHS pa3pyliaTcs Kaxmaoi HoBoH JIyHOM.
[lepBoIit MOXAh pacTBOpUT HMX. BBl Mokere OBITH CyObEH TaKOro OIpeneiIcHHS
MEIUIIMHEI, 0a3UPYIOIIEHCS Ha TAKOM OCHOBAaHWH, SIBISIFOCH JIH S IOKTOPOM TPOTHB
NPEANUCaHUsT MEAUIMHBI, WM EPeTUKOM B OTHOILIEHUU TOTO K€ CaMOro, WiIH
OCKBEPHUTEIIEM HMCTHHBI, WU pa30ylieBaBIIMMCS ObIKOM? $I OTHOIIYCh K CBOUM
MPOTUBHUKAM JIOJDKHBEIM 00pa3oM WM He Tak kKak cieayer? C kakoil mpuuuHON U
MOTHBALMEH OHU BBICTYMAIOT C MPOTECTaMU MPOTUHU MeHA? S AeCTBUTENBEHO MOTY
MPU3HATh, YTO HET [AypaKa], )KeIaroero BHIOPOCUTH CBOK MOTPEMYIIKY (Kolben)4.
[TockonbKy KaXkKIblii YeTOBEK TNMPHUBHIKACT K JEP>KAHUIO 3TOrO B CBOEH pyke, TO
Ka)XJIOMy HpaBUTCA AepxaTh €€ TaM. Ho Takoe BEpHO TOIBKO AJs AypaKOB: MYApeEL
JIOJDKEH BeCTH ceOst mHade. Myperl JOoKeH OTOPOCUTh MOrpeMyIKy | 78 | u uckathb
yTo-TO npyroe. Kakoe MHe 1eno, MOCHEAyIOT JIM OHU 32 MHOM WM HeT? S He
coOuparch MX BBIHYXKAaTh. HOo s m3001M4y, 4TO OHH BemyT ceOsl ¢ OOIbIIUM
00MaHOM H, YTO WX OCHOBaHHWE €CTh HHM YTO HHOE, Kak (aHrtaszus. Tor, KTo
JOOPOJIETENICH U BEPEeH OOMLHOMY, TOT, KTO JKEIIaeT MOBUHOBATHLCS MPHUPOJIE B CBOEM
HCKYCCTBE, HE YOSXKUT OT MeHs. J[eCTBUTEIBHO, HE BCE CJICIOBAIIN 32 XPHCTOM B

! JlexapcTBo, mOTydaEMOe B3 03 HIIH €ro COKa, HCIONb3YeMOro B KadecTse craburensoro (OLD; cp.
Pliny; CPNH).

2 Gentian (“Enzian”, cp. H 2:35; 57), 3mech wacTHOe 3Ha4YeHHE, TOpEYaBKa HCIONB30BANIACH IS
ropbkux TOHHKOB ¢ ApeBHewmx BpemEH (NCE).

? Cm. Grimm, Latwerge: nexapcrBo B (popMe Kallky wiih nekryapus (ot electuarium).

4 Cm. Grimm, Kolb(en) - ny6uma (club) (“Keule™), cumBon mypaka, KOTOpsIil GELT B CBOIO OYepeb
CHMBOJIOMA BCETO IITyIoro Beka, kak B Kopabne Jypakos Cebactesna bpanra (1494).
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mich nit flichen. Nun sind sie doch nit alle Christo nach gangen/ so

bey seinen zeiten warendt/ viel die jhn verachteten: Warumb solte mir
dann ein solche freyheit sein/ das mich niemandts solt verachten? Ich
bin wol so starck vnd so hefftig vff jhr Leyren gelegen als sie: Da ich
aber sahe/ dz nichts anders als todten/ sterben/ wiirgen/ erkriimpen/
erlamen/ verderben macht vnd zuricht/ vnd das kein grundt nicht da
war/ ward ich bezwungen der warheit in ander weg nachzugehen.
Darnach sagten sie/ ich verstiinde den Awicennam nit/ den Galenum
nit/ vnd ich wiist nit was sie schrieben/ vnd sie sagten/ sie verstiin-
dens: Vnd auB dem folget jhnen/ das sie erwiirgten/ ermdrdten/
verderbten/ erlambten/ mehr dann ich: Dal} ich eben als wol mocht
sprechen/ der es verstehet/ vnd der es nit versteht/ ist Ein arbeit/ sollen
gar nichts zu beyden seitten. Je leger je mehr aber ich jhr vnd mein
verderben ersehen hab/ je lenger je mehr ich bezwungen ward mein
haf} darauff zu legen/ vnd so weit darinn ghandelt/ das ich befindt/ das
ein eyttele/ auBklaubte/ auBlerlesene bescheisserey ist. Wils aber
hiemit nit also beschlossen haben/ sondern weitter in meinen
Schrifften zuuerstehen geben/ wie vnd was weg alle ding in falsch vnd
jrrung standen: Befindt auch je lenger je mehr/ das nicht allein die
Medicin/ sondern auch Philosophia vand Astronomia hierinn/ nichts
ist nach rechtem grundt fiirgenommen/ wie dann gemelt ist. Das wirdt
aber ein grofl poffel wider mich machen/ die zuuerwerffen/ die so
lange zeit in der Glori vand Magnificentz erhalten seindt worden. Ich
weill das einmal/ das darzu kommen wirdt/ das dieselbigen
Magnificentzen werden vntergestiirtzt werden: Dann in jhnen ist
nichts dann Fantasey: Als ich auch nit allein mit dem wil beschlossen
haben/ sondern auch weiter fiir vnd fiir daruon schreiben. Ob mir
schon die Hohenschulen nit folgen/ ist mein will nit: Dann sie werden
noch Nider genug werden. Ich wil euchs dermassen erleuttern | 79 |
vnd fiirhalten/ das bif} in den letzten tag der welt meine geschriften
miissen bleiben vnd warhafftig/ vnd die Ewer werden voller Gallen/
gifft/ vnd Schlangen geziicht erkennet werden/ vnd von den leutten
gehasset wie die Krotten. Es ist nit mein will/ dz jhr auff Ein jhar
sollet vimbfallen oder vmbgestossen werden: Sondern jhr miisset nach
langer zeit ewer schand selbst eréffnen vnd wol durch die Reuttern
fallen. Mehr wil ich richten nach meinem todt wider euch/ dann
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ero Bpems; MO0 MHOTHE B €ro BpeMs mnpesupanu ero. lloyemy s JOmKeH
MOJTb30BATHCS TAKOW CBOOOJIOH, Oyayun HE mpe3rpaeM HUKeM? Sl urpan ux MeIoIuio
Tak TPOMKO, M CMENIO, KaKk OHM jo0uBanmuch. Ho korma si yBUAeNn, 4TO 3TO HE
MPUBOANUT HU K YeMy, JIUIIb yOUBas, YMEPIIBIIsIA, Kajeya U M3yBeUUBas, U 4TO HE
OBLTIO HUKAKOI'0 OCHOBaHUS K TOMY, s BBIHYXKJCH ObUT CTPEMUTHCSI K UICTUHE JPYTHM
nyTéMm. Tak OHM TOrjAa cKasaly, 4To s He monuMaio Avicenna u Galenus, 4to st He
3HAKD TOTO, YTO OHU HAIKMCAJIM; a OHU YTBEPXKAald, 4TO MOHMManu 3T1o. [lo 3Toi
MPUYUHE CITyYUIIOCh, YTO OHU yOWIIH, H3YPOAOBAIH [H]| U3yBEUUBAIH OOJIBIIE, YEM Sl.
[TosTomy s MOTY TOBOPHUTH HMYYTh HE XyXKE€, YeM OHU MOTYT O TOM, KTO JIeJacT U He
MMOHUMAET: TaKoe JCHCTBUE OYIEeT HCIONHEHO ¢ o0eux cTOopoH. UeM momblie o
paccMmaTpuBai ruOeib, BHI3BAHHYI0O MU M MHOH, TeM OoOyblie S ObUT BEIOM K
OTBPANICHHUIO 3TOTO U K PACCMOTPEHHIO 3TOTO, KaK OECCMBICIIEHHOTO, DKJIESKTHYHOTO,
BBJIyMaHHOTO HaZ[yBaTeJ'IBCTBal. Ho 3Toro He mOCTaToO4HO CKa3aTh: s HAMEPEBAKOCH
paccMOTpeTh B MOHMX IHUCAHMSIX TO, KaKUM O0pa3oM BCE 3TH BEIIU SBISIFOTCS
OIUOOYHBIMU U JIOXKHBIMHU. I yOexmaroch BcE Oonbllie M OOJNBIINE, YTO HE TOIBKO
MEUIMHA, HO U (MIOCO(US U aCTPOHOMHS TaKKe He 0a3MpOBAITUCH HAa HAJICKAIIEM
OCHOBaHWH, KaK s Y€ FOBOPHJI. DTO 3aCTaBUT OTPOMHYIO TOJIY [BOCCTaTh| MPOTUB
MeHs, kKorma s Oyay oOin4aTh TeX, KTO TakK JOJTO HAaXOAWICS BO ClIaBe U
BeNMKoJenuu. 5 3Har, 4To MPHUIAET BPeMs, KOTAa 3TH KE CaMble BEIUKOJICNUS OyayT
pa3opBaHbl Ha yacTu. MI00 OHU HAMOTHEHBI HUYEM, TOJBKO JHIIL (panTazuei. S emé
HE TOKOHYWJI C HHMH, HO HaMepeBawch Hamucatb 00 3toMm. [locmenmyror nwm
YHHBEPCUTETHI 32 MHOW WJIM HET, He Mo& neno. 6o oHu OymnyT HU3BEprHyTh. Sl
HaMepeH pas3bsACHUTH | 79 | M MoKa3aTh BaM, YTO MOM MHUCAHUS BBDKUBYT U OyIyT
BEPHBIMH JIO TOCIEAHMX JHEH MHpa, B TO BpeMs KakK Bamu OyayT NPU3HAHBI
M300UITYIONUMHU KETYbI0, SJ0M M BBIBOJAKAMHU TaIIOKH, W OyayT HECHABUIMMEI
JIFOJTbMH, TIOCKOJBKY OHU HEHABUISAT ragun’. He MOE 5TO /1€710, Y4TO BbI JIOJKHbI OBITH
HU3BEPTHYTHI WIX JOJDKHEI MTACTh TIOCIIE OTHOTO I'0JIa: BhI IOJKHEI IEMOHCTPHPOBATH
CBOM COOCTBEHHBIA MO30p KaK MOXXHO JOJBIIE W MPOUTH CKBO3b curo’. S oyny
OCYXIIaTh OOJIBIIIE MTOCTIe MOSH cMepTH, YyeM J10. M eciiv BbI ObI MOTIIH TTOXKPATh MOE

' 3T0T OTPHIBOK ABIAETCS HEOGHIUHBIM U MHTPHTYIOLIUM B HPEIIONOKCHHH, Y4TO HOBAsS METUIMHA I1.
SBUJIACH PE3YNbTATOM C€r0 YYBCTBA BHHBI M DAaCKasHHS 3a NPUYMHEHHBIA BpeA, KOTJa OH caM
MPaKTUKOBAJ CTapyl0 [MEIULMHY]; Pa3BHBasi MBICIb U3 YKa3aHHOTO CIEAYET, YTO €ro SPOCTh MPOTHB
MPaKTUKYIOIIUX CTapyl MEIMIMHY COBIAJaeT C OTBPAILCHHEM K €ro COOCTBEHHBIM MEAUIMHCKHM
rpexam.

2 Cm. Grimm, Kréte, mepeson Jliotepa, Jles. 11:29. Jleno B TOM, 4TO CTapsic Bpadl CPABHHMEBI C
HEYHMCTHIMH ITPECMBIKAIOIIIMHUCS, TIOJ3AI0IIHMH 10 3eMJIC.

3 Cm. Grimm, Reiter, xex. CYIIECTBUTEIBHOE, ‘‘CHTO, PenIeTo (sieve)”, BbI3bIBACT OMOMIeiickuii 00pas,
npocenBaromuii 3épHa ot miesen (JIk. 22:31; Hc. 30:28; Am. 9:9).



H 2:80
daruor: Vnd ob jhr schon mein leib fressent/ so habt jhr nur ein Dreck®

gefressen: Der Theophrastus wirdt mit euch kriegen ohn den Leib.

Ich wil aber die ermahnet haben/ die do wollen Artzt werden/ das
sie geschickter die sach gegen mir angreiffen dann jhre Praeceptores/
vnd selbst aull ewrem flei3 vnnd vrtheil die sach bedencken zwischen
mir vinnd [dem] gegentheil/ vind keinem theil zu friie zufallen/ vnnd
den andern verwerffen: Sondern bedencken mit hochstem vleifl/ warzu
jhr wollen lenden/ nemlich in die gesundtheit der krancken. So das
nuhn ewer fiirnemen ist vond alles Argument/ so last mich auch in der
zahl sein deren/ die euch lernen/ dann ich lende in die gesundtheit der
krancken: Mit was grundt vnnd dapfferkeit/ ist beschrieben/ vnnd
teglich werd ichs 6ffnen. Darumb aber das ich Allein bin/ dz ich New
bin/ dz ich Deutsch bin/ verachten drumb meine schrifften nit/ vnd
lasset euch nit abwendig machen. Dann hie herdurch muf3 die kunst
der artzney gehen vnd gelernt werden/ vnd sonst durch kein andern
weg nit. Ich wil euch auch in sonderheit befehlen/ dz jr mit vleif3
wollet lesen die arbeiten so ich vollenden will (au3 der hiilff Gottes):
Nemlich ein Volumen von der Philosophey der Artzney/ darinn aller
kranckheiten vrsprung sollen erkiindigt werden: Vnd Eins in der
Astronomey/ von wegen der heylung/ mit genugsamlichen verstand
flirhalten: Vnd am letzten eins von der Alchimey/ dz ist/ Modum
Praeparandi Rerum Medicinalium. Vnd so jhr dieselbigen drey wer-
den durchlesen vnnd verstehen/ so werdet jhr (auch die abgefallen
seindt) mir nachfolgen. Wil auch hiemit nit beschlossen haben/
sondern fiir vand fiir/ dieweil Gott gnad gibt/ die Monarchey erfiillen/
nemlich inn sonderheit ettlich Libell treffenlich beriirendt. Vnd so mir
der groB vngunst nit so hefftig auff dem hals lege/ | 80| etlicher
wiedersacher aull der Artzney/ vnd anderer/ es miist auff diimal der
mehrertheil geendet sein. Ich kan auch wol das vorbetrachten/ dz die
Astronomi sich wider mich auch werden einlegen/ auch die
Philosophi: Aber sie werden mich nit verstehen/ vnd werden zu friie
schreyen wieder mich/ vnd am letzten werden sie wider heim zihen.
Lassent euch aber dz nit wendig machen/ sondern lesen dz jhre
dieweil/ bil dz mein auff den Fiissen nachfolgen wirdt: So werden jhr
finden/ was jhr gern haben werden. Dann hierin ist allein mein

 Sudhoff (201): “nur dreck.”
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TENO, TO BBl Obl ymoTpeOWi M TONMbKO Tpsizk. Theophrastus mpomomkur 6opbOy
npoTuB Bac 0Oe3 Tena.

Ho st HamepeH mpexynpenuTh TeX, KTO JKelaeT CTaTh BpauyaMH, YTO OHH JIOJDKHBI
B3STHCS 3a JIEJIO MPOTUB MEHs Oojiee yMeso, YeM WX praeceptores (HacmasHuku)
Jenanu; u chOPMHUPOBATH YECTHOE CYKICHUE O TOM, KTO MPaB [B criope] MEKIy MHON
U <MOMMU> OIIIOHCHTaMH, ¥ HE OBITh CIMIIKOM MOCIEIIHBIMUA B MPHCOSTUHCHHU K
OIHOW CTOpOHE, OTBepras IpPYrylo. BMecTo 3TOro OHH JOKHBI PAacCMOTPETh
HACKOJIbKO JI00POCOBECTHO, KaK 3TO BO3MOXKHO, C KaKO#l LETbI0 BBl MPE/NOIaracre
IPUMEHUTH ce0s B OTHONIEHMM 310pOBbA MALMEHTOB. IIpHHHMMAs, 4TO 3TO Balla
[eJTb M YTO BCE BAIlM CIOPHI [HAMpPABICHBI B MOJNB3Y JTOU IICNH |, TOrAa MO3BOJIBTE
MHE OBITh CPEIH YHCIIA TEX, KTO YYHUT Bac; OO s1 OTHOIIY ceOsl K 3/I0POBBIO TEX, KTO
oonen. OcHoBaHHME ISl 3TOrO W [HEOOXOAWMMAsi| CMEIOCTh OBUTH OIKCAHBI;
©XKEHEBHO 51 Oy/y MoKa3biBaTh 3T0 BaM. Ho He mpeHeOperaiiTe MOMMHU TTHCAHUAME U
HE OTBpAIIaiiTech OT HUX HM3-3a TOTO, YTO Sl OJMHOK, U3-3a TOT'0, YTO sl HOB [MH | M3-3a
TOro, 4ro si Hemen. MO0 TakuM mOyTéM 3TO HCKYCCTBO MEIHIHHBI JOJDKHO
MPOIOKATECS U OBITh M3YUYCHO, a HE APYTUM. B OCOOCHHOCTH s PEKOMEHIYI0 BaM
BHHMATEIBHO TIPOYUTATh TC MHCAHUS, KOTOPHIC SI 3aKOHYY, Ja MOMOXET MHE
Tocmofib: TO €CTh, OAWH TOM MO (HHIOCOPUU MEAUIMHBI, B KOTOPOM MEPBOMPUIHHA
Bcex OonesHeil Oyaer uccienoBana. OAuH MO ACTPOHOMHH, KACATEIbHO MCLETICHHS,
na0bl ObITh MPUTOAHBIM JJIS TOHUMaHUs. Y, HAKOHEI, OJHH MO aJXHMHH, WHBIMU
cioBamu, Modum Praeparandi Rerum Medicinalium. I eciv Bbl BHUMATEIHEHO
PAacCMOTPHTE U TIOCTHTHETE 3T PabOTHI, TO BBl Oy/IETe CIIeI0BATh 3a MHOM (BKITFOUAst
TeX, KTO OTHAI)’. DTHM s He HAMEPEBAKOCH 3aBEPIINTh, TOXKANYH, [s1] GIaroaaThio
Boxbeii MOCTENEHHO HATIONHIO MOHAPXHIO, B YaCTHOCTH TMOCPEACTBOM HECKOJIBKUX
KpaTKMX KHHT, PacCMaTPUBAIOMINX [Belru| Kak Hemb3s jydmre. M ecnu Gombiias
HEMIJIOCTh PA3IMYHBIX OIIMOHEHTOB B MEIHIMHE M APYTHX 00NacTsx He Oyner
TATOTUTH MEHsI u3NuiIHe, | 80 | TO MHOrO€ U3 3TOT0 TAK)KE JOCTHTHET 3aBepiicHus. S
MOTy TaK)Xe OXHIaTh, YTO astronomi, a taxxe philosophi, BCTymsIT B Criop MpOTUB
Mmenst. Ho OHM He MOWMYT MEHsI ¥ TaK)Ke C TOTOBHOCTBIO BBICTYITST MPOTHB MEHS, U B
UTOre OHHM YKPaJKOW OTOMAYT Ha3aj, OTKyJa OHM npuinid. He mo3Bomsiite sTomy
00€CKypaXUTh Bac; HAMpOTHB, MPOYUTANTE TO, YTO [OHHM MHIIYT]|, TMOKA MOH
[mucanus], CleAyIONIME 38 UXHUMHU, CTAHYT AOCTYMHBIMU. VIMEHHO Tak BbI HaiJéTe
TO, YTO BBI mpeanountacte. FI6o Most eTUHCTBEHHASI I[€]Ib COCTOUT B TOM, YTOOBI

! Cm. Grimm, linden (4c): Bpau KomKen gecmnu uau Hanpaeasme (AEHCTBHSA) K IOIb3€ MAUEHTA.

? Ero obpamenne k Tem, kto “die abgefallen eindt”, npeanonaraer, uro I1. xymaeT o GBIBIIHX
cryzmenTax, takux kak Morana Omopun (Johannes Oporinus), KTo ciefoBai 3a HUM HEKOTOPOE BPEMS
naxe nocne bazensckoro duacko (cm. SP 46).
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firnemen zuschreiben/ auff was grundt ich die artzney setz vnd halt/
auff das jr von mir wissent/ wz jhr sollent auff mich vnd auff mein
grundt bawen. Vnd leg euch das dermassen fiir/ dz jhr mich nit sollet
verwerffen aufl der anweisung ewerer Patrum, Praeceptorn/
Professorn/ etc. Thr sollet euch auch nit lassen verfiiren die gemeine
Artzt/ Scherer/ Bader/ Platterer/ etc. die wollen hoch vnd mechtig
gesehen werden/ vnd brauchen grosse redt vnd geschwetz/ nichts als
eyttel berithmen vnd geuden/ vnd [ist] doch nichts daran. Es ist mit
jhnen gleich als mit der Nonnen Psalliren/ dieselbigen Nonnen
brauchen des Psalters weifl/ vnd treiben gesang/ vnd wissen weitter
weder gykes noch gagkes: Also ists mit den Artzten auch/ sie
schreyen vnd treiben die weyB fiir vnd fiir. Vnd wie ein Nonn etwan
zu zeiten ein wort verstehet/ darnach zehen bletter nichts mehr: Also
sind auch diese Artzt/ etwan treffens eins/ darnach aber nichts. Solchs
alles ermessents vnd erfahrents bey euch selbst/ so werdet jhr selber
Richter darinn sein/ auB3 was grundt menniglicher fundirt ist vnd
schreibet. Wiewol es doch in [der] artzney nit seltzam ist/ vnd sich
scheltens nimandts kiimmern soll: Dann die artzney ist erger in jhren
Conscientzen/ dann alle Hurenwirt/ vnd auffeinander gericht wie die
Holhyppen/ das alles zeichen seindt der vnwarhafftigen kunst/
dieselbigen brauchen neidt/* hal/ hinderung vnd dergleichen/ wo einer
dem andern mag solches beweisen/ das ist jhr kunst. Also regiert sie
der Teuffel/ auB3 dem sie die ordnung haben vnd fiihren/ daran sollet
jhr nicht zweiffeln: Das beweiset das viel morden vnnd erwiirgen/
geschicht nit auf3 der Handt Gottes. | 81 |

 Sudhoff (202): “neid und haR.”
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MOKa3aTh OCHOBAaHHME, HA KOTOPOM JOJKHA OBITh 3aJI0’KEHA MEIUIMHA, TaK, YTOOBI BBI
y3HaJM Yy MEHS, KaK BBl JOJDKHBI OMUPAThCsl HA MeHS U MO€ ocHoBaHHe. U ciexyet
OTMETUTh, YTO BBl HE JODKHBI OTBEpPraTh MEHS IO HAYIIEHHIO BallUX patres,
praeceptores, npodeccopoB u Tak fgainee. M mpu 3TOM Bbl HE JOJKHBI MO3BOJIUTH
cebe ObITb BBEACHHBIMH B 3a0NyKJAeHHE MPOCTHIMH BpadyaMH W JAPYTHMH
MEIMIIMHCKUMH MPAKTUKYIOIMMH, TAKUMH Kak [UpronbHUKH, OaHimuku (bathhouse
physicians), moraxu-cTpuransmuxu (monk-shearers)' u mwke ¢ HuMu. OHE XOTAT
ObITh 3aMEYCHHBIMH, Kak OJaropomHble W MOTYIIECTBEHHbIE, W [IO3TOMY]
NPOM3HOCAT OONbIIMEe pedd. OTO HHUYEro, KpoMe Ipa3JHOr0 XBAaCTOBCTBA H
MOKA3yXK’, 3a KOTOPHIM HHYErO0 HE CTOMT. DTO MOJOOHO IMOOIIMM MOHAXHHSIM.
Hcnone3ytoT ncantepuoH Jis IeHUs, HO OHM HUYEro He 3HaloT 0 HEM. BoT Tak Toxe
u ¢ Bpayamu. OHH BeyT ce0sl OZOOHBIM 00pa3oM MOCTOSHHO. M TOUHO Tak *xe, Kak
MOHAXMHSI TIOPOM MOXKET MOHATH OAHO CJIOBO, a Jajee Ha NPOTSHKEHHH JEeCSTH
CTpaHUIL HHUYEro Oojee — MMEHHO TOYHO TakK, Kak 3TH Bpaud. [loObETCS OogHOTO
CIIydyaifHO BEpHO M TOCIIe 3TOro Hu4ero. [lpumure cBOI0 COOCTBEHHYIO MEPY U OIIBIT
B OTHX BeIllaX, U BBl MOXKETE OBITH CBOMM COOCTBEHHBIM CYAbEH OCHOBBI, HA KOTOPOH
BCE CTOAT W [HA KOTOpOW OCHOBe| oHM muIIyT. Benp [Takoe monoxkeHue Aen| He
pPENKO B MEIWIMHE M HUKTO HE MOTPYIOWICS OCYAMTH 3TO; MO0 B METUIIMHCKOU
npodeccur CoBeCTh Oojee HU3KA, YeM Y BCEX CBOJHHUKOB BMECTE B3SITHIX; M BCE
NPUKICHBAIOTCA, TONO0HO  JeméBbIM  BadenbHBIM  jenémkam’. Bce  aTu
00CTOSITENLCTBA SABJSIOTCS TNPH3HAKAMU JIOKHBIX HCKyccTB. OHH mpuOeraror K
3aBHCTH, HEHaBUCTH, OOCTPYKIIMU U Tak Jajiee, B KaKAOM clydae, KOrja HUKTO He
MOXET JI0Ka3aThb HEYTO KOMY-HHOyIb Ipyromy. OTO HMX HCKyccTBO. JlpsBoI
BIacTByeT HaJ HUMU. OHM MONTYYalOT MX METOJA W HacTaBieHHe oT Hero. IlycTe He
OyZeT HUKaKUX COMHEHHH 00 3ToM. OTO [0Ka3bIBaeT, 4YTO BCe BpaucOHBIC
YMEpIIBICHUS U yOuiicTBa He OT pyku boxnbeid. | 81 |

' Cp. Grimm, Scherer, Bader, Platterer: rupromsnnkn mmn “kymansmukn (bathers)” gacro
ocytiecTBIsLH GyHKIMK Xupypra (cp. npumedanue Ha H 2:8); Platte, “Tonsypa (tonsure)”, momaraior,
9TO T€, KTO OPWI TOIOBBI MOHAXOB, IEITAITH TOYHO TAKKE.

? Cm. Grimm, geuden (2c¢).

’ Hohlhippe: cm. H 2:16.
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